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Davetli KONUSMACI

Bilgiyi Korumak Ve Bilimsel Gelenekleri Sekillendirmede Nadir
Eserlerin Kalic1 Mirasi / The Enduring Legacy Of Rare Works In
Preserving Knowledge And Shaping Scientific Traditions

Prof. Dr. Alparslan ACIKGENC

Islam Diisiincesi Syed Muhammad Naquib al-Attas
TUBA Seref Uyesi - Ibn Haldun Universitesi Felsefe Boliimii Istanbul
Islam Diisiincesi Syed Muhammad Naquib al-Attas Kiirsiisii Seckin Sahibi

Raja Zarith Sofiah Islam, Bilim ve Medeniyet Ileri ~ Aragtirmalar Merkezi (RZS-
CASIS) Malezya Teknoloji Universitesi (UTM), Kuala Lumpur

0000-0002-5862-1737 / E-mail: alparslan.acikgenc@ihu.edu.tr
Ozet

Nadir eserlerin medeniyetlerin ve bilimsel geleneklerin gelisimindeki onemi gayet
bariz bir sekilde karsimizda durmaktadir. Tarih boyunca nadir kitaplar, insan
diisiincesinin ve kesiflerinin mirasini koruyarak bilgi, kiiltiirel miras ve entelektiiel
ilerlemenin depolar1 olarak hizmet etmislerdir. Yaslari, igerikleri veya iiretim
yontemleri nedeniyle umumiyetle sayilari sinirli olan bu kitaplar, kendi donemlerinin
bilimsel, felsefi ve dini manzaralarina iligkin benzersiz i¢goriiler sunar. Bu sunum,
Orta Dogu ve Asya'daki eski el yazmalarindan Ronesans Avrupa'sindaki ilk basili
bilimsel metinlere kadar, nadir eserlerin medeniyetlerin sekillenmesinde oynadiklar:
onemli rolii inceleyecektir. Cesitli kiiltiirlerden 6nemli 6rnekleri inceleyerek, nadir
eserlerin sadece tarihsel bilgiyi korumakla kalmayip, bilimsel ve kiiltiirel diistinceyi
sekillendiren fikirlerin aktarimini da kolaylastirdigini vurgulayacagiz. Ayrica, bu
metinleri korumanin birtakim zorluklar tartisilacak ve bilgi geleneklerinin
siirekliliginde bu eserlerin devam eden 6nemi vurgulanacaktir. Sonu¢ olarak, nadir
eserler gecmis ile bugiin arasinda onemli bir koprii gorevi goriir ve bize bilginin
siirekli gelisen dagarcigimm ve onu gelecek nesiller icin korumanin 6nemini
hatirlatir.

Anahtar kelimeler: Nadir eserler, medeniyetler, bilim gelenekleri, bilim mirasa,
el yazmalar, bilimsel bilgi, bilgi aktarim, tarihi koruma.

Abstract

The significance of rare works, particularly books, in the development of civilizations
and scientific traditions is known. Throughout history, rare books have served as
repositories of knowledge, cultural heritage, and scientific progress, preserving the
legacy of human thought and discovery. These books, often limited in number due to
their age, content, or method of production, offer unique insights into the scientific,
philosophical, and religious landscapes of their time. My study will explore the pivotal
role rare books have played in shaping civilizations, from ancient manuscripts in the
Middle East and Asia to the first printed scientific texts in Renaissance Europe. By



examining key examples from various cultures, we will highlight how rare books not
only preserve historical knowledge but also facilitate the transmission of ideas that
have shaped modern scientific and cultural thought. Additionally, the ethical and
practical challenges of preserving these texts will be discussed, emphasizing the
ongoing importance of rare books in the continuity of intellectual traditions.
Ultimately, rare books serve as crucial bridges between the past and present,
reminding us of the ever-evolving scientific knowledge and the importance of
safeguarding it for future generations.

Keywords: Rare books, civilizations, scientific traditions, intellectual heritage,
manuscripts, scientific knowledge, knowledge transmission, historical
preservation.

Prof. Dr. Alparslan Acikgenc

Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesinden mezun oldu ve 1983 yilinda Chicago
Universitesi'nde Sadra ve Heidegger'in ontolojilerini karsilastiran teziyle doktorasimi
aldi. Orta Dogu Teknik Universitesi Felsefe Boliimii'nde 6gretim gorevlisi olarak
ogretime basladi. 1994-1999 yillar1 arasinda Malezya'daki Uluslararas1 Islam
Diisiincesi ve Medeniyeti Enstitiisi'nde ders verdi. 2015 yilinda Yildiz Teknik
Universitesinden emekli olduktan sonra halen Ibn Haldun Universitesi Felsefe
Boliimii ve Medeniyetler Ittifaki Enstitiisii'nde o6gretim iiyesi olarak gorev
yapmaktadir. Ingilizce ve Tiirkce bilimsel dergilerde yaymlanmis cok sayida
makalesinin yan sira, Acikgenc 6diillii Islamic Scientific Tradition in History (Kuala
Lumpur: IKIM, 2014) kitabinin da yazaridir. Ibn Haldun Universitesi yaymlarindan
cikan Scientific Thought and its Burdens adli kitab1 yaninda Being and Existence in
Sadra and Heidegger: A Comparative Ontology adliyla doktora tezi de yaymlanmistir.




1.A. DIJITAL DONUSUM VE TARIHSEL CERCEVE

1.A.1. Tiirk Mevzuatinda “Nadir Eser” Kavraminin Tanimi / Definition of

the Concept of "Rare Book" in Turkish Legislation

Prof. Dr. Alpaslan Hamdi KUZUCUOGLU

Istanbul Medeniyet Universitesi Bilgi ve Belge Yonetimi Boliimii

0000-0003-3186-2204 / E-mail: alpaslan.kuzucuoglu@medeniyet.edu.tr

Ozet

Bu calisma, Tiirk mevzuatinda “nadir eser” kavramimin farkli kurum ve
yonetmeliklerde nasil tanimlandigini ve bu tanimlarin kiitiiphane koleksiyon
yonetimi ve koruma politikalarina nasil yon verdigini incelemeyi amaclamaktadir.
Milli Kiitiiphane Kullanici Hizmetleri Yonetmeligi, nadir eserleri, koleksiyon
kapsamindaki yazma ve nadir basma eserler dahil olmak tizere her tiirlii fiziksel ve
dijital materyal icerisinde degerlendirmektedir. Milli Egitim Bakanhgi Okul
Kiitiiphaneleri Yonetmeligi ise nadir eserleri, secim ve ayiklama siirecinde tespit
edilerek iist birimlere bildirilen 6zel nitelikli materyaller olarak ele almaktadir.Yazma
Eser Kiitiiphanelerinin Gorevleri ve Yazma Eser Kiitiiphanelerinden Yararlanma
Yonetmeligi ile Yazma ve Nadir Basma Eserlerin Tespit ve Tescili Hakkinda
Yonetmelik'te nadir basma eserler, 1 Kasim 1928 tarihli Harf Inkilab1 6ncesine ait
olup tarihi ve kiiltiirel degeri yiiksek kitap, kitapcik ve siireli yaymlar olarak
tammmlanmakta; Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Bagkanligl Kiitiiphane ve Arsiv
Yonetmeligi'nde ise nadir eserler, 6diing verilmeyen ve 6zel koruma altinda tutulan
yaymnlar olarak aciklanmaktadir. Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Bagkanhg: Istisna
Sozlesmesi Yonetmeligi'nde ise yazma eserler ile eski harfli nadir basma eserler
birlikte ele alinmaktadir. Calisma, farkli mevzuat metinlerinde yer alan tanimlar
arasindaki ortak ve farkli yonleri ortaya koyarak, nadir eserlerin tespiti, korunmasi
ve yonetimine yonelik biitiinciil bir ¢erceve sunmay: hedeflemektedir. Bu baglamda,
kiiltiirel mirasin korunmasi ve koleksiyon gelistirme politikalar1 agisindan nadir eser
kavraminin standartlastirilmasinin gerekliligi vurgulanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Nadir eser, yazma eser, nadir basma eser, mevzuat,
kiitiiphane yonetimi, kiiltiirel miras.

Abstract

This study aims to examine how the concept of "rare books" is defined in Turkish
legislation by various institutions and regulations, and how these definitions inform
library collection management and preservation policies. The National Library User
Services Regulation considers rare books to encompass all types of physical and
digital materials within the collection, including manuscripts and rare printed books.
The Ministry of National Education's School Libraries Regulation, on the other hand,
considers rare books as special materials identified during the selection and sorting
process and reported to higher authorities. The Regulation on the Duties of
Manuscript Libraries and Utilization of Manuscript Libraries and the Regulation on
the Identification and Registration of Manuscripts and Rare Print Books define rare
printed books as books, booklets, and periodicals of high historical and cultural value
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dating back to before the Alphabet Revolution of November 1, 1928. The Library and
Archive Regulation of the Presidency of the Turkish Grand National Assembly defines
rare books as publications that are not lent and are under special protection. The
Turkish Manuscripts Institution's Regulation on the Exemption Agreement
addresses manuscripts and rare printed books in the old alphabet together.

This study aims to present a holistic framework for the identification, protection, and
management of rare books by revealing the common and different aspects between
definitions found in different legislative texts. In this context, it emphasizes the need
to standardize the concept of rare books for the protection of cultural heritage and
collection development policies.

Keywords: Rare books, manuscripts, rare printed books, legislation, library
management, cultural heritage.

Prof. Dr. Alpaslan Hamdi KUZUCUOGLU

“Bilgi ve Belge Yonetimi” Bilim Dalinda 2017 yilinda Dogent, 2022 yilinda Profesor
tinvaninm aldi. “Bilgi ve Kiiltiir Merkezleri” olan kiiltiir mirasinin bulundugu Sanat
Galerisi, Kiitliphane, Arsiv ve Miize (GKAM) yapilarindaki risklerinin azaltilmasi ve
kiiltiirel mirasin “Onleyici Koruma” kapsaminda proaktif sekilde korunmasi,
belgelenmesi ve arsivlenmesi ile “Adli Belgeler”in incelenmesi ve belgelenmesine
yonelik “Onleyici Kriminalistik” alaninda dersler verip, pek ¢cok ulusal ve uluslararasi
bilimsel etkinlige katilmaktadir. LAMRe Journal (Kiitiiphane, Arsiv ve Miize
Aragtirmalar: Dergisi) Bas Editoriidiir.




1.A.2. Nadir Kitaplar Fonunun Dijitallestirilmesi / Digitalization Of The

"Rare Books" Fund

Hiiseyn HUSEYNOV

AMEA Merkez Bilimsel Kiitiiphanesi Miidiirii, Doc¢.Dr. (Teknik Bilimler)

0000-0002-2703-701X / E-mail: huseyn-1978 @mail.ru

ﬁzet

Azerbaycan Milli Bilimler Akademisi Merkez Bilimsel Kiitiiphanesi Nadir Eserler
Fonu, iilkenin en zengin bilgi kaynaklarindan biridir. Fon, tiim bilim alanlariyla ilgili
yaklasik 12 bin belge ve degerli temel eser toplamistir. Bu nadir eserler, diinya
biliminin gelisiminde 6nemli rol oynayan ve arastirmacilarin yeni bilgilere ulagmasini
saglayan essiz bir bilgi hazinesidir. Farkli donemlere ait eski basili 6rnekler, nadir
eserler fonunda 6zel bir ortamda ve koruma kosullar1 altinda muhafaza edilmektedir.
16.-19. ylzyillara ait, Avrupa ve Rus matbaalarimin ilk baskilar1 olan kitaplar,
arastirmacilara birincil kaynaklarla calisma, karsilastirmal arastirma yapma ve yeni
bilgiler kesfetme firsati sunmaktadir. Giiniimiizde kiitiiphaneciler, tiim basil eserleri
dijitallestirme siirecini yiiriitmektedir. Kitaplar en modern teknoloji kullanilarak
taranmakta, doniistiiriilmekte ve dijitallestirilmektedir. Restorasyona ihtiya¢ duyan
kitaplarin restorasyonu da oOn plandadir. Kitaplarin kaybolmamasi icin
dijitallestirilmeleri ve elektronik ortamda sunulmalari, cagin temel
gereksinimlerinden biridir. Dijital toplumda, diinyamin farkh iilkelerinden
arastirmacilar da bu kitaplara ve zengin kaynaklara yonelmektedir. Elektronik
kiitiiphane ve nadir eser orneklerinin dijitallestirilmesi, sanal ortamdaki kullanici
sayisinin artmasina yol acmistir. Merkez Bilimsel Kiitiiphane'nin cesitli dillerde
sunulan web sitesi, ililke kiitiiphaneleri arasinda bir ilk olan "Kapsayici Hizmet"
projesi, "yapay zeka" tabanli arama yetenekleri, "elektronik kiitiiphane rehberi" vb.
yenilikler, uzaktan hizmet siirecinin basarili bir sgekilde uygulanmasim
kolaylagtirmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Merkez Bilimsel Kiitiiphane, elektronik kiitiiphane, yapay
zeka arama sistemi, nadir eserler, en eski yaywnlar, bilimsel literatiir

Abstract

The Rare Books Fund of the Central Scientific Library of the Azerbaijan National
Academy of Sciences is one of the richest information sources in the country. The
fund contains nearly twelve thousand documents and valuable fundamental works
covering all fields of science. These rare books are a unique treasury of information
that plays an important role in the development of world science and enables
researchers to obtain new facts. Ancient printed examples covering different
historical periods are preserved in special conditions and conservation environments
within the Rare Books Fund. Books from the 16th—19th centuries, as well as the first
editions of European and Russian printing houses, provide researchers with the
opportunity to work with primary sources, conduct comparative studies, and discover
new information. At present, librarians are carrying out the digitization process of all
printed works. Using the most modern technologies, the books are scanned,
converted, and electronically archived. The restoration of books requiring repair is
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also kept in focus. Preventing physical circulation of the materials and presenting
them in digital format is one of the main requirements of the modern era. In the
digital society, researchers from different countries also apply to access these rich
resources. The electronic library and the digitization of rare collection materials have
led to an increase in the number of virtual users.

Various innovations—such as the library’s multilingual website, the “Inclusive
Service” project (the first among the country's libraries), the artificial intelligence—
based search system, and the “electronic library guide”—facilitate the effective
delivery of remote services.

Keywords: Central Scientific Library, electronic library, AI-based search system,
rare books, ancient editions, scientific literature.

Doc¢. Dr. Hiiseyn Hiiseynov

1978 yilinda Azerbaycan Cumbhuriyetinin Fuzuli bolgesinde dogumlu olan Hiiseyn
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Enstitiisiinde hem Felsefe Doktoru hem de Fen Bilimleri Doktoru derecelerinde
tamamladi. 2012 yilinda Teknik Bilimler Felsefe Doktoru, 2024 yilinda ise Teknik
Bilimler Doktoru unvanin aldi. 2016 yilindan bu yana Dogent unvanini almaktadar.
Hiiseyn Hiiseynov, halihazirda Azerbaycan Milli Bilimler Akademisi Merkez Bilimsel
Kiitiiphanesi Miidiirii olarak gorev yapmaktadir.




1.A.3. Tiirk Diinyasinin Ortak Miras Kodlari: Tiirkistan Tarih Yaziciligimi
iceren iki Yazma Eser / Common Heritage Codes of the Turkic World:
Two Manuscripts Including the Historiography of Turkistan

Dr. Mohammad RAZZAGHI

Ogr. Gor. Istanbul Universitesi Kiitiiphane ve Dokiimantasyon Daire Bagkanhg:
Nadir Eserler Kiitiiphanesi, Istanbul / Tiirkiye

0000-0001-8373-8550. / E-mail: mohammadrazzaghi@istanbul.edu.tr

Ozet

Yazma eserler, ge¢mis ve gelecek arasinda koprii gorevini tasimaktan ziyade kiiltiir ve
tarihi miras niteligindedirler. Her bir yazma eser dil, edebiyat, cografya, tarih ve farkl
konularda okuyucular icin bilgi icermektedir. Arastirmaci ve akademisyenler kendi
alanlarina gore yazma eserlerden faydalanabilirler. Diinyadaki mevcut yazma eserlerin
bir kismi Tarihi konular icermekte olup tarih yazicilig1 agisindan 6nem arz etmektedir.
Farkli dillerde yazilan Tarihi eserler o kavimlerin Tarihe bakis acilarini, tarih
felsefelerini okuyucular anlatmaktadir. Tiirk tarihini kendine konu eden Arapca,
Osmanl Tiirkcesi, Farsca, Cince yazma eserler diinyanmin farkli kiitiiphanelerinde
bulunmaktadir. Giiniimiizde Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi
demirbas kaydi olarak 12000’den fazla Tiirkge, Arapca ve Fars¢a yazma eserle onemli
ve zengin kiitiiphanelerden biri sayilmaktadir. Bu bildiride tarih yazicilig1 acisindan
Tiirkistan cografyasinda Cagatay Tiirkcesinde kaleme alinan iki 6nemli yazma eser
tizerinde duracagiz. Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi’'nde Tiirkce
yazma eseler koleksiyonunda bulunan ilk eser NEKTY02408 demirbas kayith “Asya
tarihi: Fergana Hanlar: tarihi” ve ikincisi NEKTY 00082 demirbag kayith “Firdevs-i
Ikbal” adli eserler bildirimizin ana konusunu icermekte olacaktr.

Anahtar Kelimeler: Tarih Yaziahgi, Cagatay Tiirkeesi, Tiirkistan, Istanbul
Universitesi. Yazma Eser.

Abstract

Manuscripts are more than just bridges between the past and the future; they are
cultural and historical heritage. Each manuscript contains information for readers on
language, literature, geography, history, and various other subjects. Researchers and
academics can benefit from manuscripts according to their fields. Some of the existing
manuscripts in the world contain historical subjects and are important from the
perspective of historiography. Historical works written in different languages convey
to readers the perspectives on history and historical philosophies of those peoples.
Manuscripts in Arabic, Ottoman Turkish, Persian, and Chinese that focus on Turkish
history are found in libraries around the world. Today, Istanbul University Rare Books
Library is considered one of the most important and rich libraries, with more than
12,000 Turkish, Arabic, and Persian manuscripts registered as fixed assets. In this
paper, we will focus on two important manuscripts written in Chagatai Turkish in the
Turkistan geography in terms of historiography. The first work in the Turkish
manuscript collection at Istanbul University Rare Books Library is catalog number
NEKTY02408, “History of Asia: History of the Fergana Khans,” and the second is
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catalog number NEKTY 00082, “Firdevs-i Ikbal.” These works will be the main focus
of our paper.

Keywords:Historiography, Chagatai Turkish, Turkestan, Istanbul University.
Manuscript.

Ogr. Gor. Dr. Mohammad RAZZAGHI

23 Temmuz 1981 senesi Zanjan (Iran) dogumlu olan Mohammad Razzaghi Lisans
ogretimini Zanjan Payam-e Noor Universitesi Islam Tarihi ve Ilahiyat boliimiinde
tamamladi. Yiiksek lisansini Ege Unlvers.lte51 ‘'nde Tiirk diinyas1 Edebiyatlar: iizerine
yapan Razzaghi, Doktorasii Istanbul Universitesi Genel Tiirk Tarihi bolimiinde
tamamladi. Halen Ogretim Gorevlisi olarak Istanbul Universitesi Fars Dili ve Edebiyat1
anabilim Dali kadrosunda ve Istanbul tiniversitesi Nadir eserler kiitiiphanesinde
gorevlendirilmesiyle calismakta olan Razzaghi Yazma Eserler zerine ilmi kataloglama,
Kiiltiirel miras, Tiirk Diinyas1 Tarih ve edebiyat ilizerine akademik calismalar ve
projelerde yer almaktadir. Uluslararasi sempozyumlarda iran Tarihi ve Kiiltiirii
hakkinda bilimsel bildiri ve yayinlar1 mevcuttur. Iiran’da yayinlanan Tiirk edebiyat: ve
Tarihi eserlerin editorliigiinii yapan Razzaghi Kacar Devleti ve Hive Hanlig1 arasindaki
iligkiler tizerine calismalar: devam etmektedir.




1.A.4. Kiiltiirel Miras Diplomasisi ve Istanbul Universitesi Nadir Eserler
Kiitiiphanesi Ornegi / Cultural Heritage Diplomacy and the Example of
Istanbul University Rare Books Library

Dr. Selcuk AYDIN

Ogr. Gor. Istanbul Universitesi Kiitiiphane ve Dokiimantasyon Daire Bagkanhig.

0000-0002-4788-4312 / E-mail: selcukaydin@istanbul.edu.tr,

ﬁzet

Kiiltiirel miras diplomasisi, kiiltiirel varliklarin korunmasi, paylasilmasi ve tanitilmasi
yoluyla iilkeler arasinda giiven, anlayis ve is birligi gelistirmeyi amaclayan bir
diplomasi bigimi olarak tamimlanmaktadir. Bu yaklasim, kiiltiirel miras eserlerinin
estetik bir deger olmanin yani sira ait oldugu toplum ve kiiltiir i¢in bir yumusak gii¢
unsuru oldugunu vurgulamaktadir. Ortak restorasyon projeleri, uluslararasi sergiler ve
gezici koleksiyonlar, akademik ig birlikleri ve degisim programlari, dijitallestirme ve
cevrimici erisim girisimleri, kiiltiirel mirasin korunmasina yonelik ortak fonlar ile
kamu diplomasisi faaliyetleri (panel, film gosterimi, atdlye vb.) kiiltiirel miras
diplomasisinin baslica araclar1 arasinda yer almaktadir. Istanbul Universitesi Nadir
Eserler Kiitiiphanesi, Osmanli ve Cumhuriyet donemine ait el yazmalari, haritalar,
fotograflar ve nadir basma eserlerle Tiirkiye'nin kiiltiirel bellegini temsil etmektedir.
Kiitiiphane biinyesinde diizenlenen sergiler, uluslararasi akademisyenlerin ve resmi
heyetlerin ziyaretleri, koleksiyonlarin restorasyonu, dijitallestirilmesi ve atolye
caligmalar1 gibi etkinlikler, kiiltlirel miras diplomasisinin etkin oOrnekleri olarak
degerlendirilmektedir. Bu uygulamalar, hem ulusal hem de uluslararas1 diizeyde
kiiltiirel diyalogun giiclenmesine katki saglamaktadir. istanbul Universitesi’nin nadir
eser koleksiyonunu koruma, tanitma ve paylasma yoniindeki ¢abalari, kiiltiirel miras
diplomasisinin akademik kurumlar araciligiyla nasil siirdiiriilebilir hale
getirilebilecegini gostermektedir.

Anahtar Kelimeler: kiiltiirel miras diplomasisi, kiitiiphane diplomasisi, nadir
eserler, dijitallestirme, Istanbul Universitesi

Abstract

Cultural heritage diplomacy is defined as a form of diplomacy that aims to promote
trust, understanding, and cooperation among nations through the preservation,
sharing, and promotion of cultural assets. This approach emphasizes that culture and
heritage are not merely aesthetic or historical values but also essential elements of soft
power in international relations. Joint restoration projects, international exhibitions
and traveling collections, academic collaborations and exchange programs, digitization
and online access initiatives, joint funds for heritage preservation, and public
diplomacy activities (such as panels, film screenings, and workshops) are among the
main tools of cultural heritage diplomacy. The Rare Books Library of Istanbul
University represents Turkey’s cultural memory through its manuscripts, maps,
photographs, and rare printed materials from the Ottoman and Republican eras.
Exhibitions, visits by international scholars and state officials, restoration and
conservation projects, and digitization and workshop activities organized within the
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library are considered effective examples of heritage diplomacy in practice. These
initiatives contribute to strengthening cultural dialogue at both national and
international levels. Istanbul University’s efforts to preserve, promote, and share its
rare collections demonstrate how academic institutions can sustain cultural heritage
diplomacy through educational and cultural engagement.

Keywords: Cultural heritage diplomacy, library diplomacy, rare collections,
digitization, Istanbul University

Selcuk AYDIN

1973 yilinda Artvin/Savsat'ta dogdu, 1996 yilinda I.U Kiitiiphanecilik Boliimii
Dokiimantasyon ve Enformasyon Ana Bilim Dalindan mezun olduktan sonra Marmara
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalan Enstitiisii Bilgi ve Belge Yonetimi Béliimiinde
hazirladigy “Atatiirk Kitapligi Siireli Yayimnlarinin Sayisallastirilma Caligsmalarinin
Teknik ve Yonetimsel Analizi” adl1 tez ile yliksek lisans egitimini tamamladi. 1996-2017
yillar1 arasinda IBB Kiitiiphane ve Miizeler Miidiirliigii'nde Uzman Kiitiiphaneci ve
proje Koordinatorii olarak gorev yapan Selcuk Aydin, 2017- 2018 yillarinda Bezmialem
Vakif Universitesi Saghk MYO dersler verdi. 2018 yilindan itibaren Istanbul
Universitesi Kutuphane ve Dokiimantasyon Daire Baskanligi’'nda Ogretlm Gorevlisi
kadrosu ile gdrev yapmakta olan Selcuk Aydin, Cankir1 Karatekin Universitesi
Lsansiistii Egitim Enstitiisii Bilgi ve belge Yonetimi Boliimiinde Doktora egitimine
devam etmektedir. 2022 yilinda Kiiltiir Bakanhig tarafindan Ismail Saib Sencer
Kiitiiphanecilik Odiiliine layik goriilen Selcuk Aydin, Kiitiiphanecilik, Bilgi ve Belge
Yonetimi alani ile ilgili olarak Kiiltiirel Miras, Kiiltiirel Diplomasi, Dijitallestirme ve
Proje Yonetimi konular iizerine calismalarda bulunmaktadir. Selcuk Aydin evli ve ti¢
kiz cocuk babasidir.
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1.A.5. Fiziksel Mirasin Dijital Pasaportu: Cumhurbaskanlhgi Millet
Kiitiiphanesi Nadir Eserler Koleksiyonunun Dijital Entegrasyon Zinciri /
Digital Passport of Physical Heritage: The Digital Integration Chain of the
Rare Books Collection of the Nation’s Library

Giilsah SiVAS

T.C. Cumhurbaskanlig1 Millet Kiitiiphanesi Mesleki ve Teknik Hizmetler Sube
Miidiirii, Ankara / Tiirkiye

0009-0001-4391-1766 / E-mail:gulsah.sivas@tccb.gov.tr

Ozet

Dijitallestirme giiniimiizde kiiltiirel mirasin korunmasi ve erisilebilir kilinmasi i¢in
kritik bir noktaya yerlesmistir. Bu siireg, fiziksel ortamdaki somut mirasin, veri
doniistiirme yontemleriyle dijital diinyaya aktarilmasini ifade eder. Zaman, mekan
faktoriinii ortadan kaldiran bu durum nadir eser koleksiyonlarin1 hem fiziksel
hassasiyetleri hem de bilimsel degerleri nedeniyle 6zel bir entegrasyon siirecine
sokmaktadir. Ozellikle nadir ve yazma eserler s6z konusu oldugunda, bu entegrasyon
siireci sadece dijital kopyalar olusturmanin otesine gecer. Bu eserlerin benzersiz
fiziksel oOzellikleri, tarihsel baglamlar1 ve kirilgan yapilari, dijitallestirme siirecinin
her asamasinda titiz bir standardizasyonu ve kapsamli meta veri ile zenginlestirilmeyi
zorunlu kilmaktadir. Boylece, eserlerin sadece icerikleri degil, ayn1 zamanda fiziksel
kimlikleri ve yasam oOykiileri de dijital ortamda korunarak gelecek nesillere
aktarilabilir. Bu kapsamda c¢alismamiz, Tiirkiye'nin en biiyiik kiitiiphanesi olan
Cumhurbaskanhg1 Millet Kiitiiphanesi’ndeki nadir ve yazma eserlerin kabulden-
kiiresele dijital pasaportlarin1 olustururken izledigi yolu bir “Dijital Entegrasyon
Zinciri” modeli ile aciklamayr ve belgelemeyi amaclamaktadir. Calismanin
metodolojisi, nadir eserlerin fiziksel kimlik ile dijital pasaport arasinda kurulan ¢cok
adimh bir baglam iizerine kurulmustur. "Dijital Entegrasyon Zinciri", eserin
kiitiiphaneye kabul asamasiyla baslar. Uzman ekiplerce yapilan 6n tespit ile nadir ve
yazma eser ayrimi yapilir, demirbas verilir. Yazma eserler oncelikli olmak {izere,
eserler Kitap Sifahanesi'nde kuru temizlik ve karantina gibi koruyucu islemlerden
gecer. Ardindan, kataloglama ve siniflama iglemleri icin ilgili birime teslim edilir. Bu
asama, dijitallestirme oncesi fiziksel biitiinliiglin saglanmas i¢in kritik bir asamadir.
Ikinci asama, eserlerin dijital pasaportlarinin olusturulmasiyla baslar. Bu kritik
adimda, modern kataloglama standardi RDA (Resource Description and Access)
prensiplerine uygun olarak detayli bir kataloglama siireci uygulanir. Bu siiregte
eserlere, LC (Library of Congress) ve Dewey Onlu Siniflama Sistemi'ne gore siniflama
numaralar1 ve ilgili konu basliklar1 atanir. Bu islemler, eserin dijital ortamdaki
benzersiz tanimlayicisini ve erisilebilirligini saglayan fiziksel kimligin olusturulmasi
asamasini tamamlar. Bu asama, eserin dogru ve standart bir sekilde tanimlanarak
erisilebilir kilinmasinin yani sira, gelecekteki yapay zeka sistemlerine entegrasyon
potansiyelini de arttirmaktadir. Dijital Entegrasyon Zinciri'nin son asamasi, eserlerin
tam metin dijitallestirilmesi ve kiiresel erisime sunulmasidir. Bu asamada, telif
haklar1 ve bagis protokolleri gibi yasal ve etik kisitlamalar dikkate alinarak,
dijitallestirilen eserler dijital kiitiiphane platformunda tam metin erisime acilir.
Eserlerin OPAC (Online Public Access Catalogue) sisteminde goriiniirliglini
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saglanir. Her iki platformdan da ¢ift yonlii erisim baglantilar1 kurularak kullanicilara
kesintisiz bir sekilde ilgili esere ve eserle ilgili metadataya erisim garantilenmis olur.
Bu entegrasyon, dijital mirasin etkin kullanimini ve yayilimini optimize ederken, ayni
zamanda yapay zeka tabanli arama, analiz ve kisisellestirilmis hizmetler i¢in de bir
altyapt olusturarak eserin goriiniirliigiinii ve etkilesimini artirir. Bu "Dijital
Entegrasyon Zinciri" modeli, nadir ve yazma eserlerin fiziksel kimlikleri ile dijital
pasaportlar arasinda koprii kurarak, kiiltiirel mirasin korunmasinda ve yapay zeka
destekli platformlarda erisilebilirliginin artirllmasinda biitiinciil ve siirdiiriilebilir bir
yaklasim sunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Nadir Eserler, Dijital Pasaport, Dijital Entegrasyon, Yapay
Zeka Potansiyeli, Kiiltiirel Mirasin Korunmasi.

Abstract

Digitization has become a critical tool for preserving and providing access to cultural
heritage in the contemporary world. This process entails transferring tangible
heritage from the physical domain into the digital sphere through methods of data
transformation. By removing the constraints of time and space, it places rare book
collections—because of their physical delicacy and scholarly significance—within a
distinctive and carefully managed process of integration. Particularly for manuscripts
and rare works, this integration process goes beyond the mere creation of digital
copies. The unique physical characteristics, historical contexts, and fragile structures
of these works require meticulous standardization and enrichment with
comprehensive metadata at every stage of the digitization process. In this way, not
only the intellectual content of the works but also their physical identities and life
stories can be preserved in the digital environment and passed on to future
generations. Within this scope, the present study aims to explain and document the
pathway that the Nation’s Library—the largest library in the country—follows in
creating digital passports for its manuscripts and rare works, from acquisition to
global access, through a model called the “Digital Integration Chain.” The
methodology of the study is based on a multi-stage framework that establishes a
connection between the physical identity of rare works and their digital passports.
The “Digital Integration Chain” begins with the stage of the work’s admission to the
library. Expert teams carry out a preliminary assessment to distinguish between
manuscripts and rare works and assign inventory numbers. Primarily for
manuscripts, the works undergo protective procedures such as dry cleaning and
quarantine in the Book Conservation Unit. Subsequently, they are delivered to the
relevant department for cataloging and classification. This stage is crucial for
ensuring the physical integrity of the items prior to digitization. The second stage
begins with the creation of digital passports for the works. In this critical phase, a
detailed cataloging process is carried out in accordance with the principles of the
modern cataloging standard RDA (Resource Description and Access). During this
process, classification numbers and relevant subject headings are assigned to the
works based on the LC (Library of Congress) and Dewey Decimal Classification
systems. These procedures complete the stage of establishing the physical identity
that ensures the unique identification and accessibility of the work in the digital
environment. This stage not only enables the accurate and standardized definition
and accessibility of the work but also enhances its potential for integration with future
artificial intelligence systems. The final stage of the “Digital Integration Chain”
involves the full-text digitization of the works and their provision for global access. At
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this stage, digitalized works are made available for full-text access on the digital
library platform, taking into account legal and ethical restrictions such as copyright
and donation protocols. The visibility of the works is ensured within the OPAC
(Online Public Access Catalogue) system. By establishing two-way access links
between both platforms, uninterrupted access to the works and their related metadata
is guaranteed for users. This integration not only optimizes the effective use and
dissemination of digital heritage but also enhances the visibility and impact of the
works by creating an infrastructure for Al-based search, analysis, and personalized
services. This “Digital Integration Chain” model establishes a bridge between the
physical identities and digital passports of manuscripts and rare works, offering a
holistic and sustainable approach to the preservation of cultural heritage and the
enhancement of accessibility on Al-supported platforms.

Keywords: Rare Works, Digital Passport, Digital Integration, Artificial
Intelligence Potential, Cultural Heritage Preservation.

Giilsah Sivas

1986 Ankara dogumlu olan Giilsah Sivas, Lisans 6grenimini Hacettepe Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Bilgi ve Belge Yonetimi Boliimiinde tamamladi. Yiiksek Lisansini
Ankara Universitesi Dil ve Tarih, Cografya Fakiiltesi Bilgi ve Belge Yonetimi boliimde
Yazar Otorite Dizinleri iizerine yapti. 2011 yilinda Ankara Universitesine
Kiitiiphaneci olarak atanan Sivas, 2015 yilinda kiitiiphane kurulum calismalar:
kapsaminda Cumhurbaskanligi’na ge¢mis ve halen Cumhurbaskanhgr Millet
Kiitiiphanesi Mesleki ve Teknik Hizmetler Sube Miidiirii olarak gorevine devam
etmektedir.
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1.A.6. Menteseogullar1 Doneminde Yazilan Nadir Bir Eser: Bazname / A

Rare Book Written During The Menteseogullar: Period: Bazname
Dr. Nesrin KANBEROGLU !

Prof. Dr. Kadir PEKTAS 2

Istanbul Medeniyet Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Sanat Tarihi Béliimii, Istanbul /
Tiirkiye

10000-0001-5614-9224 E-mail: nbkaig@gmail.com
2 0000-0002-5919-8184 E-mail: pektaskadir@hotmail.com
Ozet

Kosedag Savasi’ndan sonra siyasi yapis1 parcali hale gelen Anadolu’da irili ufakh
beylikler kurulmustur. Bunlar i¢inde orta biiyiikliikteki beylikler arasinda yer alan
Menteseogullar1 Anadolu’nun giiney batisinda hakimiyet kurmustur. Merkezi baslarda
Milas, daha sonra Becin olan Menteseogullar1 doguda Fethiye, kuzeyde Tavas ve Aydin,
batida Balat (Milet)’a kadar uzanan alanda 1260-1425 tarihleri arasinda hiikiim
siirmiistiir. Menteseoglu Orhan Bey tarafindan Milas’in 5 km kadar yakininda kurulan
Becin sehri cami, medrese, zaviye, han, hamam, vb. yapilarla bu donemde 6nemli bir
bilim ve kiiltiir merkezi haline getirilmistir. Bu donemde Mentese beylerinin iki eser
kaleme aldirdiklar bilinmektedir. Bunlardan biri Ilyas Bey’in adini tasiyan Ilyasiye fi’t-
Tib, digeri Bazname’dir. Tip risalesi glinlimiize ulagsmamigtir veya yerini heniiz
bilmemekteyiz. Menteseogullarindan Mahmud Bey tarafindan muhtemelen Begin’de
yazdirilan Bazname ise giiniimiize gelebilmistir. Bu bildiride Baznameler hakkinda
kisa bir bilgi verildikten sonra gilinlimiizde Milano’da Amnbrassiano Kiitiiphanesi’'nde
izini buldugumuz Menteseogullarinin Tiirkce olarak kaleme aldirdiklar1 Bazname
tanitilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Menteseogullari, Beylikler Donemi, Bazname, Nadir Eser
Abstract:

Following the Battle of Kosedag, Anatolia's political structure became fragmented, and
various principalities, large and small, were established. Among these, the Menteseids,
a medium-sized principality, established dominance in southwestern Anatolia.
Initially centered in Milas and later Becin, the Menteseids ruled from 1260 to 1425,
extending from Fethiye in the east to Tavas and Aydin in the north and Balat (Miletus)
in the west. Begin, founded by Menteseid Orhan Bey about 5 km from Milas, became
an important center of science and culture during this period, boasting mosques,
madrasas, dervish lodges, inns, bathhouses, and other structures. It is known that the
Menteseids commissioned two works during this period: one, Ilyasiye fi't-Tib, named
after ilyas Bey, and the other, Bazname. The medical treatise has not survived to the
present day, or its location is not yet known. The Bazname, likely written in Begin by
Mahmud Bey of the Menteseids, has survived to this day. This paper will provide a brief
overview of the Baznames, followed by an introduction to the Bazname written in
Turkish by the Menteseids, whose remains can be found in the Amnbrassiano Library
in Milan.
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Keywords: Menteseids, Beylik Period, Bazname, Rare Book

Nesrin Kanberoglu

Tarih alaninda arastirmalar yapan, oOzellikle Osmanhi'min II. Mesrutiyet Donemi
demiryolu politikalari gibi konularda ¢alismalar1 bulunan ve yayinlar yapan bagimsiz
bir arastirmaci1 ve akademisyendir. Uzmanlik Alanlar1: Yaking¢ag Tarihi ve Osmanlh
Yakincag Tarihi.

Prof.Dr. Kadir Pektas

1969 yilinda Denizli’de dogdu. Ilk ve orta 6grenimini Denizli’de tamamladiktan sonra
1987 yilinda Atatiirk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Arkeoloji Sanat Tarihi
Boliimii'nde lisans egitimine basladi. Sirasiyla 1991 yilinda Yiiksek Lisans, 1993 yilinda
Doktora egitimine baslayan PEKTAS, 1997 yilinda Yiiziincii Y1l Universitesi Fen-
Edebiyat Fakiiltesi Sanat Tarihi Boliimii'ne Yrd. Dog. Dr. olarak atandi. 2002 yilinda
Pamukkale Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Sanat Tarihi Boliimii'nde goreve
baglayan Kadir PEKTAS aymi y1l Docent, 2007 yihinda Profesor unvam aldi. 2017
yilindan itibaren Istanbul Medeniyet Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Sanat Tarihi
Boliimii'nde gorev yapmaktadir. 1997-2010 yillar arasinda Bitlis ve Cevresi Yiizey
Aragtirmasi ile 2004-2009 yillar1 arasinda Bitlis Kalesi Kazisi'mi1 baskanlhigindaki
ekiplerle yiiriitmiistiir. 2010 yilindan itibaren yiiriitmekte oldugu Becin Kalesi Kazisi
devam etmektedir. 2008-2017 yillar1 arasinda Denizli flbadi Mezarlign Kazi ve
Envanter Calismalari, 2011-2022 yillar arasinda Eski Foca Osmanli Mezarlig1 Kazi ve
Envanter caligmalar: ile 2021 yilinda baslayip devam etmekte olan Fethiye Kalesi
Kazis1 bilimsel sorumlulugu altinda yiiriittiigii katihml kaz1 ve arastirmalardir.
Arastirmalariin sonuclarini ele alan bilimsel yayinlar: bulunan Kadir PEKTAS evli ve
ti¢ cocuk babasidir.
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1.B. NADIR ESERLERDE DiJITALLESTIRME VE YAPAY ZEKA

1.B.1. Gecmisin Cocuklari, Gelecegin Teknolojisi: Osmanlica Cocuk
Dergilerinde Kokler Ve Kodlar / Children of thePast, Technology of
theFuture: Artificial Intelligence in Ottoman Turkish Children’s

Magazines

Ayse KASAP

Belediye Kiitiiphaneler Dernegi Bsk. Yrd. Uzman Kiitiiphaneci, istanbul / Tiirkiye

0000-0003-4109-2952 E-mail: aysesen2005@gmail.com

Ozet

Koklerden Kodlara uzanan yolculugun 6znesi, temeli, kaynag: bilgidir. Kadim tarih,
gelenek ve hafiza ile beslenen bilgi yani kokler gelecege iletisim c¢ag, bilgi toplumu,
dijital diinya ve yapay zeka dedigimiz gliniimiiz gercekligine ulasmistir. Insan hafizasi
ile baslayan bilgi aktarimi ve muhafazasi, matbaanin icadiyla kitaplar ve basi
kaynaklarla devam ederken, bilimsel ve teknolojik gelismelerle birlikte bunlara hafiza
kartlari, bilgisayar bellegi, biiylik veri ve yapay zeka dedigimiz yeni araclar eklemistir.
Bilgi olmadan, bilgiyi tasiyan insan hafizasi, kiiltiir, gelenek, kadim tarih ve kitaplar
olmadan gelecegin insasi1 olamaz. Nadir Eserlerin icinde ¢ok fazla giindeme gelmeyen
fakat hitap ettigi kesim acisindan c¢ok degerli olan Eski Harfli Cocuk Dergileri,
icerdikleri zengin bilgi cesitliligi ve gorselleri ile onemli birer belge/bilgi kaynag
niteligindedirler. Cocuk dergileri, cocuklarin egitim, bilim, bilgi ve genel kiiltiirlerini
arttirmayi, toplumsal olarak meydana gelen olaylar1 ve cevre sorunlarini da ele alarak
onlara bilin¢ agilamaya calisan siireli yayinlardir. Yayinlandigi donemin sosyolojik,
kiiltiirel, bilimsel, siyasal, ekonomik, tarihsel ve edebi yansimalarmi sonraki
donemlere miras olarak tasirlar. Sadece cocuklara degil anne babalara ve egitimcilere
de hitap etmislerdir. Bu ozellikleriyle psikolojiden, egitime, tarihten, siyasete,
kiiltiirden, bilime, tarihten sosyolojiye tiim bilim dallarinin kendilerine ait calisma
alanlar1 bulabilecegi degerli bir hazine olarak kesfedilmeyi beklemektedirler. Eski
harfli cocuk dergilerinde yer alan bilim icerikleri; fizik, matematik, fen, tarih, geometri,
cografya, zooloji, botanik gibi bilim dallarindan olusmaktadir. Ayrica diinyanin bagka
yerlerinde meydana gelen gelismelere, icatlara ve kesiflere de yer verilmistir. Bu bilim
dallar1 ¢cocuklara ‘Faydalh Malumat’ ve ‘Fenni Eglenceler’, ‘Fenni Tecriibe’ gibi dikkat
cekici bashikla 6gretici bir yontemle aktarilmistir. Ulkenin kalkinmasi icin bilimin sart
oldugu ve cocuklarin egitimlerine 6nem verilmesi gerektigi her firsatta vurgulanmstir.
Bu calismada amacimiz, cocuklarimizin 6z kiiltiir unsurlari ile yogrulmasi ve gelecege
biling¢le hazirlanmasi igin egitici, eglendirici ve 6gretici metinler iceren, 155 yillik bir
gecmise sahip olan eski harfli cocuk dergilerini bilinir ve goriiniir kilmaktir. Bu
yaymnlarin kiiltiirel miras olarak farkindaligi arttirmak, bilgi toplumu olma yolunda
ilmin ve bilimin 1s181nda edebiyat, tarih ve kiiltiir bilinci olusturmak ¢ok degerli
olacaktir.

Anahtar Kelimeler: Osmanlica Cocuk Dergileri, Nadir Eserlerde Cocukluk, Yapay
Zekamn Ilk Adimlar

Abstract
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The subject, foundation, and source of the journey from roots to codes is
knowladge itself. Nourished by ancient history, tradition, and memory, this knowledge
— the roots — has evolved into the today’s reality we call the age of communication,
the information society, the digital world, and artificial intelligence. The transmission
and preservation of knowledge, which began with human memory, continued through
books and printed materials after the invention of the printing press, and has since
expanded with scientific and technological advancements to include new tools such as
memory cards, computer storage, big data, and artificial intelligence. Without
knowledge — and without the vessels that carry it: human memory, culture, tradition,
ancient history, and books — the construction of the future would not be possible.
Among rare publications, Ottoman-script Children’s Magazines—though rarely
brought to attention—hold significant value due to the audiences they addressed and
the rich diversity of knowledge and visuals they contain. These magazines served as
periodicals aimed at enhancing children’s education, scientific understanding, and
general culture while also fostering social and environmental awareness by addressing
contemporary issues. They reflect the sociological, cultural, scientific, political,
economic, historical, and literary aspects of their time and carry these reflections as a
legacy for future generations. Moreover, they appealed not only to children but also to
parents and educators. With these qualities, they stand as valuable treasures awaiting
exploration by disciplines ranging from psychology and education to history, politics,
culture, science, and sociology. The scientific content featured in Ottoman-script
children’s magazines encompassed various disciplines such as physics, mathematics,
geography, zoology, and botany. These fields were presented to children under
engaging titles like Useful Knowledge, Scientific Entertainments, and Scientific
Experiments, using an instructive approach. The necessity of science for national
progress and the importance of educating children were frequently emphasized. The
aim of this study is to make these Ottoman-script children’s magazines—publications
with a 155-year history containing instructive, entertaining, and educational texts—
more visible and recognized. Enhancing awareness of these works as elements of
cultural heritage and fostering a sense of literature, history, and culture under the light
of knowledge and science will be invaluable in shaping a conscious and culturally
rooted future generation.

Keywords: Ottoman Turkish Children’s Magazines, Childhood in Rare Works, and
the First Steps of Artificial Intelligence

Ayse Kasap

Istanbul dogumlu. isfganbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, Kiitiiphanecilik Boliimii
Mezunu.(1996) Aym Universitede Pedagojik Formasyon Egitimini tamamladi. Bilkent
ve Hacettepe Universitelerinde kiitiiphanecilikle ilgili sertifika programlarina katildi.
Eski Harfli (Osmanlica) ve Latin Harfli (1869-2000) Cocuk Dergileri konusunda
arastirmalar yapmaktadir. 2011 yiinda “Evvel Zaman Icinde Cocuk Dergileri: 1869-
1928 yillar1 arasinda ¢ikmig Eski Harfli Cocuk Dergileri” ayrica 2020 yilinda “Cocuk
Vatandir Cocuk Cihandir 1920’den 2020’ye 100.Yilinda Ulusal Egemenlik ve Cocuk
Bayram1” adinda kitap calismalar1 bulunmaktadir. 2024 yilinda c¢ikan “Yaz, Kitap ve
Okumanin Seriiveni” isimli kitapta Okumanin Seriiveni boliimiinii kaleme almistir.
Cesitli dergilerde makale ve inceleme yazilar1 kaleme almaktadir. 2024 yilinda kurulan
Belediye Kiitiiphaneleri Derneginin Baskan yardimeciligim yiiriitmektedir. Kamu
kiitiiphanesinden emekli olup aktif olarak meslegine ve arastirmalarina devam
etmektedir.
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1.B.2. Nakis Desen Koleksiyonu Arsivinin Dijitallestirilmesi Ve Yapay
Zeka ile Desen Modeli Olusturulmasi / Digitization of the Embroidery
Pattern Collection Archive and AI-Based Pattern Modeling

Dr. Yasemin DAGDAS
Istanbul Beyoglu Refia Ovii¢ Olgunlasma Enstitiisii Uzman Arsivei ve Kiitiiphaneci

(Sanat arsivi, miize arsivi ve sanat kiitiiphanesi) Istanbul / Tiirkiye

0000-0001-6526-8532 / E-mail: dagdasyasemin@gmail.com

ﬁzet

Geleneksel Tiirk islemesi nakis iirlinlerinden tasarlanan desenler; kusaklar boyunca
nakigli tekstil iriinlerinde yer alan o0Ozglin renklerinde fiiretilen motif ve
kompozisyonlarla, el ¢izimi ve boyamasi teknikleriyle, orijinal kullamim olg¢iilerine
bagh kalinarak hazirlanmigtir. Bu desenler, nakis ve resim gibi el sanatlan
uzmanlklarindaki teknik 6gretmenler tarafindan Istanbul Olgunlasma Enstitiisii
biinyesinde iiretilmistir. II. Diinya savasindan sonraki yillarin imkanlarinda saha
arastirmalar yapilarak milli bir desen koleksiyonu olusturmak amaciyla kompozisyon
tanimlari, tireticileri ve iiretim tarihlerine iligkin bilgileri kapsayan envanter kayitlar
tutulmus ve arsivi olusturulmustur. Koleksiyondaki her bir desenin, iireticileri
tarafindan aym sartlarda tekrar iiretilebilmesi miimkiin degildir. Bu desenler, el emegi
ile tek niisha halinde iiretilmistir. Kompozisyon ozellikleri acisindan essiz nitelikte
olup yedekleri bulunmamaktadir. Bu eserler, kiiltiirel hafiza ve kadin hafizas:
acgisindan yiiksek degerlere sahip olup belgeleme 6zelligi tasimakta ve somut olmayan
kiiltiirel miras olarak degerlendirilmektedir. Koleksiyonu olusturan desenleri, tasidigi
tiim oOzelliklerinden dolay1 nadir eser olarak tanimlamak miimkiindiir. Bu acidan desen
koleksiyonu arsivi onemli bir nadir arsiv koleksiyonudur. Bu ¢alisma; mevcut desen
koleksiyonunda yer alan motiflerin kiiltiirel baglamini, teknik ve estetik 6zelliklerini,
tanmimlarim ve fiziksel biitiinliiklerinin korunmasina yonelik yontemleri ele almaktadir.
Ayrica koleksiyonun kullanim haklari, arsivleme yontemlerinin geleneksel sanatlarin
korunmasina katkis1 ve desenlerin tipolojik analizler i¢in sagladigi kaynak olma
potansiyeli tartisilmaktadir. Desen arsivi, bu oOzellikleriyle cagdas tasarim
uygulamalarina ilham verebilecek, siirdiiriilebilir kiiltiirel {iretim siirecleri icin
referans niteliginde bir veri seti sunmaktadir. Calisma kapsaminda, alisilmisin disinda
farkli malzemelerden olusan bir arsiv tiirii olan desen koleksiyonundaki kayit altina
alinmis desen hafizasinm iceren arsivin 6zelliklerinin ve iist verilerinin tanimlanmasi,
desenlerin nadir eser olarak kabul edilmesinin ve korunmaya alinmasiin gerekliligi
tartisilmaktadir. Ayrica bu ¢alismada desen koleksiyonunun dijitale aktarilma stireci
ve yapay zeka uygulamasinin saglayacag avantajlar hakkinda bilgiler sunulmaktadar.
Hazirlanacak yapay zeka tabanlh ¢alisma modeli aracihigiyla, kadin emeginin kiiltiirel
temsilinin goriiniir kilinmasi; somut olmayan kiiltiirel mirasin gelecek kusaklara
aktarilmasi; kiiltiir, sanat ve akademik aragtirmalar i¢in siirdiiriilebilir bir erisim ve
inceleme ortaminin olusturulmasi amacglanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Nakis Deseni, Desen Koleksiyonu, Nadir Desen, Desen Arsivi,
Kiiltiirel Miras, Kadin Hafizasi, Hafiza Aktarim, Bellek Olusturma, Dijitallestirme,
Yapay Zeka.
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Abstract

Patterns derived from traditional Turkish embroidery have been created using motifs
and compositions that reflect the authentic colors and aesthetic principles of
embroidered textile products passed down through generations. These patterns were
produced through hand-drawing and painting techniques, in accordance with their
original usage dimensions, by technical instructors specializing in embroidery,
painting, and other handicrafts at the Istanbul Olgunlasma Institute. Despite the
limited resources of the post— Second World War period, field research was conducted
to establish a national pattern collection. As part of this effort, inventory records
documenting the compositions, producers and production dates of the patterns were
meticulously kept, forming the foundation of a comprehensive archive. Each pattern
in the collection is a unique, handmade piece that cannot be reproduced by its original
creator under the same conditions today. The patterns possess distinctive
compositional qualities, have no duplicates, and hold significant value for cultural
memory- particularly women’s memory-while functioning as documentary objects and
elements of intangible cultural heritage. Given these characteristics, the patterns can
be defined as rare works, positioning the pattern collection archive as an important
rare archival collection. This study examines the cultural context of the motifs within
the existing pattern collection, their technical and aesthetic characteristics, their
definitions, and the methods required to ensure the preservation of their physical
integrity. Additionally, it discusses the intellectual property aspects of the collection,
the contribution of archival practices to the safeguarding of traditional arts, and the
potential of the patterns to serve as reference material for typological analyses. In this
respect, the archive offers a valuable data source capable of inspiring contemporary
design practices and enabling sustainable cultural production processes. The study
also focuses on defining the characteristics and metadata of this unique archive-
composed of materials that differ from conventional archival types-while addressing
the necessity of recognizing the patterns as rare works and ensuring their protection.
Furthermore, it presents insights into the digitization of the pattern collection and the
advantages provided by artificial intelligence applications in this process. Through an
Al-based model to be developed alongside this archive, the study aims to enhance the
visibility and recognition of women’s cultural labor, support the transmission of
intangible cultural heritage to future generations, and establish sustainable research
opportunities for culture, art, and academic studies.

Keywords: Embroidery Pattern, Pattern Collection, Rare Pattern, Pattern Archive,
Cultural Heritage, Women’s Memory, Memory Transmission, Archival Preservation,
Digitization, Artificial Intelligence.

Dr. Yasemin Dagdas

Istanbul dogumlu olan Yasemin DAGDAS, lisans 6grenimini Marmara Universitesi,
Fen Edebiyat Fakiiltesi, Arsivcilik Boliimiinde tamamladi. Yiiksek lisans ve Doktora
derecelerini Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii Bilgi ve Belge
Yonetimi Ana Bilim Dalindan aldi. Hazirladig1 Yiiksek lisans tezi “Elektronik belge
tamimlamasi ve uluslararasi elektronik belge tanimlama standartlar”, Doktora tezi ise
“Arsiv belgelerindeki bilgilerin ontolojik modellenmesi: Aile arsivleri ornegi” dir.
Akademik ve mesleki kariyeri boyunca Ogretim gorevlisi, dokiiman yoneticisi, uzman
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aragtirmaci, kiitiiphaneci ve arsivci olarak gorev yapti. Halen Istanbul Beyoglu Refia
Ovii¢ Olgunlasma Enstitiisii ihtisas kiitiiphanesi ve arsivinde kiitiiphane/arsiv uzmani
olarak calismaktadir. Kiitiiphane koleksiyonu olusturulmasi, kiitiiphane ve arsivde
uzman arastirmaci hizmetinin sunulmasi, miize/arsiv envanterinin ve katalog
verilerinin hazirlanmasi, hibe alimi siireclerinin yiiriitiilmesiyle ilgili calismaktadir. Bir
arsiv. uzmam olarak da kiiltlirel mirasin belgelenmesi, envanterlenmesi,
kataloglanmasi, etiketlenmesi, saklanmasi, korunmasi, odiin¢ takibi, sergiye
hazirlanmasi ve raporlanmasi ile ilgili tiim siireclerde gorev almaktadir.
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1.B.3. Nadir Eserler Ve Ozel Koleksiyonlarin Yapay Zeka ile Dijital
Déniisiimii: Karsilastirmah Bir inceleme / Digital Transformation of
Rare Books and Special Collections with Artificial Intelligence: A
Comparative Study

Dogan SENGUL

Istanbul Sabahattin Zaim Universitesi, Miihendislik ve Doga Bilimleri Fakiiltesi,
Istanbul / Tiirkiye
0000-0002-2285-3907 / E- mail: dogan.sengul@izu.edu.tr

Merve DOGRUEL

2 [stanbul Esenyurt Universitesi, Yonetim Bilisim Sistemleri Boliimii.
0000-0003-2299-7182 / E- mail: mervedogruel@esenyurt.edu.tr

Beyzagiil YILDIRIM

Is Analizi Profesyoneli, Istanbul / Tiirkiye
0000-0001-5958-9495 / E- mail: beyzagulyildiriim@gmail.com

Seniye Umit FIRAT.

0000-0002-0271-5865 / E-mail: seniye.firat@izu.edu.tr
Ozet

Yapay zeka (YZ), sosyal bilimler, sanat ve beseri bilimler de dahil olmak iizere ¢ok
cesitli disiplinleri tamamen doniistiirme potansiyeline sahip, bilgisayar bilimlerinde
cigir acan ve devrim niteliginde bir teknolojidir. YZ bugiin yalmizca dijitallesmeyi
daha hizli ve daha verimli hale getirmekle kalmamakta, aym1 zamanda tarihimizin
paha bicilmez parcalar1 olan nadir kitaplar, el yazmalari, fotograflar ve kiiltiirel
eserler gibi 0zel koleksiyonlar icin yeni alanlar ve olasi yollar agmaktadir. Geleneksel
dijitallesme son yirmi-yirmi bes yildir siirmektedir, ancak YZ ile dijitallesme,
geleneksel dijitallesmenin {izerine pek cok olanak ve yenilik eklemekte ayrica
dijitallesme siirecinin sancilarini da biraz daha hafifletmektedir. YZ, “insan tamiml1”
belirli bir hedefler kiimesi i¢in gercek veya sanal ortamlar etkileyen tahminler,
oneriler veya kararlar verebilen makine tabanh bir sistemdir. Temel olarak bir
bilgisayar bilimi disiplini olan YZ alt alanlarina gore gruplandirildiginda, ti¢ spesifik
kavram ifade edilmektedir: i) Makine Ogrenmesi (Machine Learning) ii) Uretken
Yapay Zeka (GAI- Generative Artificial Intelligence) iii) Biiyiik Dil Modeli (LLM-
Large Language Model). Bu arastirmada, {li¢ ana YZ alt alaninda yer alan ve YZ’ye
ogrenme yetenegi kazandirmak icin tasarlanmig “algoritma” ile verilere maruz
kalarak bir 6grenme (veya egitim) siirecinin sonucunu iceren onceden olusturulmus
bir kutu gibi diisiinecegimiz “yapay zeka modeli” yapilarinin; nadir eserlerin
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dijitallestirilmesinde nasil rol oynadigl, hangi asamalarda kullanilabilecegi, hangi
alanlarda ve nasil iyilestirme saglayacagi, kimler tarafindan ne zaman yapilacagi gibi
sorularin yanitlari, 5N1K yaklasimi icinde sistematik bir literatiir taramasina
dayanarak incelenmektedir. Ayrica geleneksel dijitallestirme ve YZ ile dijitallestirme
arasindaki farklar karsilastirmali olarak ortaya konulmustur. Geleneksel (manuel)
yaklasim ile nadir bir belgeyi dijitallestirmenin ne kadar zahmetli bir siire¢ oldugu
bilinmektedir. Eski ve hassas materyalleri taramak dikkatli bir islem gerektirir ve
bunu kataloglama, meta veri etiketleme ve bazen de antik metinleri ¢cevirme gibi daha
da zahmetli isler takip etmektedir. Siire¢ yavas, maliyetli ve insan hatasina aciktir.
Tim bu detayli ve yorucu calismaya ragmen, bircok koleksiyonda arama yapmak,
gezinmek ve hatta yeterli diizeyde koruma saglamak c¢ok zordur. YZ devreye girince,
bu sakincalarin iistesinden gelinebilecek ve 6zel koleksiyonlarin dijitallestirilmesi
asagida bazilarim siraladigimiz metotlar ile saglanabilecektir: i) Otomatik Tarama ve
Goriintii Tamima, ii) Gelismis Optik Karakter Tanima (OCR) iii) Meta Veri Uretimi iv)
Dil Cevirisi ve Restorasyonu v) Arama ve Kesif vi) Koruma Icin Ongoriicii Analiz.
Arastirmada bu tiim yollarin, nadir eserlerin dijitallestiriimesinde hangi islevleri
yerine getirdigi ve faydalar1 karsilagtirmali olarak incelenmistir. YZ, bilgisayar
vizyonu (veri madenciligi, makine Ogrenmesi, derin 6grenme tabanli arama
motorlar1), gorlintii analizi ve metin analitiginden (metin madenciligi, web
madenciligi) yararlanarak optimum optik karakter tanima (OCR), belge analizi ve
anlamsal (semantik) islemeyi kolaylastirdig: i¢in teknolojik inovasyon ile kiiltiirel
koruma arasindaki boslugu kapatmaktadir. Bu kapsamli siireci detayl inceleme
sonuclariyla 6zetlemeyi amacglayan bu arastirma, her is akis1 asamasinda kullanilan
teknolojileri, teknikleri ve araglar1 ve bunlarin optimum sonuca ulasmadaki
etkinligini, karsilastirmali olarak sunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Nadir eserler, yapay zeka, makine 6grenmesi, optik karakter
tamima, ozel koleksiyonlarin dijitallestirilmesi, veri madenciligi, metin madenciligi,
tiretken yapay zeka.

Abstract

Artificial intelligence (AI) is a groundbreaking and revolutionary technology of
computer science, with the potential to completely transform a wide range of
disciplines, including the social sciences, arts, and humanities. Today, AI not only
accelerates digitization and makes it more efficient, but also opens new avenues and
possibilities for special collections, such as rare books, manuscripts, photographs,
and cultural artifacts—priceless pieces of our history. Traditional digitization has
been ongoing for the last twenty to twenty-five years. However, Al-driven digitization
introduces numerous possibilities and innovations, further alleviating the pains
associated with the digitization process. Al is a machine-based system capable of
making predictions, recommendations, or decisions affecting real or virtual
environments for a specific set of “human-defined” goals. Essentially a computer
science discipline, AI, when grouped according to its subfields, is understood as three
particular concepts: i) Machine Learning ii) Generative Artificial Intelligence (GAI)
iii) Large Language Model (LLM). This research examines the structures of "artificial
intelligence models," which we will consider as a pre-built box containing the results
of a learning (or training) process by exposing Al to data and “algorithms” designed
to provide AI with learning capabilities within the three main Al subfields. These
structures explore questions such as how they contribute to the digitization of rare
artifacts, at what stages they can be utilized, what improvements can be made and
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how, and who should implement them and when. Based on a systematic literature
review within the 5W1H approach, the differences between traditional digitization
and digitization with AI are also explored comparatively. It is well known that
digitizing a rare document using the conventional (manual) approach is a laborious
process. Scanning ancient and sensitive materials requires careful processing,
followed by additional tasks such as cataloging, metadata tagging, and sometimes
translating ancient texts. The process is slow, costly, and prone to human error.
Despite all this detailed and tedious work, searching, navigating, and even ensuring
adequate preservation in many collections remains challenging. With the
introduction of Al, these drawbacks can be overcome; the digitization of special
collections can be achieved through the following methods: i) Automatic Scanning
and Image Recognition, ii) Advanced Optical Character Recognition (OCR), iii)
Metadata Generation, iv) Language Translation and Restoration, v) Search and
Discovery, and vi) Predictive Analysis for Preservation. This research provides a
comparative analysis of the functions and benefits of all these methods in the
digitization of rare artifacts. Al bridges the gap between technological innovation and
cultural preservation by facilitating optimal optical character recognition (OCR),
document analysis, and semantic processing using computer vision (including data
mining, machine learning, and deep learning search engines), image analysis, and
text analytics (such as text mining and web mining). This research aims to summarize
the comprehensive process through detailed analysis results. It presents a
comparative analysis of the technologies, techniques, and tools used at each workflow
stage, as well as their effectiveness in achieving optimal results.

Keywords: Rare books, artificial intelligence, machine learning, optical character
recognition, digitization of special collections, data mining, text mining, generative
artificial intelligence.

Dr. Ogr. Uyesi Dogan Sengiil

Izmir dogumlu olan Dr. Dogan Sengiil, Istanbul Sabahattin Zaim Universitesi
Endiistri Miihendisligi Boliimiinde Dr. Ogretim Uyesi olarak gorev yapmaktadir.
Karar verme, bulanik yaklasimlar, yoneylem arastirmasi, risk yonetimi, istatistik,
makine Ogrenmesi, is analizi, proje yoOnetimi ve aile sirketleri alanlarinda
uzmanlagsmistir. Istanbul Teknik Universitesinde Endiistri Miihendisligi Doktora
derecesini, University of London biinyesindeki Bayes Business School’da yiiksek
lisans derecesini tamamlamistir. Kurumsal sektorde 25 yili agkin deneyime sahip
olan Dr. Sengiil, yalin yonetim, kalite, yoneylem, risk, bulanik mantik ve bilgi
sistemleri alanlarinda cesitli projeleri yiiriitmiis ve yonlendirmistir. Akademik ve
danismanlik calismalarinda analitik, yonetsel ve stratejik yaklasimlar1 bir araya
getirerek kurumsal performans ve olgunluk gelisimini desteklemektedir. Dr. Sengiil,
uluslararas1 PMP, CBAP ve PRM sertifikalarina sahip olup, uygulamali arastirmalar,
projeler, egitimler ve uluslararas1 is birlikleri yoluyla profesyonel ve kurumsal
gelisime aktif katki sunmaktadir.

Dr. Merve Dogruel

Istanbul Esenyurt Universitesi Yonetim Bilisim Sistemleri Boliim Baskan ve 6gretim
{iyesidir. Lisans egitimini Istanbul Universitesi Isletme Fakiiltesi'nde tamamladiktan
sonra, ayni iniversitenin Sosyal Bilimler Enstitiisii Sayisal Yontemler Anabilim
Dalinda yiiksek lisans ve doktora derecelerini elde etmistir. Akademik ¢alismalarinda
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veri analitigi, yapay zeka, makine 6grenmesi, stirdiiriilebilirlik, cok kriterli karar verme
ve Endiistri 4.0 konularmma odaklanan Dogruel, bu alanlarda disiplinler arasi
arastirmalar yiiriitmektedir. Akademik kariyerinin yani sira, proje yonetimi, siirec
yonetimi ve miisteri icgorii gelistirme gibi stratejik alanlarda yaklasik on yillik 6zel
sektor deneyimine sahiptir. Dr. Dogruel, ikinci doktora calismasimi Yildiz Teknik
Universitesi Fen Bilimleri Enstitiisii Endiistri Miihendisligi Anabilim Dalrnda
siirdiirmekte olup, burada ozellikle yapay zeka ve veri analitigi alanlarinda
arastirmalar gerceklestirmektedir.

Uzman Beyzagiil Yildirim, MSc

Istanbul dogumlu olan Beyzagiil Yildirim, lisans egitimini Istanbul Sabahattin Zaim
Universitesi Endiistri Miihendisligi Boliimiinde, yiiksek lisansini ise ayni iiniversitede
Miihendislik Yonetimi alaninda tamamlamistir. Yiiksek lisans tezinde stirdiiriilebilir
kalkinma hedeflerinin sektorel uygulamalarini inceleyerek analitik bir degerlendirme
modeli gelistirmistir. Arastirmalar dijital doniistim, yazilim gelistirme siirecleri, yapay
zeka tabanh bilgi sistemleri ve siirec¢ iyilestirme alanlarinda yogunlagsmaktadir. Bu
konularda ulusal ve uluslararas1 sempozyumlarda bildiriler sunmus olup, akademik
calismalar1 siirdiiriilebilirlik ve dijital sistemler odaginda devam etmektedir.
Toplumsal katki kapsaminda Tiirk Kizilay1 biinyesinde goniillii olarak gorev alan
Yildirim, egitim ve kapasite gelistirme projelerinde aktif rol almaktadir, ayni1 zamanda
aktif okguluk sporcusu ve antrenoriidiir.

Prof. Dr. Seniye Umit Firat

Istanbul Sabahattin Zaim Universitesi Endiistri Miihendisligi Boliimiinde kismi
zamanh 6gretim tiyesi olan Prof. Dr. Seniye Umit Firat, Uygulamali Matematik lisans,
Isletme Fakiiltesi Sayisal Yontemler Anabilim Dali’'nda yiiksek lisans ve doktora
derecelerini aldi. 2001 yilinda endiistri miihendisligi boliimiinde Yoneylem
Aragtirmas1 Anabilim Dalinda Prof.liige yiikseltildi. Akademik caligmalari, kalite
yonetimi, is siirecleri yonetimi, veri bilimi, biiylik veri analitigi, karar verme
modelleri, siirdiiriilebilirlik, Endiistri 4.0 devrimi ve dijital doniisiim, makine
ogrenmesi ve yapay zeka modelleri iizerine yogunlastirmaktadir. Bu kapsamda ulusal
ve uluslararasi projelerde yoneticilik yapmistir. 250’yi asan bilimsel makale, bildiri,
kitap boliimleri ve kitaplar1 mevcuttur. Cok sayida yiiksek lisans ve doktora tez
calismasina damigsmanhk yapmistir. Akademik sorumluluklarinin yaninda sektorel
projelerde yer almis, uzmanlik konularinda seminerler ve egitimler vermistir.
Danigsmanlik faaliyetlerini siirdiirmektedir. Sosyoloji alaninda ikinci bir Lisans
derecesine sahip olup; teknik/ miihendislik/ sayisal alandaki birikimlerini toplumsal
sorunlara aktaran arastirmalar da yapmaktadir.
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1.B. Arsiv Yonetimi ve Is Analizi Tabanh Bir Kavramsal Model: Paydas
Katilimyla Biiyiik Dil Modeli Destekli Dijital Miras Siirekliligi / A
Conceptual Model Based on Archival Management and Business
Analysis: LLM-Supported Digital Heritage Continuity through
Stakeholder Engagement

Beyzagiil YILDIRIM
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Ozet

Bu calisma, nadir eserlerin dijital korunmasinda kullanilmak {iizere, is analizi ve
paydas katilimi temelli bir model sunmaya yonelik yontemsel bir cerceve onermektir.
Yontemsel cerceve li¢ ana bilesenden olusan modelin temelini olusturacaktir. Bu ii¢
ana bilegen: (1) Arsivsel Analiz Asamasi, nadir eserlerin fiziksel ve dijital varliklar
icin envanter olusturulmasi;; (2) Is Analizi ve Paydas Katilimi Asamasi,
gereksinimlerin cikarimi, onceliklendirilmesi ve bilgi akisinin haritalanmasi; (3)
Biiyiik Dil Modeli (Large Language Model, LLM) Tabanlh Dijital Koruma Asamasi,
metin tamamlama, dilsel standartlastirma, anlamsal iligkilendirme ve siirekli
ogrenme; gibi destekleyici bilgi isleme islevlerini icermektedir. Bu yaklagimi
destekleyen yazilim mimarisi, mikroservis tabanh olgeklenebilir yapis1 ve LLM
destekli anlamsal igleme yetenekleriyle dijital koruma siireclerini daha esnek,
uyarlanabilir ve uzun vadeli siirdiiriilebilir bir sisteme doniistiirmektedir. Bu model,
arsiv yonetimi siireclerini yalnizca belge korumaya odakli olmaktan cikararak,
ogrenen, etkilesimli ve paydas temelli bir dijital bilgi ekosistemine doniistiirecektir.
Calisma, kiiltiirel mirasin siirdiiriilebilir yonetimi icin is analizi, yapay zeka ve arsiv
biliminin biitlinlestigi disiplinler arasi yeni bir kavramsal yaklagim gelistirmektedir.
Bu yaklagim cercevesinde gelistirilen yazilimin mimarisi yapay zeka teknolojileri ile
uzun vadeli korunmasina yonelik yenilik¢i ¢oziimler sunma potansiyeline sahiptir.

Anahtar Kelimeler: Nadir eserler, arsiv yonetimi, is analizi, biiyiik dil modellerti,
yapay zeka, nadir materyaller
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Abstract

This study proposes a methodological framework for the development of a business-
analysis and stakeholder-engagement-driven model designed to support the digital
preservation of rare cultural artifacts. The framework establishes the foundation of a
three-component model: (1) Archival Analysis Phase, which focuses on creating a
comprehensive inventory of the physical and digital attributes of rare materials; (2)
Business Analysis and Stakeholder Engagement Phase, involving the elicitation,
prioritization, and mapping of requirements and information flows; and (3) Large
Language Model (LLM)-Based Digital Preservation Phase, which incorporates
supporting knowledge-processing functions such as text completion, linguistic
standardization, semantic association, and continuous learning. The software
architecture supporting this approach employs a microservices-based scalable
structure and LLM-driven semantic processing modules, enabling a more adaptive,
flexible, and sustainability-oriented digital preservation environment. By extending
archival management beyond traditional document preservation, the model enables
the transformation of preservation processes into a dynamic, interactive, and
stakeholder-centered digital information ecosystem. The study introduces a novel
interdisciplinary conceptual approach that integrates business analysis, artificial
intelligence, and archival science for the sustainable management of cultural heritage.
Within this approach, the proposed software architecture offers innovative solutions
for long-term preservation through AI-driven technologies. Overall, the framework
contributes to ensuring continuity in digital heritage management while supporting
the long-term safeguarding of cultural memory and enabling interactive access for
relevant stakeholders.

Keywords: Rare books and collections, archive management, business analysis,
large language models, artificial intelligence, rare materials

Uzman Beyzagiil Yildirim, MSc

Istanbul dogumlu olan Beyzagiil Yildirim, lisans egitimini Istanbul Sabahattin Zaim
Universitesi Endiistri Miihendisligi Béliimiinde, yiiksek lisansini ise ayni1 iiniversitede
Miihendislik Yonetimi alaninda tamamlamistir. Yiiksek lisans tezinde siirdiiriilebilir
kalkinma hedeflerinin sektorel uygulamalarini inceleyerek analitik bir degerlendirme
modeli gelistirmistir. Arastirmalar: dijital doniisiim, yazilim gelistirme siirecleri, yapay
zeka tabanl bilgi sistemleri ve siirec¢ iyilestirme alanlarinda yogunlagsmaktadir. Bu
konularda ulusal ve uluslararas1 sempozyumlarda bildiriler sunmus olup, akademik
caligmalar1 siirdiiriilebilirlik ve dijital sistemler odaginda devam etmektedir.
Toplumsal katki kapsaminda Tiirk Kizilay1 biinyesinde goniillii olarak gorev alan
Yildirim, egitim ve kapasite gelistirme projelerinde aktif rol almaktadir, ayn1 zamanda
aktif okculuk sporcusu ve antrenoriidiir.

Dr. Ogr. Uyesi Dogan Sengiil

Izmir dogumlu olan Dr. Dogan Sengiil, Istanbul Sabahattin Zaim Universitesi
Endiistri Miihendisligi Boliimiinde Dr. Ogretim Uyesi olarak gorev yapmaktadir.
Karar verme, bulanik yaklasimlar, yoneylem arastirmasi, risk yonetimi, istatistik,
makine Ogrenmesi, is analizi, proje yOnetimi ve aile sirketleri alanlarinda
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uzmanlagsmistir. Istanbul Teknik Universitesinde Endiistri Miihendisligi Doktora
derecesini, University of London biinyesindeki Bayes Business School’da yiiksek
lisans derecesini tamamlamistir. Kurumsal sektorde 25 yili askin deneyime sahip
olan Dr. Sengiil, yalin yonetim, kalite, yoneylem, risk, bulanik mantik ve bilgi
sistemleri alanlarinda cesitli projeleri yiiriitmiis ve yonlendirmistir. Akademik ve
danismanlik calismalarinda analitik, yonetsel ve stratejik yaklagimlar1 bir araya
getirerek kurumsal performans ve olgunluk gelisimini desteklemektedir. Dr. Sengiil,
uluslararasi PMP, CBAP ve PRM sertifikalarina sahip olup, uygulamali arastirmalar,
projeler, egitimler ve uluslararas1 is birlikleri yoluyla profesyonel ve kurumsal
gelisime aktif katki sunmaktadir.

Prof. Dr. Seniye Umit Firat

Istanbul Sabahattin Zaim Universitesi Endiistri Miihendisligi Boliimiinde kismi
zamanli 6gretim liyesi olan Prof. Dr. Seniye Umit Firat, Uygulamali Matematik lisans,
Isletme Fakiiltesi Sayisal Yontemler Anabilim Dali’'nda yiiksek lisans ve doktora
derecelerini aldi. 2001 yilinda endiistri miihendisligi boliimiinde Yoneylem
Arastirmas1 Anabilim Dalinda Prof.liige yiikseltildi. Akademik caligsmalari, kalite
yonetimi, is siirecleri yonetimi, veri bilimi, biiyiilk veri analitigi, karar verme
modelleri, siirdiiriilebilirlik, Endiistri 4.0 devrimi ve dijital doniisiim, makine
ogrenmesi ve yapay zeka modelleri iizerine yogunlastirmaktadir. Bu kapsamda ulusal
ve uluslararasi projelerde yoneticilik yapmistir. 250’yi asan bilimsel makale, bildiri,
kitap boliimleri ve kitaplar1 mevcuttur. Cok sayida yiiksek lisans ve doktora tez
caligmasina damigsmanhk yapmistir. Akademik sorumluluklarinin yaninda sektorel
projelerde yer almig, uzmanhk konularinda seminerler ve egitimler vermistir.
Danigmanlik faaliyetlerini siirdiirmektedir. Sosyoloji alaninda ikinci bir Lisans
derecesine sahip olup; teknik/ miihendislik/ sayisal alandaki birikimlerini toplumsal
sorunlara aktaran arastirmalar da yapmaktadir.
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1.B.5. Nadir Eserler ve Kafkasya / Rare Works and the Caucasus

Nurcan YILDIZ

Marmara Universitesi, Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii Doktora Ogrencisi, Istanbul
/ Turkiye

0000-0002-0508-6945 / E-mail: nurcanyildiz@marun.edu.tr
Ozet

Nadir eserler, bir bolgenin tarihsel, kiiltiirel ve toplumsal hafizasinin korunmasinda
ve aktarilmasinda essiz bir rol oynamaktadir. Kafkasya ise, jeopolitik konumu, cok
katmanh etnik yapisi, zengin dogal kaynaklar1 ve tarih boyunca farkli giiclerin
miicadele alan1 olmasi nedeniyle, nadir eserlerin hem iiretildigi hem de korundugu
onemli bir cografya olarak one cikmaktadir. Bu nedenle, “Nadir Eserler ve Kafkasya”
baghkli arastirmamizda, Kafkasya'nin tarihsel ve kiiltiirel cesitliligi, bolgenin
jeopolitik 6nemi, nadir eserlerin tanimi ve bu eserlerin Kafkasya’daki yeri ¢ok yonlii
olarak ele alinacaktir. Ozellikle 20. yiizyilda yasanan savaslar, gocler ve siyasi
degisimler, bolgedeki nadir eserlerin hem tiretimini hem de dolasimini etkilemistir.
Yasanan siyasi ve toplumsal gelismeler, Kafkasya’daki nadir eserlerin korunmasi ve
aktarilmasi siirecini dogrudan etkilemistir. Calismamizda bu siirecin takibi ve nadir
eserlerin korunma ve yasatilma siireclerinin seyri tespit edilmek amaclanmistir. Bu
eserlerin tespiti, korunmas1 ve bilim diinyasina kazandirilmasi, Kafkasya’nin ¢ok
katmanl kimliginin ve zengin kiiltiirel mirasinin anlagilmasinda temel bir rol
oynamaktadir. Bu dogrultuda ilgili eserlerde nasil envanterleme, koruma ve
dijitallestirme calismalar1 yapildigina deginilerek yeni bazi 6neriler de getrilecektir.

Anahtar Kelimeler: Kafkasya, Nadir Eserler, Koruma
Abstract

Rare works play an irreplaceable role in preserving and transmitting the historical,
cultural, and social memory of a region. The Caucasus, with its geopolitical position,
multilayered ethnic structure, rich natural resources, and long history as a zone of
contest among various powers, stands out as a geography where rare works have both
been produced and safeguarded.For this reason, our study titled “Rare Works and the
Caucasus” will examine, from multiple angles, the historical and cultural diversity of
the Caucasus, the geopolitical importance of the region, the definition of rare works,
and their place within the Caucasus. The wars, migrations, and political
transformations of the twentieth century significantly affected both the production
and circulation of rare works in the region. These political and social developments
directly shaped the processes through which rare works in the Caucasus have been
preserved and transmitted.This study aims to trace these processes and to identify
how rare works have been protected and sustained over time. The identification,
preservation, and scholarly integration of these materials play a fundamental role in
understanding the multilayered identity and rich cultural heritage of the Caucasus.
In this context, the study will also address the methods of inventorying, preservation,
and digitization applied to relevant works, and will present several new
recommendations.
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Keywords: Caucasus, Rare Works, Preservation

Nurcan Yildiz

1996 Istanbul dogumludur. Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve
Edebiyat1 lisans programindan mezun olmus, ardindan aym tiniversitede Eski Tiirk
Dili alaninda tezli yiiksek lisansini tamamlamistir. Akademik ¢alismalarina Marmara
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii Bilgi ve Belge Yonetimi doktora
programinda devam etmektedir. Arapca (A2), Cerkesce (A1) ve Ingilizce (B1)
diizeyinde yabanci dil bilgisine sahiptir; ayrica pedagojik formasyon, yabanci dil
olarak Tiirk¢e oOgretimi, diksiyon—spikerlik—sunuculuk gibi alanlarda cesitli
sertifikalara ve kurslara katilmistir. Gerek goniillii gerek profesyonel alanda genclik,
egitim ve Kkiiltliir ekseninde cesitli gorevler iistlenmistir.Akademik faaliyetleri
arasinda Tiirk dili, ortak Tiirkce fikri, Ismail Gaspiralimin dil anlayis1 ve tarihi
metinlerde Tiirkler ve Tiirkce, Kafkasya Arastirmalar1 gibi temalarda bildiriler,
makaleler ve sempozyum sunumlari yer almaktadir. Ayrica Yahya Kemal Miizesi'ni
modern miizecilik baglaminda degerlendiren bir sempozyum sunumu
gerceklestirmis, oykii yazarhigina giris egitmenligi yapmistir. Editorliik ve diizelti
alaninda hem dergilerde hem de kitaplarda calismalar1 mevcuttur.
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1.B.6. El Yazmasi Eserler: Eski Harfli Tiirkce Basma Eserler /
Manuscripts: Old Turkish Printed Works

Sinan iLBAK

Istanbul Medeniyet Universitesi, Bilgi ve Belge Yonetimi Béliimii Istanbul / Tiirkiye
0009-0007-4121-1006 E-maail: sinanilbak17@gmail.com

ﬁzet

Universitelerin ortak is birligiyle diizenlenen 2.Nadir Eserler Konferansi, gecmisten
giiniimiize ulasan nadir eserlerin tasidig1 deger, 6nem ve bilgi birikimini goriiniir
kilmayr amaclamaktadir. Bu calismada, el yazmasi eserlerin kiiltiirel, sanatsal ve
bilimsel boyutlar: ele alinmis; s6z konusu 6zellikler ¢esitli orneklerle desteklenmistir.
Devaminda, eski harflerle basilmis Tiirkce eserler incelenmis ve konu ilgili 6rneklerle
zenginlestirilmistir. Ayrica, eski harfli Tiirk¢e baskilarin kiiltiirel, dilbilimsel ve arsivsel
niteliklerine deginilmistir. Bildiri, bu eserlerin tarihsel gelisim siirecinin
degerlendirilmesiyle sonlandirilmaktadir. Bu calismanin temel amaci, geleneksel yazi
sistemlerinden basma eserlere gecis stirecine iligkin bilgi tiretmek ve bu doniistimii
kiiltiirel, sanatsal, dilbilimsel ve islevsel bir biitiinliik icerisinde ele almaktir.

Anahtar Kelimeler: Eski Harfli Tiirkce Basma Eserler, Nadir Eserler, Osmanh
Tiirkcest, Yaz1 Sistemleri, Kiiltiirel Miras, Arsivcilik

Abstract

The 2nd Rare Books Conference, organized in collaboration with universities, aims to
highlight the value, significance, and accumulated knowledge of rare works that have
survived from the past to the present. This study examines the cultural, artistic, and
scientific dimensions of manuscripts, supporting these qualities with various
examples. Subsequently, Turkish works printed in the old script are examined and
enriched with relevant examples. Furthermore, the cultural, linguistic, and archival
qualities of Turkish prints in the old script are discussed. The paper concludes with an
assessment of the historical development of these works. The primary objective of this
study is to generate information on the transition from traditional writing systems to
printed works and to examine this transformation within a cultural, artistic, linguistic,
and functional framework.

Keywords: Manuscripts, old Turkish printed works, rare books, Ottoman Turkish,
writing systems, cultural heritage, bibliography, archiving

Sinan iLBAK

2004 Malatya dogumlu olan Sinan ILBAK, lisans ¢grenimine Istanbul Medeniyet
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, Bilgi ve Belge Yonetimi 3. Simif olarak devam
etmektedir. Istanbul Medeniyet Universitesi Ziraat bankasi kiitiiphanesi, kismi
zamanh 6grenci programinda gorevlendirme ile calismaktadir.
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2.A. KURUMSAL KOLEKSIYONLAR VE VAKA ANALIZLERI

2.A.1. ibn Haldun Universitesi Kiitiiphanesi Yazma ve Nadir Eser
Koleksiyonu Uzerine Bir Degerlendirme / An Assessment of the

Manuscript and Rare Books Collection of Ibn Haldun University Library

Alaaeddin EYUPOGLU

Ibn Haldun Universitesi Kiitiiphanesi
Yalova Universitesi, Islami Ilimler Fakiiltesi, Yalova
0000-0003-4623-4163 / E-mail: aalaadean1@gmail.com
Ozet

Nadir eserler, bir toplumun tarihi ve kiiltiirel hafizasinin en 6nemli tagiyicilaridir. El
yazmasi veya sinirli sayida basilmis bu eserler, ilim, sanat ve medeniyet tarihinin 6zgiin
taniklar1 olarak degerlendirilir. Ibn Haldun Universitesi Kiitiiphanesi, bin yili askin
kiiltiirel mirasin korunmasi amaciyla olusturdugu 1000’in iizerinde nadir eseri
biinyesinde barindirmaktadir. Bu koleksiyon i¢inde yer alan 20 yazma eser, Osmanl
doneminin ilim, kiiltiir ve kitap sanatinin onemli 6érneklerindendir. Koleksiyonun en
eski ve en kiymetli eseri, Seyhiilislam Ebussuud Efendi'nin Irsadii’l-akli’s- selim ila
mezaya’l-Kitabi’l-Kerim adl tefsirinin, Hicri 986 (Miladi 1578) yilinda istinsah edilmis
birinci cildidir. 570 varak halinde olup her sayfada 33 satir yer almaktadir. Eser,
Osmanl hat ve tezhip sanatinin zarif 6rneklerini yansitirken, sayfa kenarlarindaki
notlar eserin mukabeleli bir niisha oldugunu gostermektedir. Bu 6zellikleriyle hem ilm1
hem de sanatsal acidan yliksek degere sahip bir Osmanli donemi el yazmasi olarak 6ne
cikmaktadir. Universitemiz, mirasimiza sahip ¢ikmak ve bu kiymetli kaynaklar
arastirmacilarn  hizmetine sunmak amaciyla Istanbul Kalkinma Ajans1 (ISTKA)
destegiyle yiiriitiilen proje kapsaminda, istanbul Universitesi, Fatih Sultan Mehmet
Vakif Universitesi ve Istinye Universitesi ile is birligi yaparak 79 nadir eseri
dijitallestirmis ve erisime hazirlamistir. Koleksiyonda yer alan diger eserlerin
dijitallestirilmesine yonelik calismalar ise devam etmektedir. Bu siirecte, yapay zeka
teknolojilerinden yararlanarak eserleri miimkiin oldugunca taranabilir ve erisilebilir
bir metin haline getirmeye calisilmaktadir. Bu bildiride, Ibn Haldun Universitesi'nin
yazma ve nadir eser koleksiyonunun genel yapisi, Ebussuud Efendi’ye ait el yazmasi
tefsir niishasinin 6zellikleri ve dijital koruma ¢aligmalari cercevesinde kurumsal miras
bilincinin giliclendirilmesine yonelik degerlendirmeler sunulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Yazma eser, nadir eser, dijitallestirme, Ibn Haldun
Universitesi, Ebussuud Efendi, ISTKA projesi, kiiltiirel miras.

Abstract

Rare books constitute some of the most significant carriers of a society’s historical and
cultural memory. Whether handwritten or printed in limited numbers, these works are
regarded as authentic witnesses to the history of knowledge, art, and civilization. The
Ibn Haldun University Library houses a collection of more than 1,000 rare items
assembled with the aim of preserving a cultural heritage spanning over a millennium.
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Among these materials, the twenty manuscript works stand out as important examples
of Ottoman scholarly tradition, culture, and book arts. The oldest and most valuable
item in the collection is the first volume of Irshad al-aql al-salim ila mazaya al-Kitab

al-Karim, the famous Qur’an commentary authored by Sheikh al-Islam Ebussuud
Efendi. The manuscript was copied in Hijri 986 (1578 CE) and consists of 570 folios
with 33 lines per page. Reflecting the refined characteristics of Ottoman calligraphy
and illumination, the marginal notes indicate that the manuscript is a compared
(mukabeleli) copy. With these features, it stands out as a manuscript of high scholarly
and artistic value from the Ottoman period. With the aim of safeguarding our heritage
and making these valuable sources accessible to researchers, our university has
digitized and prepared for online access 79 rare works within a project supported by
the Istanbul Development Agency (ISTKA), in collaboration with Istanbul University,
Fatih Sultan Mehmet Vakif University, and Istinye University. Efforts to digitize the
remaining items in the collection are ongoing. Throughout this process, we employ
artificial intelligence technologies to transform the works into the most searchable and
accessible text formats possible. This paper presents an overview of the manuscript
and rare book collection of Ibn Haldun University, examines the distinctive features of
the manuscript tafsir by Ebussuud Efendi, and offers an evaluation of how digital
preservation practices contribute to strengthening institutional heritage awareness.

Keywords: Manuscript, rare book, digitization, Ibn Haldun University, Ebussuud
Efendi, ISTKA project, cultural heritage.

Alaaeddin EYUPOGLU

1986 Sam dogumlu olan Alaaeddin Eyilipoglu, Lisans 6grenimini Sam I::Jniversitesi
Arap Dili ve Edebiyat1 Bolimiinde tamamladi. Yiiksek Lisansini Selcuk Universitesi
Arap Dili ve Edebiyat1 lizerine yapan Eyilipoglu, Doktora egitimine Yalova
Universitesi Arap Dili ve Belagat1 boliimiinde devam etmektedir. Halen Ibn Haldun
Universitesi Kiitiiphane Daire Bagkanlig1 kadrosunda gorev yapmaktadir. Eyiipoglu,
El Yazmas1 Kataloglamas1 ve Bilgi YOnetimi {izerine akademik calismalar ve
projelerde yer almaktadir.
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2.A.2. Istanbul Medeniyet Universitesi Nadir Eserler Galerisinin Yeniden
Organizasyonu / Reorganization of the Istanbul Medeniyet University
Rare Books Gallery

Memduh DINC

Istanbul Medeniyet Universitesi Kiitiiphane Sube Miidiirii, Istanbul / Tiirkiye
0009-0007-1232-778X / E-mail: menduh.dinci3@gmail.com

Mehmet Kubilay SOYGUDER

Istanbul Medeniyet Universitesi Nadir Eserler Galerisi Sorumlusu, Istanbul / Tiirkiye
0009-0002-3368-6785 / E-mail: mehmet.soyguder@medeniyet.edu.tr
Ozet

Bu calisma, Istanbul Medeniyet Universitesi Nadir Eserler Galerisi'nin mevcut
durumunun degerlendirilmesi, fiziksel, iklimsel, giivenlik ve dijitallestirme
standartlarimin tamimlanmas1 ve gerekli iyilestirmelerin Onerilmesi amaciyla
hazirlanmistir. Bulgular, galerinin zemin katta ve 1slak hacimlere komsu
konumlanmasi sebebiyle su baskini ve nem riskine acik oldugunu, mevcut zemin ve
duvar kaplamalarinin ise yangin giivenligi, biyolojik dayanim ve kimyasal stabilite
acgisindan yetersiz oldugunu gostermektedir. Uluslararasi standartlar (ISO 11799, ISO
27001, IFLA) dogrultusunda; galerinin iist kata tasinmasi, yapi1 malzemelerinin
koruma kriterlerine uygun nitelikte yenilenmesi, camlarin UV filtreli kirllmaz yapida
olmasi ve ferforje celik koruma elemanlariyla giiclendirilmesi, iklimlendirme
sisteminin yedekli calisacak sekilde cift {initeyle yapilandirilmasi onerilmektedir.
Ayrica materyallerin  300-600 dpi c¢oOziiniirliikkte taranarak TIFF formatinda
arsivlenmesi, PDF/JPEG formatinda erisime sunulmasi, verilerin yerel sunucuda
depolanip bulut tabanh sistemlerle yedeklenmesi; fiziksel kullanimda asitsiz kutular,
destek yastiklar1 ve nitril eldivenlerin kullanilmasi; envanterin RFID/barkod tabanh
sistemlerle yoOnetilmesi gereklili§i vurgulanmaktadir. Sonu¢ olarak, Onerilen
iyilestirmelerin uygulanmasiyla, Istanbul Medeniyet Universitesi Nadir Eserler
Galerisi’nin uluslararas1 koruma ve erisim standartlariyla uyumlu, siirdiiriilebilir ve
giivenli bir nadir eser yonetim modeli gelistirmesi miimkiin olacaktir.

Anahtar Kelimeler: Nadir Eserler, Koruma Standartlar, Dijitallestirme,
Iklimlendirme, Giivenlik, Arsiv Yonetimi

Abstract

This study was prepared to evaluate the current condition of the Istanbul Medeniyet
University Rare Books Gallery, define the physical, climatic, security and digitization
standards, and propose the necessary improvements. The findings indicate that the
gallery, due to its location on the ground floor and adjacency to wet areas, is exposed
to risks of flooding and humidity; furthermore, the existing floor and wall coverings
are inadequate in terms of fire safety, biological resistance, and chemical stability. In
accordance with international standards (ISO 11799, ISO 27001, IFLA), it is

34



recommended that the gallery be relocated to an upper floor; that building materials
be renewed in accordance with preservation criteria; that windows be upgraded with
UV-filtered, shatter-resistant glass reinforced with wrought-steel protective elements;
and that the HVAC system be configured with dual units operating redundantly.
Additionally, materials should be scanned at 300—-600 dpi and archived in TIFF
format, while being made accessible in PDF/JPEG formats; data should be stored on
local servers and backed up through cloud-based systems; acid-free boxes, support
cushions, and nitrile gloves should be used during physical handling; and the collection
should be managed with RFID/barcode-based inventory systems. In conclusion,
implementing the proposed improvements will enable the Istanbul Medeniyet
University Rare Books Gallery to develop a sustainable and secure rare materials
management model that aligns with international preservation and access standards.

Keywords: Rare Books, Preservation Standards, Digitization, Climate Control,
Security, Archival Management

Memduh Ding¢

1978 yilinda Bitlis'te dogdu. Ilk ve ortaokulu Bitlis'in Giiroymak ilcesine bagh Golbasi
Beldesi'nde okudu. Lise 1 ve 2. simiflar1 Mersin Atatiirk Lisesi'nde okuduktan sonra
1994 yilinda Bitlis Lisesi’'nden mezun oldu. 1997 yilinda girdigi Istanbul Universitesi
Edebyat Fakiiltesi Kiitiiphanecilik Bolimii'nden 2001 yilinda mezun oldu.
Universitede okurken bir cok mesleki projede yer aldi. Aym1 zamanda Hiirriyet
Gazetesi Dokiimantasyon Merkezi'nde 2 yil calisti. 2000 yilinda bir ilk olarak 2
arkadasiyla birlikte "Bilgi Cagimn neresindeyiz" baslikli bir panel diizenledi. 6 Ocak
2002 yilinda 6gretmen olarak atandi. Bitlis ili Giiroymak Ilcesi Citak Koyii'nde 3 yil
ogretmenlik yaptiktan sonra 2005 yilinda Uludag Universitesine Kiitiiphaneci olarak
atandi. 2012 yihinda davet iizerine Istanbul Medeniyet Universitesi'ne Sube Miidiirii
olarak gecis yapti. Hobi olarak ebru, kaat ve cilt¢ilik yapmaktadir. 2014 yilinda
Isletme yiiksek lisansim1 tamamlayan Memduh Dinc evli ve ikisi kiz iic cocuk
babasidir.

Mehmet Kubilay Soygiider

Istanbul Medeniyet Universitesi Merkez Kiitiiphanesi'nde kiitiiphaneci olarak gorev
yapmaktadir. Marmara Universitesi Bilgi ve Belge Yonetimi Béliimii'nden 1997
yilinda mezun olan Soygiider, kataloglama ve metadata siirecleri, siniflandirma
sistemleri (DDC, LC), koleksiyon gelistirme, nadir eser koleksiyonlarinin
olusturulmasi ve yonetimi ile arastirma destek hizmetleri alanlarinda calismalar
yluriitmektedir. Bilgi okuryazarligi egitimleri ve kullanic1 destek programlarinda aktif
rol almakta, kiitiiphane bilgi hizmetlerinin gelistirilmesine katki sunmaktadir.
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2.A.3. Beyazit Yazma Eserler Kiitiiphanesi Nadir Eserler Koleksiyonu /

Beyazit Manuscripts Library Rare Books Collection
Salih SAHIN

Yazma Eserler Kurumu Baskanligi- Beyazit Yazma Eserler Kiitiiphanesi Miidiirii,
Istanbul / Tiirkiye
E-mail: salih.sahin@ktb.gov.tr
Ozet

Tiirkiye'nin en koklii yazma ve nadir eser merkezlerinden biri olan Beyazit Yazma
Eserler Kiitiiphanesi, blinyesinde barindirdig: iki ana koleksiyon ile Osmanli ilim,
kiiltiir ve vakif geleneginin stirekliligini glintimiize tasimaktadir. Kiitiphanede Beyazit
Umumi Koleksiyonu ve Seyhiilislam Veliyyliddin Efendi Koleksiyonu olmak iizere iki
biiyiik koleksiyon yer almakta olup, bu koleksiyonlar hem vakif kiiltiiriiniin ¢esitliligini
hem de ilim adamlarinin sahsi kiitiiphanelerinden gelen zenginligi yansitmaktadir.
Beyazit Umumi Koleksiyonu; Bezm-i Alem Valide Sultan’dan Hekimoglu Ali Pasa’ya,
Ferruh Kethiida’dan Vidin Muhafiz1 Idris Pasa’ya, Merzifonlu Kara Mustafa Pasa’ya
kadar pek cok devlet adami, alim ve seyhiilislama ait kiymetli bagislar icermektedir.
1952’de Beyazit Camii'nin kible yoniindeki Seyhiilislam Veliyyiiddin Efendi
Kiitiiphanesi’'nin kuruma dahil edilmesiyle iki koleksiyon resmi olarak birlesmis ve
bugilinkii kurumsal yap1 olusmustur. Giiniimiiz itibariyla Beyazit Yazma Eserler
Kiitiphanesi'nde 12.251yazma, 29.904 matbu olmak ilizere toplam 42.155 eser
bulunmaktadir. Bu sayisal zenginlik, kiitiiphaneyi hem Osmanh-Tiirk kiiltiir tarihi
hem de Islam cografyasmin ilmi miras1 acisindan stratejik bir arastirma merkezi haline
getirmektedir. Koleksiyonlarin kataloglanmasi, korunmasi ve dijitallestirilmesi
lizerine yiiriitiilen calismalar, yazma eserlerin gelecek kusaklara saglikhi kosullarda
aktarilmasim1 amaclamaktadir. Bu bildirinin amaci, yazma ve nadir eserlerin
Tiirkiye’deki en oOnemli merkezlerinden biri olan Beyazit Yazma Eserler
Kiitiiphanesi’'nin koleksiyon yapisini, tarihsel gelisimini ve kiiltiirel miras
yonetimindeki roliinii vurgulamak; arastirmacilar, kiitiiphaneciler, konservatorler ve
ogrenciler icin bu mirasin korunmasinin onemine dikkat cekmektir.

Anahtar Kelimeler: Beyazit Yazma Eserler Kiitiiphanesi, yazma eserler, nadir
eserler, kiiltiirel miras, koleksiyon yonetimi, koruma.

Abstract

The Beyazit Manuscript Library, one of Turkiye's most established manuscript and rare
book centers, preserves the continuity of the Ottoman tradition of scholarship, culture,
and foundations through its two main collections. The library houses two major
collections: the Beyazit General Collection and the Seyhiilislam Veliyiiddin Efendi
Collection. These collections reflect both the diversity of the foundation culture and the
richness derived from the personal libraries of scholars. The Beyazit General Collection
contains valuable donations from numerous statesmen, scholars, and sheikhs-ul-
Islams, from Bezm-i Alem Valide Sultan to Hekimoglu Ali Pasha, from Ferruh Kethiida
to Idris Pasha, the Guardian of Vidin, and even Merzifonlu Kara Mustafa Pasha. With
the incorporation of the Seyhiilislam Veliyliddin Efendi Library, located in the gibla
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direction of the Beyazit Mosque, in 1952, the two collections were officially merged,
creating the current institutional structure. Currently, the Beyazit Manuscripts Library
houses a total of 42.155 works, including 12.251 manuscripts and 29.904 printed
works. This numerical richness makes the library a strategic research center for both
Ottoman-Turkish cultural history and the scientific heritage of the Islamic world.
Studies on the cataloging, preservation, and digitization of the collections aim to
ensure the safe transmission of these manuscripts to future generations. The purpose
of this study is to highlight the collection structure, historical development, and role of
the Beyazit Manuscripts Library, one of the most important centers for manuscripts
and rare works in Turkiye, in cultural heritage management, and to highlight the
importance of preserving this heritage for researchers, librarians, conservators, and
students.

Keywords: Beyazit Manuscripts Library, manuscripts, rare works, cultural
heritage, collection management, conservation.

Salih SAHIN

Sivas dogumludur. Ilk orta ve lise egitimini Sivas'ta tamamladi. 1988 yilinda Ankara
DTCF'den mezun oldu. 1988 Ekim ayinda Vakiflar Genel Miidiirliigii Arsiv Dairesinde
goreve basladi. 1990 -2012 yillarinda Bagbakanlik Osmanli Arsivlerinde calisti. 2012-
2013 ISKI Genel Miidiirliigii Vakif Sular Sube Miidiirliigii gorevinde bulundu. 2014
yilinda Beyazit Yazma Eser Kiitiiphanesi kurucu Miidiirii olarak atandi. 2018 yilinda
Yazma Eserler Istanbul Bolge Miidiirii oldu. MSGSU Yenicag Tarihinde Seyhiilislam
Veliyyiiddin Efendi Hayat1 Vakiflar1 ve Kiitiiphanesi konusunda Doktora c¢alismasi
devam etmektedir.
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2.A.4. Ibniilemin Hat Koleksiyonu’ndaki Murakka Tiiriinde Eserler /
Works in the Murakka Style in the Ibnulemin Calligraphy Collection

Mahmut SAN

Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dogu Dilleri ve Edebiyatlar: Boliimii Arap
Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dali, Istanbul / Tiirkiye

0000-0002-6260-0664 / E-mail: mahmut.san@istanbul.edu.tr
Ozet

Hat sanati, Islam estetik diisiincesinin en seckin tezahiirlerinden biri olarak klasik
kaynaklarda “cismani aletlerle meydana getirilen ruhani bir hendesedir” seklinde
tammmlanmakta ve harf estetifini geometrik uyum, ritim ve Ol¢li esaslariyla
biitiinlestirmektedir. Ozellikle 16. yilizyildan itibaren Osmanlh kiiltiir hayatinda
kurumsal bir mahiyet kazanan bu sanat, mesk geleneginin siirekliligi ve iistatlarin
olusturdugu ekoller sayesinde tarihsel bir gelisim cizgisi olusturmustur. Bu tarihsel
gelisimi belgeleyen en 6nemli kaynaklardan biri ise hi¢ kuskusuz sahsi koleksiyonlar,
murakkalar ve levhalardir. Bu baglamda Ibniilemin Mahmud Kemal Inal’in Istanbul
Universitesi'ne bagisladign hat koleksiyonu, icerdigi eser cesitliligi ve sanatkar
temsiliyeti bakimindan dikkate deger bir zenginlik sunmaktadir. Ince ruhlu bir
sanatsever, titiz bir bibliyofil ve Osmanlh kiiltir tarihinin en oOnemli
arastirmacilarindan biri olan Ibniilemin, koleksiyonu titizlikle olusturmus; levha,
murakka ve farkli yaz tiirlerine ait ornekleri bir araya getirerek hat sanatinin tarih
icindeki doniisiimiinii izlemeye imkan taniyan nadide bir birikim meydana getirmistir.
Koleksiyon, yaziya Tiirk sivesi kazandiran ve Osmanlh hat mektebinin kurucusu olarak
kabul edilen kabul edilen Seyh Hamdullah’in yam sira Hafiz Osman, Yedikuleli Seyyid
Abdullah, Ismail Ziihdi, Kazasker Mustafa Izzet, Mehmed Sevki Efendi ve Sekerzade
Mehmed Efendi gibi ekol sahibi hattatlarin eserlerini icermesi bakimindan ayr1 bir
deger tasimaktadir. Bu calismada, Istanbul Universitesi Nadir Eserler
Kiitiiphanesi'nde muhafaza edilen soz konusu koleksiyonun kapsami, nitelikleri ve
ozellikle murakka tiirtindeki eserlerin oOzellikleri ele alinmakta; bu eserlerin megk
gelenegi, islup farkhilasmasi ve yazi tekniklerinin tespiti acisindan Onemi
vurgulanmaktadir. Gustav Mahler’in meshur ifadesiyle “gelenegi korumak, kiile
tapmak degil; atesi muhafaza etmektir.” Bu perspektiften bakildiginda, Seyh
Hamdullah’tan Hamid Aytag¢’a uzanan ¢izgide Tiirk yazi sanatinin biiyiik ustalarina ait
eserleri bir araya getiren bu koleksiyonun korunmasi, tanitilmasi ve akademik diinyaya
kazandirilmas1 yalmzca tarihi bir gorev degil, ayn1 zamanda kiiltiirel stireklilik
acisindan da onemli bir sorumluluktur. Calismamiz, koleksiyonun belgelenmesi ve
sanat arastirmalarina acik hale getirilmesi yoluyla hat sanatinin yasayan bir gelenek
olarak gelecek nesillere aktarilmasina katkida bulunmay1 amaglamaktadir. Boylelikle
ibniilemin’in 6zenle bir araya getirdigi bu kiymetli mirasimn hem arastirmacilara hem
sanatcilara yeni imkanlar sunacagi ve milli kiiltiirtimiiziin zenginligini goriiniir kilacag:
diistiniilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Yaz Sanati, Ibniilemin Mahmud Kemal Inal, Murakka,
Hiisn-i Hat, Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi
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Calligraphy, regarded as one of the most refined manifestations of Islamic aesthetic
thought, is described in classical sources as “a spiritual geometry produced with
corporeal instruments,” integrating the beauty of letters with principles of geometric
harmony, rhythm, and proportion. From the sixteenth century onward, this art form
acquired an institutional character within Ottoman cultural life, developing through
the continuity of the megk tradition and the emergence of influential artistic schools
established by master calligraphers. Among the primary sources that document this
historical development are private collections, murakkas, and calligraphic panels. In
this context, the calligraphy collection donated by Ibniilemin Mahmud Kemal Inal to
Istanbul University offers remarkable richness in terms of both the diversity of works
it contains and the range of artists it represents. Ibniilemin—an exquisite art
enthusiast, meticulous bibliophile, and one of the foremost scholars of Ottoman
cultural history—assembled this collection with exceptional care. By bringing together
examples of panels, murakkas, and various calligraphic scripts, he created a unique
corpus that allows for the tracing of calligraphic evolution across historical periods.
The collection is particularly valuable in that it includes works by seminal figures such
as Seyh Hamdullah—credited with giving Turkish character to calligraphy and
regarded as the founder of the Ottoman school of calligraphy—as well as Hafiz Osman,
Yedikuleli Seyyid Abdullah, ismail Ziihdi, Kazasker Mustafa Izzet, Mehmed Sevki
Efendi, and Sekerzide Mehmed Efendi. This study examines the scope and
characteristics of this collection, preserved today in the Istanbul University Rare Books
Library, with a particular focus on the murakka genre. It highlights the significance of
these works in understanding the mesk tradition, stylistic differentiation, and the
technical aspects of writing. As Gustav Mahler famously stated, “To preserve tradition
is not to worship the ashes, but to keep the fire alive.” From this perspective, the
preservation, documentation, and scholarly presentation of this collection—which
gathers masterpieces from Seyh Hamdullah to Hamid Aytac—is not only a historical
duty but also an essential contribution to cultural continuity. The study ultimately aims
to support the transmission of calligraphy as a living tradition to future generations by
making this valuable collection more accessible to researchers and artists. Thus, the
legacy meticulously curated by Ibniilemin is expected to offer new possibilities for
scholarship and artistic practice while highlighting the richness of our national cultural
heritage.

Keywords: Turkish Calligraphic Art, Ibniilemin Mahmud Kemal Inal, Murakka,
Islamic Calligraphy, Istanbul University Rare Books Library
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2.A.5. Miihendishane-i Bahri Kiitiiphanesinden Deniz Miizesi’ne intikal
Eden Nadir Eserler / Rare Works Transferred from the Naval

Engineering Library to the Maritime Museum

Mehmet AKYAR

Kiitiiphaneci, Deniz Miizesi Komutanlig1 Deniz Thtisas Kiitiiphanesi
0009-0008-6283-0882 / E-mail: mehmetbby@gmail.com.tr
Ozet

Osmanli’da ilk defa Bati1 tarzinda egitim veren bir kurumun olusturulmasi1 amaciyla
1775 yilinda Miithendishane-i Bahri kurulmustur. Yeni egitim tarzi yeni egitim araclar
ve yeni kitaplar kullanilmasini gerektirmistir. Miithendishane-i Bahri, yeni yaklasimin
ortaya cikardig1 sorunlarla yiizlesmek zorunda kalmis; okulda kullamilacak telif ve
terclime kitaplarin temini meselesi karsilasilan ilk ve belki de en 6nemli sorunlardan
biri olmustur. Miihendishane-i Bahri'nin kurulusundan itibaren ihtiya¢ duyulan
kitaplarin teminine yonelik cesitli careler aranmisg, bu dogrultuda ilk olarak Endertin-1
Hiimaytn Kiitiiphanesi'nden ve yurt disindan kitap temini yoluna gidilmistir. Bunun
yan1 sira, Miihendishane-i Bahri hocalarinin yaptig1 terciimeler, ihtiya¢c duyulan
yayinlarin teminine 6nemli katki saglamis; bazi kitaplar ise Fransiz El¢iligi Matbaasi,
Rasid Efendi Matbaasi ve Miithendishane-i Berri Matbaasi’'nda bastirilarak her tiirli
olanak degerlendirilmeye cahisilmistir. Askeri okullarin kurulus c¢abalari, okullarin
kurumsallasma siirecleri, padisahlarin ve diger idarecilerin bu okullarin
kurumsallasmasi icin gosterdikleri c¢abalar, yabanci miihendislerin/ miisavirlerin
okullarin kurulusuna ve kurumsallasmasina olan etkileri okullarin fiziksel ve idari
yapilar,, miifredati, ogrenci sayilari, egitici kadrolari, egitimin finansmani gibi
konulara dair pek ¢ok kiymetli arastirma yayimlanmistir. Bu calismalarda kitaplardan
ve okul kiitiiphanelerinden kismen bahsedilmektedir. Miihendishane-1 Bahri
Kiitiiphanesi Osmanli donemi modern yiiksekogretim kurumlarinin ve iiniversite
kiitiiphanelerinin ilk 6rneklerinden biridir. O nedenle, bu calismada Miihendishane-i
Bahri’deki egitimde kullanilmak amaciyla basilan kitaplarin hangi nispette giiniimiize
ulastigl, soz konusu kitaplarin kiitiiphanelerimizde bulunup bulunmadig1 ve
hangilerinin Deniz Miizesi Kiitiiphanesi koleksiyonunda yer aldig1 ele alinmistir.

Anahtar Kelimeler: Miihendishane-i Bahri, Miihendishane-i Bahri Kiitiiphanesi,
Deniz Miizesi Kiitiiphanesi, Kitap ve Kiitiiphane Tarihi.

Abstract

The Imperial School of Naval Engineering was founded in 1775 with the objective of
establishing the first institution in the Ottoman Empire to provide education based on
Western models. This new pedagogical approach necessitated new teaching methods,
instruments, and books. Consequently, the Imperial School of Naval Engineering faced
a number of challenges arising from this transition; chief among them—indeed one of
the earliest and most significant—was the procurement of original and translated
works for instructional use. From the school’s inception, various strategies were
pursued to meet these needs. Initially, books were acquired from the Palace School
Library as well as from abroad. Moreover, translations produced by the instructors of

40



the Imperial School of Naval Engineering substantially contributed to the availability
of required texts. Several works were also printed at the French Embassy Press, the
Rasid Efendi Press, and the Imperial School of Military Engineering demonstrating
that all available means were mobilized. Extensive scholarship has been published on
the establishment of military schools in the Ottoman Empire, their institutionalization
processes, the efforts of sultans and administrators to support this development, the
influence of foreign engineers and advisors, and issues related to their physical and
administrative structures, curricula, student numbers, teaching personnel, and
financial resources. These studies, however, refer only partially to books and school
libraries. The Library of the Imperial School of Naval Engineering represents one of
the earliest examples of modern higher-education and university libraries in the
Ottoman period. For this reason, the present study examines the extent to which the
textbooks printed for use at the Imperial School of Naval Engineering have survived to
the present day, whether these works are held in contemporary library collections, and
which of them are preserved within the Naval Museum Library.

Keywords: Imperial School of Naval Engineering, Imperial School of Naval
Engineering Library, Naval Museum Library, History of Books and Libraries.
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2.B. RESTORASYON KORUMA VE CILT SANATI

2.B.1 Osmanli Donemi Basilan Siireli Yayinlarda Goriilen Tahribat
Unsurlar: Ve Restorasyon Metotlar: / Damage Elements And Restoration

Methods In Periodicals Printed During The Ottoman Period

Nergis ULU

Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi
0009-0003-0889-036X / E-mail: nergis.ulu4@gmail.com
Ozet

Halkin giindelik hayatin icerisinde yasadigi cevre ve dis diinyayla ilgili haberleri
alabilecegi kagit tizerine basilan ve dagitimi yapilan en ucuz maliyetli kabul edilen bir
yayindir gazeteler ve siireli yayinlar. Ulkemizde ilk olarak 1795’de Fransizlar tarafindan
basilan gazete ile baslayan siireli yayin hayatimiz 1831 yilinda devletin cikardigi; daha
sonralar1 da o0zel tesebbiisler ile bugiine kadar gelmistir. Osmanli topraklarinda kagit
imalatinin sikintili olmas1 sebebiyle kagit ihracatinda disa bagimlilik baslamis ve
basilan tiim siireli yayinlar bu kagitlar iizerine basilmistir. Osmanli Donemi siireli
yayinlarin kataloglanmasinda Hasan Duman’in 6nemli bir rolii vardir. Kendi
ozverisiyle derli toplu hazirlanan ilk siireli yayinlar katalogu olan “Osmanh-Tiirk Stireli
Yayinlar1 ve Gazeteleri” siliphesiz ki bilgisayarin kiitiiphanelerimizde heniiz yer
almadig1 zamanlarda en biiyiik bagvuru kaynaklarimizdan biri olmustur. Duman’in
onsozde verdigi bilgiye gore hazirladigi bu ¢ ciltlik kaynakta 2700 kiisur bashk
bulunmaktadir. Bu katalogdan da anlasildig1 iizere siireli yayin agisindan oldukca
zengin bir arsivimiz bulunmaktadir. Kagittan imal edilmis arsiv malzemelerinin i¢inde
en diisiik ve tiglincii hamur kagit olarak nitelendirdigimiz en ucuz kagida basilan bu
materyaller ortam sartlarinin elverissizligi de eklenince ¢ok cabuk hasar gormektedir.
Gazeteler gerek bir sahis arsivi igerisinde, gerek kurum arsivi icerisinde bir iki say1 ya
da bazen kupiir seklinde oldugu gibi siireli yayinlarin tamami da arsiv olabilir. Burada
arsiv nasil saklanmasi1 ve korunmasi gerekiyorsa ona gore bir onarim metodu
secilmelidir. Bu calismada amac, arsivlerimizde 200 y1la yakin ge¢misi bulunan gazete
ve siireli yayinlarin ozellikle kiitiiphane ve arsiv yonetimi, kiitliphane kullanicilari,
ogrenciler, tiim restorator ve konservatorlerin daha bilingle malzemeye yaklasmalar:
onilimiizdeki yiizyillara daha iyi sartlarda nasil saklanmasi ve kullanilmasi gereginin
onemini belirtmektir.

Anahtar Kelimeler: Siireli yayinlar, restorasyon, kagat.
Abstract

Newspapers and periodicals are considered the most cost-effective publications
printed and distributed on paper, providing access to news about the environment and
the outside world in the daily lives of the public. Our periodical publishing history,
which began with the first newspaper published by the French in 1795, was launched
by the state in 1831, and later continued through private initiatives. Due to the limited
availability of paper in Ottoman lands, dependence on foreign paper exports became a
priority, and all periodicals were printed on this paper. Hasan Duman played a

42



significant role in the cataloging of Ottoman periodicals. His self-devoted, first-ever
periodical catalog, "Ottoman-Turkish Periodicals and Newspapers," undoubtedly
became one of our most important reference sources before computers were even
available in our libraries. According to the information Duman provided in his preface,
this three-volume resource contains over 2,700 titles. As this catalog demonstrates, we
have a remarkably rich archive of periodicals. Printed on the cheapest paper, which we
consider the lowest and third-largest paper among paper-based archival materials,
these materials are prone to damage when environmental conditions are unfavorable.
Newspapers can be archived in the form of one or two issues, or even clippings, within
an individual's archive, institutional archive, or entire periodicals. A restoration
method should be chosen based on how the archive needs to be preserved and
protected. The purpose of this study is to emphasize the importance of newspapers and
periodicals, which have a history of nearly 200 years in our archives, particularly
among library and archive management, library users, students, and all restorers and
conservators, to approach the materials with greater awareness and ensure they are
preserved and used in better conditions for centuries to come.

Keywords: Periodicals, restoration, paper.
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olarak gorev yapmaktadir. Cesitli dergi ve kitaplarda kagit restorasyonu ve Atatiirk
Kitapliginda yiiriitillen faaliyetlerle ilgili cesitli makale ve yazilar1 bulunmaktadir.
Kitap okumak ve cesitli materyallerin koleksiyonunu yapmak keyif aldig1 seylerin
basinda gelmektedir.
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2.B.1 Osmanli Donemi Basilan Siireli Yayinlarda Goriilen Tahribat
Unsurlar: Ve Restorasyon Metotlar: / Damage Elements And Restoration
Methods In Periodicals Printed During The Ottoman Period

Nergis ULU
Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi

0009-0003-0889-036X / E-mail: nergis.ulu4@gmail.com
Ozet

Halkin giindelik hayatin icerisinde yasadigi cevre ve dis diinyayla ilgili haberleri
alabilecegi kagit lizerine basilan ve dagitimi yapilan en ucuz maliyetli kabul edilen bir
yayindir gazeteler ve siireli yayinlar. Ulkemizde ilk olarak 1795’de Fransizlar tarafindan
basilan gazete ile baslayan siireli yayin hayatimiz 1831 yilinda devletin ¢ikardigi; daha
sonralar1 da 0zel tegebbiisler ile bugiine kadar gelmistir. Osmanli topraklarinda kagit
imalatinin sikintili olmasi sebebiyle kagit ihracatinda disa bagimhhk baslamis ve
basilan tiim siireli yaymlar bu kagitlar iizerine basilmistir. Osmanli Donemi siireli
yayinlarin kataloglanmasinda Hasan Duman’in 6nemli bir rolii vardir. Kendi
ozverisiyle derli toplu hazirlanan ilk siireli yayinlar katalogu olan “Osmanh-Tiirk Stireli
Yayinlar1 ve Gazeteleri” siliphesiz ki bilgisayarin kiitiiphanelerimizde heniiz yer
almadig1 zamanlarda en biiylik basvuru kaynaklarimizdan biri olmustur. Duman’in
onsozde verdigi bilgiye gore hazirladigi bu ii¢ ciltlik kaynakta 2700 kiisur baglik
bulunmaktadir. Bu katalogdan da anlagildig: iizere siireli yayin acisindan oldukca
zengin bir arsivimiz bulunmaktadir. Kagittan imal edilmis arsiv malzemelerinin i¢inde
en diisiik ve ticlincii hamur kagit olarak nitelendirdigimiz en ucuz kagida basilan bu
materyaller ortam sartlarinin elverissizligi de eklenince cok cabuk hasar gormektedir.
Gazeteler gerek bir sahis arsivi igerisinde, gerek kurum arsivi icerisinde bir iki say1 ya
da bazen kupiir seklinde oldugu gibi siireli yayinlarin tamami da arsiv olabilir. Burada
arsiv nasil saklanmasi1 ve korunmasi gerekiyorsa ona gore bir onarim metodu
secilmelidir. Bu calismada amac, arsivlerimizde 200 yila yakin ge¢misi bulunan gazete
ve siireli yayinlarin o6zellikle kiitiiphane ve arsiv yonetimi, kiitliphane kullanicilar,
ogrenciler, tiim restorator ve konservatorlerin daha bilingle malzemeye yaklagsmalar
oniimiizdeki yiizyillara daha iyi sartlarda nasil saklanmasi ve kullanilmas1 gereginin
onemini belirtmektir.

Anahtar Kelimeler: Siireli yayinlar, restorasyon, kagit.
Abstract

Newspapers and periodicals are considered the most cost-effective publications
printed and distributed on paper, providing access to news about the environment and
the outside world in the daily lives of the public. Our periodical publishing history,
which began with the first newspaper published by the French in 1795, was launched
by the state in 1831, and later continued through private initiatives. Due to the limited
availability of paper in Ottoman lands, dependence on foreign paper exports became a
priority, and all periodicals were printed on this paper. Hasan Duman played a
significant role in the cataloging of Ottoman periodicals. His self-devoted, first-ever
periodical catalog, "Ottoman-Turkish Periodicals and Newspapers," undoubtedly
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became one of our most important reference sources before computers were even
available in our libraries. According to the information Duman provided in his preface,
this three-volume resource contains over 2,700 titles. As this catalog demonstrates, we
have a remarkably rich archive of periodicals. Printed on the cheapest paper, which we
consider the lowest and third-largest paper among paper-based archival materials,
these materials are prone to damage when environmental conditions are unfavorable.
Newspapers can be archived in the form of one or two issues, or even clippings, within
an individual's archive, institutional archive, or entire periodicals. A restoration
method should be chosen based on how the archive needs to be preserved and
protected. The purpose of this study is to emphasize the importance of newspapers and
periodicals, which have a history of nearly 200 years in our archives, particularly
among library and archive management, library users, students, and all restorers and
conservators, to approach the materials with greater awareness and ensure they are
preserved and used in better conditions for centuries to come.

Keywords: Periodicals, restoration, paper.
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yilindan beri Atatiirk Kitapligi Kagit ve Cilt Restorasyonu Atolyesinde Koordinator
olarak gorev yapmaktadir. Cesitli dergi ve kitaplarda kagit restorasyonu ve Atatiirk
Kitapliginda yiiriitiilen faaliyetlerle ilgili cesitli makale ve yazilar1 bulunmaktadir.
Kitap okumak ve cesitli materyallerin koleksiyonunu yapmak keyif aldig1 seylerin
basinda gelmektedir.
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2.B.2. Arsiv Belgelerinin Restorasyonu: Geleneksel Yontemler /

Restoration of Archival Documents: Traditional Methods

Yiisra MUTLU

T.C. Cumhurbaskanlhigi Devlet Arsivleri Baskanligi Istanbul / Tiirkiye
0009-0004-6679-0241 / E-mail: yusraseni@gmail.com
Ozet

Arsiv belgeleri, bir toplumun kiiltiirel mirasinin ve tarihsel hafizasinin en somut
taniklaridir. Ancak zamanla cevresel kosullar, biyolojik etkenler ve yanlis muhafaza
yontemleri nedeniyle belgelerde ciddi fiziksel ve kimyasal bozulmalar meydana
gelmektedir. Bu durum, belgelerin gelecek kusaklara saghkli bicimde aktarilmasini
tehlikeye sokmaktadir. Arsiv Belgelerinin korunmasi, ge¢misten bugiine uzanan bilgi
zincirinin en kirilgan halkasini olusturur. Arsivlerde gorev yapan restoratorler,
yalnizca yipranmis kagitlar1 onaran teknik uzmanlar degil, aym1 zamanda kiiltiirel
hafizay1 yasatan zanaatkarlardir. Bu calisma, Cumhurbaskanhigl Devlet Arsivleri
Osmanl Arsivi'ndeki arsiv belgelerinin restorasyon siirecini anlatmaktadir. Osmanlh
arsivcilik geleneginde belgelerin onarimi i¢in kullanilan dogal yapistiricilar, el yapimi
kagit tamirleri ve ciltleme teknikleri gibi klasik uygulamalara deginilmektedir.
Calisma, ayrica restoratoriin arsiv belgesiyle kurdugu etik iliskiyi, belgenin
Ozglinliigiinii koruma sorumlulugunu ve miidahale sinirlarina da deginmektedir.
Amag, restorasyonun yalnizca fiziksel bir onarim degil, ayn1 zamanda tarihi bir
sorumluluk ve bilgi aktarimai siireci oldugunu vurgulamaktir.

Anahtar Kelimeler: Arsiv belgesi, Belge restorasyonu, Koruma ve onarim
Abstract

Archival documents are the most tangible witnesses to a society's cultural heritage
and historical memory. However, over time, environmental conditions, biological
factors, and improper storage methods cause serious physical and chemical
deterioration of the documents. This situation jeopardizes the healthy transfer of
documents to future generations. The preservation of archival documents constitutes
the most fragile link in the chain of knowledge stretching from the past to the present.
restoration specialist working in archives are not only technical experts who repair
worn paper, but also artisans who keep cultural memory alive.This study describes
the restoration process of archival documents in Ottoman Archives of the Directorate
of State Archives of the Presidency of the Republic of Tiirkiye. It touches upon
classical practices used in the Ottoman archival tradition for document repair, such
as natural adhesives, handmade paper repairs, and binding techniques. The study
also addresses the ethical relationship established by the restoration specialist with
the archival document, the responsibility to preserve the document's authenticity, and
the limits of intervention. The aim is to emphasize that restoration is not only a
physical repair but also a process of historical responsibility and knowledge transfer.

Keywords: Archival document, Document restoration, Conservation and repair
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2.B.3. Duvarin Ardindaki Hafiza: Kesfedilen Matbu ve Yazma Eserlerin
Restorasyon Siireci ve Tiirkiye’nin ilk Yerli Restorasyon Kagidiyla
Tiimleme Deneyimi / Memory Behind the Wall: Restoration Process of
Newly Discovered Printed and Manuscript Works and Tiirkiye’s First

Experience of Folio Completion Using Local Conservation Paper

Stile ALABACAK CAKIROGLU
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Ozet

Tasiyic1 yiizeyi kagit olan sanat eserleri, tarihi, kiiltiirel ve sanatsal degerleri nedeniyle
korunmasi gereken onemli materyallerdir. Konservasyon ve restorasyon siirecleri,
yalnmizca fiziksel bozulmalar: gidermeyi degil, ayn1 zamanda 6zgiin malzeme ve iiretim
tekniklerine saygi gostermeyi de zorunlu kilar. Bu yaklasim, ozellikle geleneksel
yontemlerle iiretilmis matbu ve yazma eserlerde, miidahalelerin eserin ozgilinliigiinii
ve biitiinliiglinii koruyacak sekilde planlanmasii ve etik kurallara uygun olarak
uygulanmasim gerektirir. Kahramanmaras Afsin’de bir yapinin duvarlari arasinda gizli
kalmis ve yakin zamanda giin yiiziine ¢ikarilmis 40 matbu ve yazma eser, bu yaklagimin
dikkat cekici bir 6rnegini sunmaktadir. Eserler, uzun yillar miidahale edilmeden
korunmus ve cevresel etkilerden biiylik Ol¢lide izole edilmislerdir. Giin yiiziine
cikarilan eserler, donemin korunma pratiklerine dair onemli bilgiler sunmakta ve
konservasyon alaninda sira dis1 bir ¢calisma olanagi saglamaktadir. Projede yer alan 40.
el yazmasi eser, Tiirkiye’de bir ilk olarak Istanbul Kagit tarafindan iiretilen yerli ve el
yapim1 konservasyon kagidi ile tiimlenmistir. Bu 6zel uygulama, geleneksel iiretim
teknikleri ile modern konservasyon yontemlerini birlestirerek hem estetik hem de
dayaniklilik acisindan yeni bir standart olusturmustur. Kullanilan kagitlar, 6zgiin
malzeme ozellikleri ve lif yapilariyla eserlere uyum saglamakta ve uzun vadeli
korumay1 desteklemektedir. Her eserin 6zgiin malzeme ve bozulma durumu dikkate
alinarak, geri doniistiiriilebilir ve etik restorasyon ilkelerine uygun miidahaleler
gerceklestirilmistir. Tiirkiye’de ilk kez uygulanan bu yontem, yerli hammaddelerle
iiretilmis kagitlarla yapilan calismalar sayesinde, konservatorler ve restoratorler icin
yeni bir donemin kapilarin1 aralamaktadir. Bu 0zel el yazmasi eserin konservasyon
siireci, Istanbul Kagit'm kalite anlayisini, geleneksel tekniklere verdigi degeri ve
yenilik¢i yaklasiminmi yansitan bir ornek olarak one ¢ikmigtir. Yapilan calismalar,
yalnizca eserlerin fiziksel biitiinliigiinii korumakla kalmayp, tarihi, kiiltiirel ve sanatsal
degerlerinin gelecek kusaklara aktarilmasina da katki saglamaktadir. Proje, etik
restorasyon ve onleyici koruma disiplinlerinin bir arada uygulanmasinin, kiiltiirel
mirasin stirdiiriilebilirligi agisindan kritik bir rol oynadigini gostermektedir.

Anahtar Kelimeler: Kagit eserler, Konservasyon, Restorasyon, Yerli
konservasyon kagidi, El yazmasi eser, Kiiltiirel miras, Onleyici koruma

Abstract
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Paper-based artworks are invaluable cultural assets that require careful preservation
due to their historical, cultural, and artistic significance. Conservation and restoration
processes aim not only to address physical deterioration but also to respect the original
materials and production techniques of the works. This approach is particularly crucial
for works produced using traditional methods, where interventions must preserve the
authenticity and integrity of the object in accordance with ethical guidelines. A notable
example is provided by 40 printed and manuscript works, recently uncovered from the
walls of a building in Afsin, Kahramanmaras. These works had remained largely
untouched for decades, benefiting from natural isolation that provided long-term
preservation. Their rediscovery offers unique insights into historical preservation
practices and presents an extraordinary opportunity in the field of conservation.
Among them, a 40th manuscript was treated using Tiirkiye’s first application of folio
completion with local, handmade conservation paper produced by Istanbul Kagit. This
innovative approach, combining traditional production techniques with modern
conservation methods, ensured both aesthetic compatibility and long-term durability.
The chosen paper, with its unique material properties and strong fiber structure,
allowed the manuscript to be carefully reinforced, maintaining its stability while
respecting its authenticity. All interventions were planned based on the specific
material characteristics and deterioration patterns of each work, adhering to recyclable
and ethical conservation principles. This pioneering method opens new avenues for
conservators and restorers, demonstrating how local materials can support innovative
and sustainable conservation practices. The project highlights the critical role of
preventive conservation and ethical intervention in safeguarding cultural heritage for
future generations.

Keywords: Paper-based artworks, Conservation, Restoration, Local conservation
paper, Manuscript, Cultural heritage, Preventive conservation
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1995 yilinda Sakarya’da dogan Stile Alabacak Cakiroglu, 2013 yilinda Bolu Giizel
Sanatlar ve Spor Lisesi Resim Boliimiinii birincilikle tamamlamigtir. 2018’de Mimar
Sinan Giizel Sanatlar Universitesi Sanat Eserleri Konservasyonu ve Restorasyonu
Boliimii'nden mezun olmus; organik eserlerin konservasyonu ve restorasyonu iizerine
uzmanlagmistir. Yiiksek lisans egitimini 2024 yilinda Mimar Sinan Giizel Sanatlar
Universitesi Geleneksel Tiirk Sanatlar1 Béliimii Cilt Anasanat Dali'nda “Topkap Saray1
Revan Koleksiyonunda Ciltlerde Bir Arada Kullanilan Kalip ve Lake Teknikleri” baglikli
teziyle tamamlamistir. 2019 yili Ekim ayindan bu yana Asitane Konservasyon ve
Restorasyon Merkezi’'nde tagmabilir kiiltiir varliklarinin konservasyonu ve
restorasyonu iizerine calismakta; burada Ressam Konservator—Restorator ve
Konservasyon Atolyesi Birim Sorumlusu olarak gorevini stirdiirmektedir.

49




2.B.4. Haci Selim Aga Kiitiiphanesindeki Bulut Motifli Kitap Ciltleri /
Book Bindings With Cloud Patterns in The Haci Selim Aga Library
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ﬁzet

Yazma eserler, Tiirk-Islam kiiltiir mirasinin en 6nemli unsurlarindan biri olarak dikkat
cekmektedir. Bu eserlerin biiyiik bir kismi Istanbul’daki kiitiiphanelerde korunmus ve
giiniimiize ulagsmistir. Uskiidar’da 1196 (Hicri 1200) yilinda kurulan Haci Selim Aga
Kiitiiphanesi, sahip oldugu koleksiyonlariyla nadir eser kiitiiphaneleri arasinda 6zel bir
yere sahiptir. Kiitliphanede Haci Selim Aga, Hiidai Efendi, Kemankes, Nurbanu Sultan
ve Yakup Aga koleksiyonlar1 yer almakta olup toplamda 4335 yazma eser
bulunmaktadir. Din, tarih, edebiyat, ahlak, cografya, hendese ve mantik gibi farkl
alanlara ait cok sayida kiymetli eser koleksiyonlarda yer almaktadir. Bu calismada,
kiitiiphanedeki bulut motifli ciltler ayrintili bicimde incelenmistir. Tespitlere gore Haci
Selim Aga koleksiyonunda 27, Hiidai Efendi koleksiyonunda 37, Kemankes
koleksiyonunda 30, Nurbanu Sultan koleksiyonunda 7 ve Yakup Aga koleksiyonunda
38 adet bulut motifli cilt bulunmaktadir. Ciltlerin kaliplari, deri renkleri, paftalari,
kompozisyon diizenleri ve motif oOzellikleri belirlenmis, secilen bir 6rnek eser
tizerinden bilgisayar cizimleri ve kalip ¢calismalar1 yapilmigtir. Ayrica katalog bilgileri
kapsaminda eserlerin tarihi, yazarlari, konular1 ve yaz oOzellikleri kiitiiphane
kayitlarindan degerlendirilmistir. Elde edilen bulgular, Osmanh cilt sanatinda bulut
motifinin kullamim cesitliligini ve estetik degerini ortaya koymakta, ayn1 zamanda bu
mirasin korunmasi ve gelecek kusaklara aktarilmasi acisindan oOnemli veriler
sunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Cilt Sanati, Hact Selim Aga Kiitiiphanesi, Yazma Eser
Kiitiiphanesi, Hiidai Efendi Koleksiyonu, Bulut Motifli Ciltler

Abstract

Manuscripts stand out as one of the most important elements of Turkish-Islamic
cultural heritage. A large portion of these works have been preserved in libraries in
Istanbul and have survived to the present day. The Haci Selim Aga Library, established
in Uskiidar in 1196 (1200 Hijri), holds a special place among rare book libraries with
its collections. The library houses the collections of Hac1 Selim Aga, Hiidai Efendi,
Kemankes, Nurbanu Sultan, and Yakup Aga, totaling 4,335 manuscripts. Numerous
valuable works from diverse fields, including religion, history, literature, ethics,
geography, geometry, and logic, are housed in the collections. This study examined the
cloud-motif volumes in the library in detail. According to the findings, there are 27
cloud-motif volumes in the Haci1 Selim Aga collection, 37 in the Hiidai Efendi
collection, 30 in the Kemankes collection, 7 in the Nurbanu Sultan collection, and 38
in the Yakup Aga collection. The bindings' patterns, leather colors, layouts,
compositional arrangements, and motif characteristics were determined, and
computer drawings and pattern studies were conducted based on a selected sample
work. Furthermore, the works' dates, authors, subjects, and script features were
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evaluated from library records within the catalog information. The findings reveal the
diversity and aesthetic value of the cloud motif in Ottoman binding art, while also
providing important data for preserving this heritage and passing it on to future
generations.

Keywords: Binding Art, Hact Selim Aga Library, Manuscript Library, Hiidai
Efendi Collection, Cloud Motif Bindings
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Mimar Sinan Universitesi, Giizel Sanatlar Fakiiltesi, Geleneksel Tiirk El Sanatlari
Boliimii, Tezhip-Minyatiir Anasanat Dali'nda ve Hali-Kilim-Eski Kumas Yardimci
Sanat Dali’nda lisans boliim birincisi olarak mezun oldu. Mimar Sinan Giizel Sanatlar
Universitesi, Geleneksel Tiirk Sanatlar1 Fakiiltesi, Cilt boliimiinde “Hac1 Selim Aga
Kiitiphanesinde (Aziz Mahmud) Hiidayi Efendi ve Haci Selim Aga
Koleksiyonlarindaki Bulutlu Ciltler” yiiksek lisans teziyle mezun oldu. Ozel restorasyon
egitimini Russian Museum of Ethnography (St. Petersburg Etnografya Miizesi)'nde
aldi. 2018 yilindan beri Istanbul Medipol Universitesinde Ogretim Gorevlisi olarak
calismaktadir. 2025 yilinda Medeniyet Universitesi'nde, Bostanct HEM isbirligi ile
Tezhip Smifi Ogretim Gorevlisi olarak derslere baslamistir. En son 2025 de Bosna-
Hersek'de Saraybosna ve Visoko sehirlerinde iki adet sergi olmak iizere cesitli
tarihlerde ve cesitli mekanlarda toplam 20 sergi agmistir. Ozel olarak ve 6grencileriyle
birlikte yeni eserler tiretip sergiler acarak, 6grenciler yetistirerek sanat hayatina devam
etmektedir.
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2.B.5. Universite—Halk Egitim Is Birligi Modeli Olarak Geleneksel Cilt
Sanat1 Egitimleri: Medeniyet Ve Marmara Universiteleri Ornegi /
Traditional Bookbinding Art Training as a Model for University-Public
Education Collaboration: The Example of Medeniyet and Marmara

Universities

Mustafa SULU
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Ozet

Klasik cilt sanat1 restorasyonu kurslari ve uygulamalariyla yok olmaya yiiz tutan nadir
eserler yeniden hayat bulmaktadir. Egitim calismalar1 sSon yillarda tiniversite—halk
egitim is b1r11g1 modeliyle yeni bir boyut kazanmistir. Bu ¢alisma, Bostanci Halk Egitim
Merkezi is birligiyle Istanbul Medeniyet Universitesi ve Marmara Universitesi
biinyesinde yiiriitilen geleneksel cilt sanatlarn kurslarmin kurumsal yapiya
entegrasyon siirecini incelemektedir. Medeniyet ve Marmara Universitesi Kiitiiphane
ve Dokiimantasyon Daire Bagkanlif1 biinyesinde baslatilan egitim uygulamalar1 ¢ok
fazla sayida faydaya katki saglayabilecektir. , Geleneksel cilt sanatinin hem c¢agdas
koruma-restorasyon prensipleri hem de siirdiiriilebilir zanaatkarlik gelenegiyle
biitlinlestirilmesi, kiiltiirel mirasin korunmasinda yeni bir yaklasim ortaya
koymaktadir. Bu bildiride s6z konusu is birligi modelinin olusumu, egitim
miifredatinin hazirlanmasi, uygulamali atolye deneyimleri, 6grenci ciktilar1 ve
tiniversite kiitiiphaneleri icin saglanan akademik ve kurumsal katkilar ele alinacaktir.
Ayrica halk egitim merkezleri aracihigiyla geleneksel el sanatlariin yiliksekogretim
kurumlarina entegrasyonunun nadir eserlerin korunmasi1 ve gelecek kusaklara
aktarilmasi acisindan onemi degerlendirilecektir. Calisma, Tiirkiye'de iiniversite
kiitiiphaneleri biinyesinde geleneksel cilt sanatin1 destekleyen siirdiiriilebilir bir
egitim-restorasyon modeli onerisi sunmay1 amaclamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Geleneksel cilt, restorasyon, klasik cilt, halk egitim models,
tiniversite kiitiiphaneleri, nadir eserler.

Abstract

Rare works facing extinction are being revived through classical bookbinding art
restoration courses and practices. Educational efforts have gained a new dimension in
recent years with the university-public education collaboration model. This study
examines the process of integrating traditional bookbinding arts courses, conducted at
Istanbul Medeniyet University and Marmara University in collaboration with the
Bostanci Public Education Center, into the institutional structure. The educational
practices initiated by the Library and Documentation Departments of Medeniyet and
Marmara University could contribute to numerous benefits. Integrating traditional
bookbinding arts with both contemporary conservation and restoration principles and
sustainable craftsmanship traditions presents a new approach to preserving cultural
heritage. This paper will examine the formation of this collaborative model, the
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development of the training curriculum, hands-on workshop experiences, student
outcomes, and the academic and institutional contributions provided to university
libraries. Furthermore, the importance of integrating traditional handicrafts into
higher education institutions through public education centers for the preservation of
rare works and their transmission to future generations will be evaluated. This study
aims to propose a sustainable education-restoration model that supports traditional
bookbinding within university libraries in Tiirkiye.

Keywords: Traditional bookbinding, restoration, classical bookbinding, public
education model, university libraries, rare books.

Mustafa SULU

Marmara Unv.Nadir Eser Restorasyon Sb.Miid.Erzurum ilahiyat ve Tarih mezunu 35
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hizmet etti. Su anda Ilahiyat Fakiiltesi nadir eser uzmani olarak calismaktadir
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3.A. YONETIM KATALOGLAMA VE EGIiTiM

3.A.1. Nadir Eser Kataloglamasinda Yeni Model: BIBFRAME / New Model
in Rare Work Cataloging: BIBFRAME
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Bulunmasi yeterince zor olan, "incunables", 1800 0ncesi Amerikan baskilari, 6nemli
edebi ve diger metinlerin ilk baskilari, giizel ciltli kitaplar, benzersiz kopyalar ve
cagrisimlari nedeniyle ilgi cekici kitaplar gibi kategoriler nadir eserler kapsaminda
ele alinir. Nadirlik dereceleri, degiskenlik gosterir (ALA Glossary). Islam telif gelenegi
icerisinde el ile iiretilmis olan yazma eserler ile nadir eser olarak
tanmimlanabilmektedir (Ciiniis, 2018, s. 56). Nadir eserler, basim yontemleri,
illiistrasyon stirecleri, ciltleme stilleri ve yapilari, kokeni, tiirii/bi¢imi gibi 6zelliklere
gore nadir eser olabilmektedir. Bir eser, sanatsal veya bibliyografik 6nem tasiyorsa ya
da baskilar, stiriimler veya bireysel kopyalar arasinda ayrim yapmanin 6nemli oldugu
durumlarda, nadir eser (veya 6zel koleksiyon) kataloglamasi i¢in uygun kabul edilir
(Burns, 2019, s. 11). Nadir kitaplar genellikle kiitiiphanelerin 6zel koleksiyonlarinda
veya arastirma koleksiyonlarinda tutulur ve 6zel kataloglamalar1 gerekir. Ciinkii,
nadir eserler ve 0zel koleksiyonlar, kendilerine 6zgii bir dizi beceri gerektiren bir
kataloglama tiiriiniin konusudur. Bugiine kadar nadir eserlerin kataloglanmasinda
AAKK2, MARC21 ve metadata standartlar1 yogun olarak kullanilmistir. Makine ile
kataloglama standarti olan MARC21’in disa kapali yapisi nedeniyle kiitiiphane
kaynaklarinin, verilerinin hem web'de hem de daha genis ag diinyasinda goriinmesi
oniinde bir engel olarak algilanmasina neden olmustur. Bu nedenle, 2011’den beri
Kongre Kiitiiphanesi (Library of Congress [LC]) tarafindan BIBFRAME
(Bibliyografik Cerceve) adl bibliyografik tanimlama i¢in bir veri modeli iizerinde
calismaktadir. BIBFRAME, MARC21 standartlarinin yerini almak {izere ve bagl veri
ilkelerini kullanacak sekilde gelistirilmistir. Boylece, bibliyografik verilerin hem
kiitiphane toplulugu icinde hem de disinda daha kullanish hale getirmek
amaclanmistir. BIBFRAME modelinin, tiim kiitiiphane materyalleri zaman icinde
yaygin olarak kullanilcagi tahmin edilmektedir. Bu nedenle bu inceleme ¢alismasinda
nadir eserlerin kataloglanmasinda BIBFREME’in avantajlar1 ele alinarak
incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Nadir eser kataloglanmasi, MARC21, BIBFRAME
Abstract

Rare books are considered categories that are difficult to find, such as "incunables,"
pre-1800 American editions, first editions of important literary and other texts,
beautiful bound books, unique copies, and books of interest due to their evocative
qualities. Rarity levels vary (ALA Glossary). Within the Islamic copyright tradition,
manuscripts produced by hand can be defined as rare books (Ciiniis, 2018, p. 56).
Rare books can be classified based on characteristics such as printing methods,
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illustration processes, binding styles and structures, origin, and type/format. A work
is considered suitable for rare book (or special collection) cataloging if it has artistic
or bibliographic significance, or if it is important to distinguish between editions,
versions, or individual copies (Burns, 2019, p. 11). Rare books are typically held in
special or research collections within libraries and require specialized cataloging.
Because rare books and special collections are subject to a type of cataloging that
requires a unique set of skills, the AAKK2, MARC21, and metadata standards have
been extensively used in rare book cataloging to date. The closed nature of MARC21,
the machine-based cataloging standard, has led to the perception of library resources
as an obstacle to their data being visible both on the web and in the wider network.
Therefore, since 2011, the Library of Congress (Library of Congress [LC]) has been
working on a data model for bibliographic description called BIBFRAME
(Bibographic Framework). BIBFRAME was developed to replace the MARC21
standards and utilize linked data principles. This aim is to make bibliographic data
more usable both within and beyond the library community. It is anticipated that the
BIBFRAME model will become widely used in all library materials over time.
Therefore, this review examines the advantages of BIBFRAME in rare book
cataloging.

Keywords: Cataloging rare materials, MARC21, BIBFRAME
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Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Kiitiiphanecilik Béliimii'nden 1991 yilinda
mezun oldu. Ardindan Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Dokiimantasyon ve Enformasyon Ana Bilim Dali’'nda yiiksek lisansin1 2000 yilinda
tamamladi. Uzun yillar farkh kiitiiphanelerde profesyonel kiitiiphaneci olarak calisti.
2018 yilinda Istanbul Universitesi Actk Ogretim Fakiiltesi Tarih Ana Bilim dalinda
ikinci lisansim tamamladi. Mart 2021'de Maltepe Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii Halkla iliskiler ve Tanitim Ana Bilim Dalmda doktora programim bitirdi.
2022 yilinda, once sozlesmeli 6gretim tiyesi olarak iki farkh tiniversitenin Bilgi ve
Belge Yonetimi béliimlerinde farkli dersler verdi. 2024 Ocak aymdan beri Istanbul
Medeniyet Universitesi Bilgi ve Belge Yonetimi Boliimii'nde tam zamanh doktor
ogretim iiyesi olarak gorev yapmaktadir. 2007 yilindan itibaren “dijitallesme ve dijital
kiitiiphaneler” {izerinde akademik arastirmalar yapmaktadir. Yaymlar1 arasinda:
“Kiitiiphanelerde Itibar Yonetimi”, “MARC Format Bibliyografik Tanimlamanin
Gelecegi” adl1 yayinlanmis iki kitab1 bulunmaktadir. Farkli konularda makale ve kitap
boliimii ¢aligmalar1 yayinlanmis durumdadir. Kiitiiphanecilik alaninda akademik
caligmalar1 ve arastirmalarina halen devam etmektedir.
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Kiiltiirel miras, toplumlarin kimligini, tarihini ve kolektif hafizasim1 olusturan,
gecmisten giinlimiize aktarillan degerlerin biitiiniidiir. Bu miras, yalmzca fiziksel
varhiklar ve tarihi eserlerle simirlh kalmayip, ayni zamanda toplumsal hafizanin,
geleneklerin, ritiiellerin ve bilgi birikiminin de tasiyicisidir. Kitap dis1 materyal tiirii
olarak tarihi eserler, bu mirasin en somut gostergeleri olarak hem ulusal hem de
evrensel diizeyde korunmasi ve gelecek nesillere aktarilmasi gereken oOnemli
varliklardir. Bu baglamda giliniimiizde, teknolojik gelismelerin hiz kazanmasi ve
dijitallesmenin toplumsal yasamin her alanina niifuz etmesiyle birlikte, tarihi eserlerin
korunmas1 ve siirdiiriilebilirligi konusunda yeni yaklagimlar ve yontemler ortaya
cikmigtir. Ozellikle arsivler, miizeler, 6zel koleksiyonlar gibi bilimsel ve kiiltiirel
mirasin tasiyicilari, bu doniisiimiin merkezinde yer almakta ve dijital siirdiiriilebilirlik
kavrami cercevesinde tarihi eserlerin korunmasina yonelik yenilik¢i uygulamalar
gelistirmektedir. Bu baglamda, calismaya konu olan Bezmialem Vakif Universitesi
Koleksiyon Alan1 6rnegi hem Tiirkiye’de hem de uluslararasi alanda kiiltiirel mirasin
dijital siirdiiriilebilirligi konusunda yiiriitiilen caligmalara 151k tutacak niteliktedir. Bu
calismada, Bezmialem Vakif Universitesi’nde bu konuda yapilan siirecler anlatilacak
ve katkilar1 tartisilacaktir. Dijital siirdiiriilebilirlik, dijital teknolojilerin gelistirilmesi,
kullanilmasi ve yonetilmesi siireclerinde cevresel, ekonomik ve toplumsal etkilerin
biitlinciil bir yaklasimla ele alinmasim ifade eder. Kurumlarin dijital doniisiim
stratejilerinin yalmzca teknolojik ilerleme ile simirh kalmamasini; ayni zamanda
karbon ayak izinin azaltilmasi, dijital esitsizliklerin giderilmesi ve uzun vadeli
kurumsal dayanikliligin saglanmasi gibi siirdiiriilebilirlik hedefleriyle uyumlu hale
getirilmesini amaclar. Kiiltiirel miras yoniinden ise, mirasin dijital ortama aktarilmasi,
korunmasi, erisilebilirliginin saglanmas1 ve uzun vadede yasatilmasi anlamina
gelmektedir. Kiiltiirel mirasin dijjital siirdiiriilebilirligi, teknik bir siire¢ olmanin
otesinde, cok disiplinli bir yaklasim gerektiren, yonetim, koruma, erigim, etik ve
toplumsal katihim gibi bir¢cok boyutu iceren bir alandir. Bu baglamda tarihi eserlerin
dijital siirdiiriilebilirligi, yalnizca koruma ve erisim siireclerini degil, ayn1 zamanda
bilgi siirekliligini, teknolojik uyumlulugu ve kiiltiirel miras iizerindeki toplumsal
sorumlulugu kapsayan ¢ok boyutlu bir konudur. Sonug olarak, tarihi eserlerin dijital
siirdiiriilebilirligi, kiiltiirel mirasin korunmasi, erisilebilirliginin artirllmasi ve gelecek
kusaklara aktarilmasinda stratejik bir ara¢ olarak oOne c¢ikmaktadir. Dijital
teknolojilerin sundugu olanaklar sayesinde, tarihi eserlerin kaybolma, zarar gorme
veya unutulma riski onemli olciide azaltilmakta, gelecek nesillerin tarihimiz hakkinda
bilgilendirilmesi konusunda bir farkindalik yaratmakta ve ayn1 zamanda bu eserlerin
bilimsel arastirmalara, egitime ve toplumsal farkindahga katkis1 artirllmaktadir.
Dijitallestirme teknolojileri, veri yonetimi politikalar1 ve uzun vadeli arsivleme
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standartlarinin biitiinciil bir yaklasimla uygulanmasi, fiziksel mirasin dijital diizlemde
giivence altina alinmasimi saglar. Bununla birlikte, dijital kiiltiirel mirasin
siirdiiriilebilirligi yalnizca teknik siireclerle smirlhi olmayip, dijital siirdiiriilebilirlik
uygulamalarinin basarili olabilmesi icin, koleksiyon yonetimi, dijital arsivleme, bellek
kurumlan politikalari, teknolojik altyapi, yasal diizenlemeler ve toplumsal biling gibi
unsurlarin biitiinciil bir sekilde ele alinmas1 gerekmektedir. Bu cercevede, kurumlar
arasi is birligi, acik erisim politikalar1 ve sorumlu dijital koruma stratejileri, kiiltiirel
varliklarin dijjital cagda siirekliligini saglayan temel bilesenler olarak 6nem
kazanmaktadir. Bu ¢ok katmanh yaklasim, dijital siirdiiriilebilirligi kiiltiirel miras
yonetiminin ayrilmaz bir unsuru haline getirerek, tarihi eserlerin hem giiniimiiz
toplumuna hem de gelecege etkin bir bicimde aktarilmasin1 miimkiin kilar.

Anahtar Kelimeler: Kiiltiirel Miras, Dijitallesme, Siirdiirebilirlik, Bezmialem,
Tarihi Eser

Abstract

Cultural heritage is the sum of values transmitted from the past to the present that
shape a society's identity, history, and collective memory. This heritage is not limited
to physical objects and historical artifacts; it also carries social memory, traditions,
rituals, and accumulated knowledge. As a type of non-book material, historical
artifacts are the most tangible manifestations of this heritage and are important assets
that must be preserved and passed on to future generations at both the national and
universal levels. In this context, with the acceleration of technological developments
and the penetration of digitalization into every area of social life, new approaches and
methods have emerged regarding the preservation and sustainability of historical
artifacts. In particular, carriers of scientific and cultural heritage such as archives,
museums, and private collections are at the center of this transformation and are
developing innovative applications for the preservation of historical artifacts within the
framework of the concept of digital sustainability. In this context, the Bezmialem Vakif
University Collection Area, which is the subject of this study, is an example that will
shed light on the work being carried out on the digital sustainability of cultural heritage
both in Turkey and internationally. This study will describe the processes undertaken
at Bezmialem Vakif University in this regard and discuss their contributions. Digital
sustainability refers to the holistic approach to addressing environmental, economic,
and social impacts in the development, use, and management of digital technologies.
It aims to ensure that organizations' digital transformation strategies are not limited
to technological advancement alone, but are also aligned with sustainability goals such
as reducing carbon footprint, addressing digital inequalities, and ensuring long-term
organizational resilience. In terms of cultural heritage, it means transferring heritage
to the digital environment, preserving it, ensuring its accessibility, and sustaining it in
the long term. The digital sustainability of cultural heritage is an area that goes beyond
being a technical process; it requires a multidisciplinary approach encompassing many
dimensions such as management, preservation, access, ethics, and social participation.
In this context, the digital sustainability of historical artifacts is a multidimensional
issue that encompasses not only preservation and access processes, but also
information continuity, technological compatibility, and social responsibility for
cultural heritage. As a result, the digital sustainability of historical artifacts stands out
as a strategic tool for preserving cultural heritage, increasing its accessibility, and
passing it on to future generations. Thanks to the opportunities offered by digital
technologies, the risk of historical artifacts being lost, damaged, or forgotten is
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significantly reduced, awareness is raised about informing future generations about
our history, and at the same time, the contribution of these artifacts to scientific
research, education, and social awareness is increased. The comprehensive application
of digitization technologies, data management policies, and long-term archiving
standards ensures that physical heritage is secured in the digital realm. However, the
sustainability of digital cultural heritage is not limited to technical processes. For
digital sustainability practices to be successful, elements such as collection
management, digital archiving, memory institution policies, technological
infrastructure, legal regulations, and social awareness must be addressed holistically.
In this context, inter-institutional cooperation, open access policies, and responsible
digital preservation strategies have gained importance as fundamental components
ensuring the continuity of cultural assets in the digital age. This multi-layered
approach makes digital sustainability an integral part of cultural heritage
management, enabling historical artifacts to be effectively transmitted to both
contemporary society and future generations.

Keywords: Cultural Heritage, Digitalization, Sustainability, Bezmialem, Historical
Artifact

Ozlem Yalcinkaya

Lisans egitimini, bir y1l Ingilizce hazirlik olarak 2002-2007 yillar1 arasinda Marmara
Universitesi Bilgi ve Belge Yonetimi Boliimiinde tamamlamistir. Yiiksek Lisans
egitimini, ayn liniversitenin Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii Bilgi ve Belge Yonetimi
béliimiinde gerceklestirmistir. Bezmialem Vakif Universitesi Saglik Hizmetleri Meslek
Yiiksekokulu (SHMYO) Tibbi Dokiimantasyon ve Sekreterlik Programinda (TDS)
Ogretim Gorevlisidir. Asli gorevinin yaninda, aymi iiniversitenin Kiitiiphane ve
Dokiimantasyon Direktorliigii'nde Kiitiiphane ve Bilgi Hizmetleri Direktorii olarak
calismaktadir. SHMYO’da ayn1 zamanda TDS Program Koordinatorliigii ve SHMYO
Baskoordinatoliigii gorevlerini de yliriitmektedir. Gorev aldig iiniversitenin, SHMYO
Kalite Komisyon Bagkanligi, SHMYO Egitim Komisyon {iyeligi, SHMYO Staj
Komisyonu iiyeligi, Stirekli Egitim Merkezi yonetim kurulu tiyeligi, Strateji Gelistirme
ve Planlama Komisyonu ekip iiyeligi, Is Saghg1 ve Giivenligi Komisyonu kurul iiyeligi,
Engelsiz Ogrenci Birimi yonetim kurulu iiyeligi, Acik Erisim Kurumsal Arsivi komisyon
iiyeligi, Ayiklama Imha Komisyonu komisyon iiyeligi, Kalite I¢ Tetkikcisi, Iletisim
Egitmenligi, Proje Uzmanhgi, Elektronik Belge Yonetimi Sistemi (EBYS) Sorumlusu
gibi bircok farkli gorevlerde aktif olarak rol almaktadir. On lisans derslerinin yaninda,
tiniversitenin Tip Fakiiltesi ve Saghk Bilimleri Fakiiltelerinde de lisans derecesinde
dersler vermektedir. Tibbi Dokiimantasyona Giris, Arastirma Yontem ve Teknikleri,
Tibbi Arsivcilik ve Tip Kiitiiphaneciligi, Tibbi Dokiimantasyon Siirecleri ve Bilgi
Yonetimi, Saglik Yonetimi ve Organizasyonu, Tibbi Dokiimantasyon ve Tibbi
Arsivcilik, Saghkta Kalite Yonetimi ve Standartlari, Tip Egitiminde Bilgi Merkezleri ve
Kiitiiphanecilik, Siirdiiriilebilirlik verdigi dersler arasindadir. Ulusal ve uluslararasi
bircok akademik yayi, bildirileri, kitap editorliigii ve tamamlanmis projeleri
bulunmaktadir. Ulusal hakemli dergi olan Bilgi Yonetimi Dergisi’nde editor kurul
tiyeligi gorevini yiiriitmektedir. Tip kiitiiphaneciligi, elektronik bilgi kaynaklar
yonetimi, akademik goriiniirliik ve akademik performans yonetimi, {iniversite basari
siralamalari, veri analizi ve yonetimi, agik bilim ve acik erisim, stirdiiriilebilirlik, proje
yonetimi, organizasyon yonetimi, elektronik belge yonetimi, tibbi dokiimantasyon,
saglk yonetimi, etkili iletisim gibi konular gorev ve asil ilgi alanlar1 arasindadir. Bir¢cok
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mesleki platformlarda iiyelikleri mevcuttur. Universitenin TibDoSt kuliibiiniin kurucu
akademik danismanidir
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3.A.3. Geleneksel Cilt Sanat1 Egitimlerinin Nadir Eserlerin
Korunmasimdaki Rolii: Bostanci Halk Egitim Merkezi- Universite Modeli
/ The Role of Traditional Bookbinding Art Training in the Preservation of
Rare Artifacts: The Bostanci Public Education Center-University Model

Hiilya NARSAP

Bostanci1 Halk Egitim Merkezi Miidiirii
E- mail: hulyanarsap@gmail.com
Ozet

Nadir eserlerin korunmasi, sadece teknik restorasyon siireclerini degil, aym1 zamanda
geleneksel zanaat bilgisinin kusaklar arasinda aktarilmasin da gerektiren cok boyutlu
bir alandir. Geleneksel cilt sanati, elyazmasi eserlerin onarimi, kapak yapimi, sirt
tamiri ve koruma malzemelerinin hazirlanmasi gibi uygulamalarla kiiltiirel mirasin
yasatilmasinda kritik bir yere sahiptir. Bu bildiride, Bostanc1i Halk Egitim Merkezi
Miidiirliigij tarafindan yiiriitiilen kapsamli1 geleneksel cilt sanat1 kurslarinin, toplumda
kiiltiirel miras bilinci olugturmadaki ve nadir eserlerin korunmasina yonelik nitelikli
insan kaynag) yetistirmedeki katkilar1 ele alinmaktadir. Calismada ayrica Istanbul
Medeniyet Universitesi ve Marmara Universitesi biinyesinde gerceklestirilen
geleneksel cilt sanat1 egitimleri incelenerek halk egitim merkezleri ve tiniversiteler
arasindaki tamamlayici iliskinin restorasyon ekosistemine etkileri
degerlendirilmektedir. Bu kurslar, usta-cirak gelenegini modern egitim yontemleriyle
birlestirerek katilimcilara hem teknik beceri hem de kiiltiirel farkindalik
kazandirmaktadir. Geleneksel cilt sanati kurslarinin 6nemli faydalar1 arasinda;
kiitiiphane daire baskanliklar: biinyesinde yeni kurulacak Restorasyon ve
Klasik Cilt Birimlerinin kurulus siireclerine destek saglanmasi,
kursiyerlerin edindikleri bilgi birikimleriyle kamu kurumlarinda
istihdam edilmeleri, kendi atolyelerini acarak geleneksel sanatin
yasatilmasina katki sunmalari, ve nadir eserlerin korunmasina yonelik
toplumsal farkindaligin artirilmasi yer almaktadir. Bu yonleriyle so6z konusu
egitim faaliyetleri, hem insan kaynag gelistirme hem de kiiltiirel miras1 koruma
acisindan siirdiiriilebilir ve 6rnek tegkil eden bir model olusturmustur. Sonug olarak,
Bostanci Halk Egitim Merkezi ile Medeniyet ve Marmara Universitelerinde yiiriitiilen
geleneksel cilt sanati egitimleri, Tiirkiye’de nadir eserlerin korunmasina yonelik
bilimsel, teknik ve toplumsal bir altyapinin giiclenmesine katk: saglamakta; kiiltiirel
mirasin gelecege aktarilmasinda stratejik bir rol iistlenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Geleneksel cilt sanati, nadir eserler, restorasyon, kiiltiirel
miras, halk egitimi, tiniversite is birlikleri, insan kaynag gelistirme

Abstract

The preservation of rare artisan works is a multifaceted field that requires not only
technical restoration processes but also the intergenerational transmission of
traditional craft knowledge. Traditional bookbinding art plays a critical role in
preserving cultural heritage through practices such as manuscript restoration, cover
making, spine repair, and the preparation of conservation materials. This paper
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examines the contributions of comprehensive traditional bookbinding art courses
conducted by the Bostanci Public Education Center Directorate in raising public
awareness of cultural heritage and training qualified human resources for the
preservation of rare artisan works. The study also examines traditional bookbinding
art training programs offered by Istanbul Civilization University and Marmara
University to assess the impact of the complementary relationship between public
education centers and universities on the restoration ecosystem. These courses
combine the master-apprentice tradition with modern educational methods, providing
participants with both technical skills and cultural awareness. Among the significant
benefits of traditional bookbinding art courses are: These include supporting the
establishment of newly established Restoration and Classical Binding Units within
library departments, employing trainees in public institutions with the knowledge they
acquire, contributing to the survival of traditional art by opening their own workshops,
and raising public awareness of the preservation of rare works. In these respects, these
training activities have established a sustainable and exemplary model for both human
resources development and cultural heritage preservation. Consequently, traditional
binding art training conducted at the Bostanci Public Education Center and Medeniyet
and Marmara Universities contributes to the strengthening of the scientific, technical,
and social infrastructure for the preservation of rare works in Turkey and plays a
strategic role in the preservation of cultural heritage for the future.

Keywords: Traditional binding art, rare works, restoration, cultural heritage,
public education, university collaborations, human resources development

Hiilya Narsap

1969 Istanbul dogumlu olan Hiilya Narsap, Lisans 6grenimini Mimar Sinan
Universitesi, Giizel Sanatlar Fakiiltesi, Seramik- Cam Boliimiinde tamamladi. Yiiksek
Lisansim1 Marmara Universitesi, Egitim Yonetimi ve Denetimi alaninda tamamlayan
Narsap, uzun yillar Milli Egitim Bakanligi’n da Mesleki Teknik Egitim alaninda Meslek
Liselerinde 6gretmen ve yonetici olarak gorev yapti. Son donemde Milli Egitim
Bakanliginda Yetiskin Egitimi Alaninda gorev yapmakta olan Narsap, Halen Kadikoy
Bostanct Halk Egitimi Merkez Miidiirii olarak gorev yapmakta, Klasik Sanatlarda
Citleme Alaninda kurslar agilmasina onciiliik etmekte, nadir eserlerin taninmasi ve
korunmasi tizerine cesitli projelerde yer almaktadir.
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3.A.4. Besiktas Deniz Miizesi Nadir Eserlerinden Bir Sancak Albiimii
“Geleneksel Tezyinin Bat1 Etkisinde Somutlasma Ornegi” / A Flag Album
From The Rare Works Of The Besiktas Naval Museum “An Example Of
The Materialization Of Traditional Ornamentation Under Western

Influence”

Nalan YAKARCELIK

Sanat Tarihci- Miizeolog, Besiktas Deniz Miizesi Uzmani
0009-0006-7159-6536 / E-mail: nundonmez@yahoo.com.tr
Ozet

Eski Sancak Albiimii, Osmanl denizcilik ve diplomasi kiiltiiriinii, uluslararasi1 bayrak
ikonografisiyle bulusturan erken 19. yiizyil tarihli 6zgiin bir gorsel kaynaktir. Besiktas
Deniz Miizesi envanterinde Db. 986 numarayla kayith olan albiimiin, 1982’den 6nce
miize kiitiiphanesi demirbasinda yer aldig1, daha sonra 3199 numarasiyla koleksiyona
alindig1 anlasilmaktadir. Kurtoglu'nun verdigi bilgiler, alblimiin Halis Efendi
metrukatindan satin alindigin1 ve muhtemelen Kaptan-1 Derya Kiiciik Hiiseyin Pasa’ya,
oradan da III. Selim’e sunulmak iizere tertip edildigini diisiindiirse de, albiim i¢inde
bu yorumu destekleyecek dogrudan bir ithaf veya metin bulunmamaktadir. Fiziksel
acidan albiim, visne rengi deri kapakl, tek forma halinde ciltlenmis, 12 yaprakli bir
eserdir; 11 yapragi resimlidir. Yapraklar, altin yaldizh cetvellerle ii¢ satir ve dort siituna
boliinmdis, her biri 12 karelik diizen icinde 236 adet sancak, bayrak, bandira, gidon ve
flama tasviri suluboya, miirekkep ve altin yaldizla 6zenle resmedilmistir. Bayraklar,
topuzlu gonderlerde dalgalanir bicimde, ¢ogu kez detayh arma, figiir ve sembollerle
islenmis; kirmiz1 ve lacivert gibi zor pigmentlerin dahi homojen uygulanmis olmasi,
nakkaslarin teknik yetkinligini ortaya koymustur. 2a sayfasindaki Tiirk Rokokosu etkili
siikufe kompozisyonu, Barok—Rokoko iislubuyla klasik Osmanl tezyinini birlestiren
melez bir saray estetigine isaret eder. Albiimdeki sembolik repertuar, Bati’'da hag ve
tag, Dogu ve Kuzey Afrika’da hilal, yildiz ve kili¢c agirlikh bir dil sunar; kartal, aslan,
ejderha gibi hayvan figiirleri ve fleur-de-lis gibi hanedan sembolleri bu dili
zenginlestirir. Sancaklarin dizilisinde tam bir sistematik olmamakla birlikte, Osmanl
Devletinden baslayip Akdeniz, Kuzey Afrika ve Avrupa iizerinden Amerika’ya uzanan
bir diplomatik—cografi ¢erceve izlenmektedir. Karsilastirmali analizlerde Piri Reis’in
Kitab1 Bahriye niishalari, Katip Celebi’nin Cihanniima ve Tuhfetu’l-Kibar, Miirsiyeli
Tabib Ibrahim’in haritasi, Sultan Abdiilaziz ve II. Abdiilhamid devirlerine ait Kadim
Sancak Levhalari ile Nicolas Aubin’in 1737 tarihli La Connoissance Des Pavillons kitabi
temel referanslar olarak kullanilmistir. Tarihsel veriler, 6zellikle Ingiliz, Fransiz ve Yedi
Ada Cumbhuriyeti sancaklarina dair kayitlar iizerinden degerlendirildiginde, Eski
Sancak Albiimiiniin 1801-1804 yillar1 arasinda hazirlandigi ve 1807’den Once
tamamlanmis oldugu sonucuna varilmaktadir. Bu yoniiyle albiim, ge¢ 18. — erken 19.
yiizyll Osmanl gorsel kiiltiirinde modernlesme, Bat1 etkisi ve geleneksel tezyini
mirasin kesistigi kritik bir esigi temsil etmektedir.

Anahtar Kelimeler: Deniz Miizesi, sancak, el yazmasi, sembolizm.

Abstract
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The Old Flag Album is an original visual source from the early 19th century that brings
together Ottoman maritime and diplomatic culture with international flag
iconography. Registered under inventory number Db. 986 in the Besiktas Naval
Museum, the album appears to have been part of the museum library holdings before
1982 and was later incorporated into the collection under number 3199. Although the
information provided by Kurtoglu suggests that the album was purchased from the
estate of Halis Efendi and was likely prepared to be presented first to Admiral in chief
Kiiciik Hiiseyin Pasha and subsequently to Sultan Selim III, no direct dedication or text
within the album confirms this interpretation. Physically, the album is a single quire
bound in claret-colored leather covers, consisting of 12 leaves, 11 of which are
illustrated. The pages are divided by gold-gilded rulings into three rows and four
columns; within this grid of twelve panels per page, a total of 236 flags, ensigns,
banners, guidons, and pennants are meticulously rendered in watercolor, ink, and
gold. The flags are depicted waving on finial-topped flagpoles, often with detailed coats
of arms, figures, and symbols. The even application of challenging pigments such as
red and navy demonstrates the technical proficiency of the artists. The siikufe floral
composition on folio 2a, influenced by Turkish Rococo, points to a hybrid court
aesthetic that merges Baroque—Rococo tendencies with classical Ottoman
ornamentation. The symbolic repertoire of the album presents a visual language
dominated by crosses and crowns in the West, and crescents, stars, and swords in the
East and North Africa. Animal figures such as eagles, lions, and dragons, along with
dynastic symbols like the fleur-de-lis, further enrich this language. Although the
sequence of the flags does not follow a strict systematic order, the arrangement traces
a diplomatic—geographical framework beginning with the Ottoman Empire and
extending through the Mediterranean, North Africa, and Europe to the Americas. For
comparative analysis, key references include manuscript copies of Piri Reis’s Book of
Naval, Katip Celebi’s Cihanniima and Tuhfetu’l-Kibar, the map of Tabib Ibrahim of
Murcia, the Ancient Flag Plates from the reigns of Sultan Abdiilaziz and Sultan
Abdiilhamid II, as well as Nicolas Aubin’s La Connoissance Des Pavillons (1737).
Historical evidence—particularly records concerning British, French, and Septinsular
Republic flags—indicates that the Old Flag Album was produced between 1801 and
1804 and completed before 1807. In this respect, the album represents a critical
threshold where modernization, Western influence, and traditional ornamental
heritage intersect within the late 18th—early 19th century Ottoman visual culture.

Keywords: Naval Museum, flag, manuscript, symbolism.

Nalan Donmez Yakarcelik

Arkeoloji Sanat Tarihi Boliimii lisans, Miizecilik Boliimii yiiksek lisans mezunu.
1991'den beri Deniz Kuvvetleri'nde arsivci, tarih arastirmacisi, sanat tarihgi ve miizeci
olarak calisti. Deniz tarihi ve sanati iizerine muhtelif yayinlar, Deniz Kuvvetleri'nin
mubhtelif miizelerinde sergi kiiratorliigii yapti.
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3.B. ULUSLARARASI PERSPEKTIFLER

3.B.1. Metin Cikariminin Otesinde: Gorsel El Yazmasi Analizi / Beyond

Text Extraction: Visual Manuscript Analysis

Hussein MOHAMMED

The Visual Manuscript Analysis lab (VMA), The Centre for the Study of Manuscript
Cultures (CSMC), Universitat Hamburg

0000-0001-5020-3592 / E-mail: hussein.adnan.mohammed@uni-hamburg.de
Ozet

Bu sunumda, Hamburg Universitesi Gorsel El Yazmas1 Analizi Laboratuvari'nda
(CSMC) dijitallestirilmis el yazmalarinin incelenmesi icin bilgisayar goriisii alanindaki
giincel arastirmalar ele alinmaktadir. Calisma, el yazmasi sayfalarim1 karmasik gorsel
nesneler olarak ele almaktadir: yalnizca yaziya dokiilebilir metin tasiyicilan degil, ayn1
zamanda coklu oOlceklerde yapilandirilmis desen dizileri. Uc¢ alanda yontemler
gelistirilmistir: El Yazis1 Stili Analizi (0rnegin, yazar tespiti, yazi tiirii tanimlama),
Dijitallestirilmis El Yazmalarinin Gorsel Navigasyonu (desen tespiti, kiimeleme ve
gorme-dil yaklasimlar1)) ve Hesaplamali Restorasyon (cok spektrumlu ve ilgili
goriintiileme kullanilarak iyilestirme ve yeniden yapilandirma). Rainer Maria Rilke'nin
defterleri lizerine bir vaka calismasi da ele alinacaktir. Bu calismada, yonelim, renk ve
yaz1 aracit gibi sayfa ve kelime diizeyindeki ozellikler tespit edilmekte ve belirli
konumlara baglanmaktadir. Bu siire¢, metin genelinde sorgulama ve maddesel olarak
dikkatli analiz saglayan "hesaplamali gorsel kataloglar" iiretmektedir. Bu yaklagim,
metnin kendisinin bile transkripsiyonun otesinde onemli gorsel bilgiler icerdigini ve
yazi desteginin diizeninin, mekansal iligkilerinin ve 0Ozelliklerinin olcekli olarak
modellenebilecegini gostermektedir. Cikarimin seffafligim1 saglamak icin tahminleri
goriintiiler tizerine yerlestiren eslik eden etkilesimli bir kesif aracina kisaca
deginilecek, ancak vurgu altta yatan bilimsel yontemler iizerinde kalacaktir. Genel
olarak, bilgisayar goriisli, yalmizca metinsel vekillere bir kanal degil, el yazmasi
goriintiilerindeki gorsel yapiy1 analiz etmenin bir araci olarak konumlandirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Hesaplamal Analiz, Bilgisayar Gortisii, Desen Tanima
Abstract

This talk presents current research in computer vision for the study of digitised
manuscripts at the Visual Manuscript Analysis Lab (CSMC, Universitat Hamburg). The
work treats manuscript pages as complex visual objects: not only carriers of
transcribable text, but structured arrays of patterns at multiple scales. Methods are
developed for three strands: Handwriting Style Analysis (e.g. writer retrieval, script
identification), Visual Navigation of Digitised Manuscripts (pattern detection,
clustering and vision—-language approaches), and Computational Restoration
(enhancement and reconstruction using multispectral and related imaging). A case
study on Rainer Maria Rilke’s notebooks will also be discussed. In this work, page-level
and word-level attributes, such as orientation, colour and writing implement, are
detected and linked to specific locations. This process yields “computational visual
catalogues” that enable corpus-wide querying and materially attentive analysis. The
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approach demonstrates that even the text itself contains salient visual information
beyond transcription, and that layout, spatial relations and features of the writing
support can be modelled at scale. Brief reference will be made to an accompanying
interactive explorer that overlays predictions on images to ensure transparency of
inference, while the emphasis remains on the underlying scientific methods. Overall,
computer vision is positioned as a means to analyse visual structure in manuscript
images, not merely a conduit to textual surrogates.

Keywords: Computational Analysis, Computer Vision, Pattern Recognition

Hussein Mohammed

Hamburg Universitesi, El Yazmas1 Kiiltiirleri Calismalar1 Merkezi (CSMC)
biinyesindeki Gorsel El Yazmasi Analizi (VMA) Laboratuvar: Bagkanidir. 2019 yilindan
bu yana, CSMC biinyesindeki "Yazili Eserleri Anlama" Miikemmeliyet Kiimesi
kapsamindaki "Yazil Eserlerde Gorsel Desenlerin Benzerlik Olciimii" projesinin Bas
Aragtirmacisi olarak gorev yapmaktadir. Arastirmalari, el yazis: stili analizi, gorsel
gezinme ve hesaplamali restorasyon dahil olmak iizere el yazmasi ¢alismalarina
yonelik bilgisayarli gorme yaklasimlarini kapsamaktadir. Oniimiizdeki yedi yil
boyunca, "Yazili Eserleri Anlama" Miikemmeliyet Kiimesi'nin ikinci asamasinda,
dijitallestirilmis el yazmalarimin gorsel gezinmesine odaklanan cesitli projelerin Bas
Aragtirmacis1 olacaktir. Mohammed, 2019 yilinda Hamburg Universitesi'nden
Bilgisayar Bilimleri alaminda "Dijitallestirilmis El Yazmalarinda Yazim Stilinin
Hesaplamali Analizi" baglikli teziyle doktora derecesini almistir. Portekiz'deki Algarve
Universitesinden Bilisim Miihendisligi alaninda yiiksek lisans derecesine sahip olup,
aym zamanda Bilgisayarh Goriintii Laboratuvari’'nda Arastirma Gorevlisi olarak
caligmigtir. Onemli uluslararas: etkinlik ve mekanlarda egitimler ve konusmalar
vermis ve Uluslararas1 Hesaplamali Paleografi Calistay1'nin (IWCP) organizatoriidiir.
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3.B.2. Nadir Tiirk Yazmalari Uzerine Yapay Zeka Destekli Bir inceleme:
Dijital Cagda Edebi Mirasin Korunmasi /An Al-Assisted Study on Rare
Turkish Manuscripts: Preserving Literary Heritage in the Digital Age

Gous Mashkoor KHAN

Jawaharlal Nehru University, Turkish Language and Literature Department, New
Delhi / India

0009-0008-8370-341X / E-mail: gousmashkoor@jnu.ac.in
Ozet

Nadir Tiirk yazmalar, yalnizca dilsel zenginlikleriyle degil, aym1 zamanda tarihsel ve
kiiltiirel birikimleriyle de Tiirk diinyasinin entelektiiel hafizasini yansitan en degerli
miraslardir. Ancak bu eserlerin korunmasi, dijitallestirilmesi ve akademik erisime
acilmasi, geleneksel yontemlerle sinirh kalmaktadir. Bu calismada, yapay zeka (YZ)
teknolojilerinin nadir Tiirk el yazmalar {izerindeki olas1 katkilar1 ele alinmaktadir.
Optik karakter tanima (OCR), dogal dil isleme (NLP) ve veri madenciligi teknikleri
kullanilarak yazma metinlerin okunabilirliginin artirilmasi, icerik simiflandirmasi ve
metinleraras iliskilerin tespiti hedeflenmektedir. Ozellikle Osmanli dénemi edebi
metinlerinden secilen orneklerle, YZ'nin hem filolojik ¢coztimlemelerde hem de dijital
arsivleme siireclerinde nasil etkin rol oynayabilecegi tartisiimaktadir. Calisma, nadir
eserlerin dijital cagda siirdiiriilebilir bicimde korunabilmesi icin yapay zeka destekli
yeni yaklasimlarin gerekliligini vurgulamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Nadir yazmalar, Tiirk edebiyati, yapay zeka, dijital
arsivleme, kiiltiirel miras

Abstract

Rare Turkish manuscripts represent not only linguistic richness but also the
intellectual and cultural memory of the Turkish world. However, their preservation,
digitization, and academic accessibility remain constrained by traditional methods.
This study explores the potential contributions of Artificial Intelligence (AI)
technologies to the study and safeguarding of rare Turkish manuscripts. Through the
use of Optical Character Recognition (OCR), Natural Language Processing (NLP), and
data mining techniques, the research aims to enhance text readability, facilitate
content classification, and detect intertextual relations. Drawing on selected examples
from Ottoman literary works, the study demonstrates how Al can play a significant role
in both philological analysis and digital archiving. Ultimately, it emphasizes the
necessity of Al-assisted methodologies to ensure the sustainable preservation of rare
manuscripts in the digital era.

Keywords: Rare manuscripts, Turkish literature, artificial intelligence, digital
preservation, cultural heritage

Gous Mashkoor KHAN
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Hindistan'n Jawaharlal Nehru Universitesinde (JNU) gorev yapan bir
akademisyendir; Tiirk Dili ve Kiiltiirti, Modern Tiirk Edebiyati ve Ceviri alanlarinda
uzmanlasmistir; 15 yii askin deneyime sahip olup, Tiirkceyi oOgretmekte ve
Tiirkiye'deki cesitli bilimsel yayinlara katkida bulunmaktadir.
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3.B.3. Baybatir Yerjanov’'un “Okuga Mahabbat” Bashkh Kitabinin
Giiniimiiz Kazak Tiirkcesi Acisindan incelenmesi / Analysis of Baybatyr
Yerjanov's Book "Okuga Mahabbat" in Terms of Contemporary Kazakh
Language

Dr. Chingis BEGIMTAYEV

Kazakistan Cumhuriyetinin Milli Akademik Kiitiiphanesi Ars. Gor., Astana /
Kazakistan

0000-0002-9265-7282 / E-mail: begimtay@gmail.com
Ozet

Bu makalede Baybatir Erzhanov'un Okuga Mahabbat adl eseri cagdas Kazak
Tiirkcesi acisindan yeniden incelenmektedir. Arastirmanin temel amaci, XX. yiizyihn
basindaki Kazak yaz dilinin s6z varhiginda yer alan Tatarca, Arapca, Farsca unsurlar:
ve ayrica glinlimiiz Kazak Tiirk¢esinde bicimi, anlam1 veya kullanim1 degismis olan
kelimeleri tespit ederek, bunlarin metin icindeki islevlerini ortaya koymaktir. Bu
yaklasim, eserin dilsel yapisim1 daha dogru bir sekilde ¢oziimlemeye ve Kazak yazi
dilinin modernlesme siirecindeki katmanlarimi belirlemeye imkan saglamaktadir.
Coziimleme siirecinde metindeki alinti kelimelerin ve karma leksik katmanlarin
kullanim nedenleri ile bunlarin donemin egitim, dini-maarifci séylemindeki yeri ele
alinmigstir. Yerjanov'un dilinde Tatar medrese edebiyatinin ve donemin Tiirk aydinlar:
arasinda yaygin olan ortak yazi dili normlarinin belirgin etkisi goriilmektedir. Metinde
sikca karsilagilan Arap-Fars kokenli terimler (“gilhim”, “hikmet”, “kiyamet” vb.), dini-
maarifi kelimeler ve o donem Tatar basin diline 6zgii baz1 bicimler, cagdas Kazak
Tiirkcesinde gecirdikleri degisimlerle karsilastirilarak degerlendirilmistir. Arastirma
gostermektedir ki Okuga Mahabbat, Kazak yaz dilinin gecis donemini; yani
geleneksel Dogu kokenli soz varligi ile yeni olusmaya baslayan ulusal edebi normlarin
iligkiselligini acik bir bicimde yansitmaktadir. Ayrica, giinlimiiz Kazak Tiirkcesinde
kullanimdan diismiis veya anlam daralmasina ugramis bazi kelimeler de metinde yer
almakta, bunlar semantik ve tarihil acidan siniflandirilarak aciklanmaktadir. Sonug
olarak, Yerjanov'un eseri XX. ylizyil basindaki Kazak dilinin dinamik yapisini, alinti
soz katmanlarinin etkinligini ve maarifci metinlerdeki dilsel cesitliligi acikca gosteren
onemli bir kaynak olarak degerlendirilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Baybatir Yerjanov, Okuga Mahabbat, leksik analiz, alinti
kelimeler, dil degisimi, Kazak yaz dili.

Abstract

This study re-examines Baybatyr Yerzhanov’s Okuga Mahabbat from the perspective
of contemporary Kazakh. The primary aim of the research is to identify the Tatar,
Arabic and Persian elements present in the vocabulary of early 20t century Kazakh
written language, as well as the words which form, meaning or usage has changed in
modern Kazakh, and to analyse their functions within the text. This approach enables
a more precise understanding of the linguistic structure of the book and allows us to
trace the layers of the Kazakh written language during its modernization period. The
analysis addresses the reasons for the use of borrowed items and mixed lexical layers
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in the text, along with their place in the educational and religious-enlightenment
discourse of the time. Yerzhanov’s language demonstrates the clear influence of Tatar
madrasa literature and the shared written norms commonly used among Turkic
intellectuals of the period. Frequently encountered Arabic-Persian terms (“gylym”,
“hikmet”, “qiyamet”, etc.), as well as religious-enlightenment vocabulary and forms
characteristic of contemporary Tatar print language, are examined in comparison with
their developments in modern Kazakh. The findings indicate that Okuga Mahabbat
reflects the transitional stage of the Kazakh written language, namely the interplay
between traditional Eastern lexical heritage and the emerging national literary norms.
The text also contains words that have fallen out of use or undergone semantic
narrowing in contemporary Kazakh; these items are classified and explained from
semantic and historical perspectives. In conclusion, Yerzhanov’s book is evaluated as
a significant source that clearly illustrates the dynamic structure of the Kazakh
language in the early 20th century, the activity of borrowed lexical layers, and the
linguistic diversity characteristic of enlightenment-oriented texts.

Keywords: Baybatyr Yerzhanov, Okuga Mahabbat, lexical analysis, loanwords,
language change, Kazakh written language.

Begimtayev Chingis

Ars. Gor. olarak Kazakistan Cumhuriyeti Ulusal Akademik Kiitliiphanesinin Nadir
Kitaplar ve Elyazmalari boliimiinde gorev yapmaktadir. Arastirmalar: agirhikli olarak
Tiirk Diinyasinin tarihgisi Kurbanali Halidi ve onun eserleri, Baybatir Yerjanov
konularina odaklanir. Bu baglamda cesitli ulusal ve uluslararasi dergilerde makaleleri
yayimlanmis, ayrica farkli ulusal projelerde yer almis ve kitaplar yayinlamistir.
Halihazirda K. Halidi'nin Tevarih-i Hamse-i Sarki eseri iizerine arastirmalarini
sirdiirmektedir.
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3.B.4. Nadir El Yazmalarinin Kiiltiirel Diplomasi Araci Olarak
Kullanilmasi - Vaka Calismasi: Romanya Arsivlerindeki Osmanh
Belgeleri / Rare Manuscripts as an Instrument of Cultural Diplomacy.

Case Study: Ottoman Documents in the Romanian Archives

Doc¢.Dr. Margareta ASLAN
Tiirkoloji ve Orta Asya Calismalar1 Enstitiisi
Babes-Bolyai Universitesi, Romanya
0000-0002-1261-3512 / E-mail: margaraslan@yahoo.com
Ozet

Son yillarda kiiltiir politikalari, kiiresel olcekte egitim yontemlerini cesitlendiren bir
gelisim gostermistir. Kaliteli egitimin tiim yas gruplar1 ve sosyal siniflar i¢in erisilebilir
olmasini saglamak ve ders dis1 egitimi desteklemek icin kamu kurumlari ile 6zel sektor
arasinda is birligini tesvik etmek, bu cesitliligin arkasindaki temel faktorler
arasindadir. Romanya'da ders dis1 egitim, okul 6grencileri, iiniversite 6grencileri ve
farklh uzmanhk alanlarindan arastirmacilar da dahil olmak iizere toplumun genis
kesimlerine yonelik cesitli kiiltiirel programlarin olusturulmasina yol acan yeni
dinamikler kazanmistir. Tarih ve kiiltiirel konularin incelenmesi beklenmedik
derecede yiiksek bir ilgi uyandirmis ve bu alanlarin sahip oldugu olaganiisti
potansiyel, Romanya iiniversitelerindeki uzmanlar tarafindan kabul edilmeye ve
kullanilmaya baslanmistir. Nadir kitap ve arsiv belgeleri koleksiyonlari, tiniversitelere
bagh kiiltiir merkezleri ve sivil toplum kuruluglar tarafindan diizenlenen programlar
araciligiyla bir kez daha kamuoyuna sunulmustur. Bu ¢er¢evede, Osmanl el yazmalar:
ders dis1 etkinlikler araciligiyla daha genis kitlelere tamitilmistir. Yerel sergilerde
belgelerin, nadir kitaplarin veya cogaltilmis gorsel materyallerin sergilenmesi, bu
kaynaklarin goriiniirliigliniin artmasina yardimei olmustur. Bu etkinliklerin etkisi,
sergi mekanlari, secilen donemler, davetli yabanci konuklarin itibari, temanin tanitim,
proje ady, ait oldugu daha genis kapsamli etkinlik ve medya kapsami gibi faktorler goz
oniinde bulundurularak orta ve makro 6lceklerde degerlendirilmistir. Tiirk diinyasiyla
ilgili akademik alanlardaki egitim programlari, 6gretim metodolojilerinin yeniden
yapilandirilmasindan 6nemli 6l¢lide faydalanmistir. Dijital teknolojilerdeki gelismeler
sayesinde Osmanli belgeleri, Tiirkce el yazmalar: ve eski basili kitaplar bir kez daha
ogretim materyali olarak kullanilabilir hale gelmistir. Kiiltiir tarihi, ortacag diplomasisi
ve Romanya-Osmanli iligkileri gibi alanlarda calhisan doktora ogrencileri ve
arastirmacilar, Tiirkoloji Enstitlisii tarafindan sunulan egitim programlarn
kapsaminda nadir el yazmalarina dijital erisimle desteklenen calisma oturumlarindan
yararlanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Avrupa Tiirkolojisi, nadir yazmalar, kiiltiirel diplomasi,
egitim yontemlerti, 7'den 70'e egitim.

Abstract

In recent years, cultural policies have evolved in ways that have diversified educational
methods on a global scale. Ensuring that quality education is accessible to all age
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groups and social classes, as well as fostering cooperation between public institutions
and the private sector to support extracurricular education, are among the primary
factors behind this diversification. In Romania, extracurricular education has taken on
new dynamics that have led to the creation of various cultural programs aimed at broad
segments of the population, including school pupils, university students, and
researchers from different fields of specialization. The study of history and cultural
topics has aroused an unexpectedly high level of interest, and the remarkable potential
inherent in these fields has begun to be acknowledged and used by specialists within
Romanian universities. Collections of rare books and archival documents have once
again been presented to the public through programs organized by university-affiliated
cultural centers and non-governmental organizations. Within this framework,
Ottoman manuscripts have been introduced to wider audiences through
extracurricular activities. Exhibiting documents, rare books, or reproduced visual
materials in local exhibitions has helped increase the visibility of such resources. The
impact of these events has been assessed on medium and macro scales, considering
factors such as the exhibition venues, the selected periods, the reputation of invited
foreign guests, the promotion of the theme, the project name, the broader event to
which it belonged, and media coverage. Educational programs in academic fields
related to the Turkic world have benefited significantly from the restructuring of
teaching methodologies. Thanks to developments in digital technologies, Ottoman
documents, Turkish manuscripts, and old printed books have once again become
usable as teaching materials. Doctoral students and researchers working in fields such
as cultural history, medieval diplomacy, and Romanian—Ottoman relations, now
benefit from study sessions supported by digital access to rare manuscripts within the
training programs offered by the Institute of Turkology.

Keywords: European Turkology, rare manuscripts, cultural diplomacy,
educational methods, education from 7 to 70.

Doc¢. Dr. Margareta ASLAN

Margareta Aslan, 16 yildir Babes-Bolyai Universitesi Tiirkoloji ve Orta Asya Calismalar1
Enstitiisii’'nde I. Tiirkoloji uzmani olarak gorev yapmaktadir. Tiirkiye, Tiirkmenistan,
Azerbaycan, Slovakya, Macaristan, Almanya, Kirim ve Tataristan gibi cesitli {ilkelerde
70’in lizerinde uluslararasi konferansa katilmis; bu sunumlarin 30’dan fazlasini Tiirkce
olarak gerceklestirmistir. 2025 yilinda kiiltiirel katkilarindan dolayr Tiirkmenistan
Devlet Bagkanligi tarafindan “Mahtumkulu Firaki” Cumhurbaskanlik Madalyas: ile
odiillendirilmigtir. 2015 yilinda, ITCAS 2015 kapsaminda yiiriittiigii Tiirk diinyasi
kiiltiirlerini tanitic1 projeler sebebiyle Cluj-Napoca Belediyesi Liyakat Madalyasi'na
lay1ik goriilmiistiir. Ayrica 2011 yilinda Sinop/Tiirkiye’de diizenlenen ,,Ist International
Conference on the Black Sea Regional Culture” (1. Uluslararasi Karadeniz Bolgesi
Kiiltiirti Konferansi)’'nda sundugu ,,Nagy Szabo Ferencz el yazmasinda Osmanh Devleti
Imaj1” baghkh calismasiyla “En Iyi Gen¢ Arastirmaci” 6diiliinde birinciligi kazanmustr.
Akademik calismalar arasinda Ortacag Tarihi ile Tiirk Dili ve Edebiyat1 alanlarinda iki
lisans derecesi bulunmaktadir. ,,Codex Cumanicus. Paradigma morfologica, etica
paleografica si traductologie comparata” (Codex Cumanicus. Morfolojik Paradigma,
Paleografik Etik ve Karsilagtirmali Ceviribilim) bashkli lisans teziyle mezun olmustur.
Ardindan Babes-Bolyai Universitesi'nde 2010 ve 2022 yillarinda iki doktora derecesi
tamamlamistir. Bunlardan biri Tarih alaninda, digeri ise Uluslararas: iligkiler ve
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Avrupa Calismalar alaninda olup sonuncusunu ,Republica Turcia intre diplomatie
culturala si Industrie cultural creativa” (Tiirkiye Cumhuriyeti: Kiiltiirel Diplomasi ile
Kiiltiirel Yaraticn Endiistri Arasinda) baghkli teziyle bitirmistir. 2019 yilinda
Istanbul’daki Yunus Emre Enstitiisii biinyesindeki Kiiltiirel Diplomasi Akademisi’'ni
tamamlamigtir. 2016’da Istanbul Medeniyet Universitesi Uzaktan Egitim Merkezi
tarafindan, 2020-2022 yillarinda ise Yunus Emre Enstitiisii & Hayrat Vakfi tarafindan
diizenlenen Osmanl paleografyasi derslerine katilmistir. Ankara Universitesi TOMER
— izmir__Subesi’nde Tiirkce dil egitimini tamamlamistir. 2010 yilindan itibaren Babes-
Bolyai Universitesi Tiirkoloji ve Orta Asya Calismalar1 Enstitiisiinde cesitli dersler
vermeye baslamis; 20’nin iizerinde uluslararas1 konferans, sergi, yaratici atolye ve
ihtisas kursu organize etmistir. 2015 yilinda Turkish Multicultural Business
Consortium Dernegini kurmus, kurucu iiye ve bagkan yardimeisi olmustur. Bu dernek
araciligiyla diinya capinda yanki uyandiran ve yiiksek kiiltiirel etki giicline sahip ti¢
uluslararas: kiiltiirel marka yaratmigtir. Ibrahim Miiteferrika Uluslararas1 Etkinligi,
Uluslararas1 Tiirkoloji Konferansi ve Transilvanya Lale Festivali gibi uluslararasi
nitelikte etkinlikler diizenlemektedir.
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4.A. TURK iISLAM SANATLARI

4.A.1. Timur Donemi Kalem-i Siyahi Resimleri / Timurid Period Qalam-i

Siyahi Paintings

Dr. Ridvan AK

Necmettin Erbakan Universitesi, Giizel Sanatlar ve Mimarlik Fakiiltesi, Konya /
Tirkiye

0000-0003-0636-5126 / E-mail: ridvan_ak@msn.com

Prof. Dr. Ali Fuat BAYSAL

Necmettin Erbakan Universitesi, Giizel Sanatlar ve Mimarlik Fakiiltesi, Konya /
Tiirkiye

0000-0002-8616-8781 / E-mail: afbaysal@gmail.com
Ozet

Timur Donemi (14-15. Yiizyll), yazma eser iiretiminde nitelik ve nicelik acisindan
yiikseldigi, resim ve tezhip sanatlarinin saray destekli atolyelerde kurumsal bir yap1
kazandig1 bir donemdir. Bu siirecte Kalem-i Siyahi teknigi yazma eserler icerisinde
bagimsiz bir anlatim dili olarak one ¢ikmaktadir. Miirekkep ile uygulanan, ustalik
derecesinde firca hakimiyeti gerektiren bu teknik, figiirlerin ve diger ogelerin
tahrirlerinde belirginlik, desenlerde ise 6zgiinliik ve dogallik saglamaktadir. Ozellikle
figlirlii sahnelerde, hareket, jest ve mimik gibi unsurlar Kalem-i Siyahi tislubunun ayirt
edici Ozellikleri arasindadir. Timurlu saray atolyelerinde faaliyet gosteren bircok
sanatkar bu donemde cizgi, desen ve kompozisyon biitiinliiglinde ustalikla eserler
vermigtir. Uygurlu sanatkarlar tarafindan Cin bolgesinden Orta Asya cografyasina
tasinan bu teknik, Kalem-i Siyahi cizgilerinin estetik gelisiminde rol oynamistir.
Behzad'in da erken donem islerinde bu teknigin orneklerine rastlanmaktadir. Yazma
eserlerde Kalem-i Siyahi resimleri, cogu zaman tek yaprak ya da albiim sayfalari
icerisinde goriilmektedir. Ozellikle Topkap1 Saray1 Miizesi kiitiiphanesinde bulunan
murakka sayfalarinda gelisiglizel sekilde yapistirllmis ornek coktur. Bu bildiride,
Timur donemi yazma eserlerinde Kalem-i Siyahi tekniginin iislup, desen ve renk
iligkileri incelenerek, sanatkarlarin bu tisluba katkilar1 arastirilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Timur, Minyatiir, Tasvir, Resim, Kalem-i Siyahi, Tezyinat
Abstract

The Timurid period (14th—15th centuries) marks a significant rise in both the
qualitative and quantitative production of manuscripts, during which painting and
illumination arts attained an institutional structure within court-supported
workshops. In this context, the Kalem-i Siyahi technique emerged as an independent
mode of artistic expression in manuscript art. Executed in ink and requiring
exceptional brush control, this technique imparts clarity to contours and originality
and naturalism to designs. Particularly in figurative scenes, elements such as
movement, gesture, and expression constitute the distinctive features of the Kalem-i
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Siyahi style. Many artists working in the Timurid court ateliers produced works
demonstrating mastery in line, design, and compositional unity. Introduced from
China to Central Asia by Uyghur artists, this technique played a key role in the aesthetic
development of Kalem-i Siyahi linework. Examples of this technique can also be
observed in the early works of Behzad. Within manuscripts, Kalem-i Siyahi paintings
are often found as single leaves or album pages. Numerous examples appear casually
pasted into murakka’ pages, particularly those preserved in the Topkap:1 Palace
Museum Library. This paper examines the stylistic, compositional, and chromatic
aspects of the Kalem-i Siyahi technique in Timurid manuscripts and investigates the
contributions of artists to the formation of this distinctive style.

Keywords: Timurid, Miniature, Depiction, Painting, Kalem-i Siyahi,
Ornamentation

Ridvan Ak

1981 Istanbul dogumlu olan Ridvan AK, Lisans 6grenimini Selcuk Universitesi Giizel
Sanatlar Fakiiltesi Geleneksel Tiirk Sanatlar1 boliimiinde tamamladi. Yiiksek Lisansini
Marmara Universitesi Giizel Sanatlar Enstitiisii Geleneksel Tiirk Sanatlar1 ana bilim
dalinda yapan Ak, Doktora egitimini Necmettin Erbakan Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii Tiirk-Islam Sanatlar1 ana bilim dalinda 2024 yilinda tamamladi. Halen Dr.
Ogretim Gorevlisi olarak Necmettin Erbakan Universitesi Giizel Sanatlar ve Mimarlik
Fakiiltesinde Geleneksel Tiik Sanatlar:1 Anabilim Dalh Baskanhg kadrosunda
calismakta olan Ak, Geleneksel Tiik Sanatlarinin tezyinati lizerine akademik ¢alisma
ve projelerde yer almaktadir.

Ali Fuat Baysal

1968 Istanbul dogumlu olan Ali Fuat BAYSAL Lisan egitimini Selcuk Universitesi
Ilahiyat Fakiiltesinde tamamladi. Yiiksek Lisansim “Konya’da Bulunan Anadolu
Selcuklu  Sanatlarinda Kullanilan Rumi Motifler” konulu tezi ile Selguk
Universitesinde, Doktora programini “Edirne Osmanli Erken Dénem Camileri Kalem
Isi Ornekleri ve Analizleri” konulu tezi ile Necmettin Erbakan Universitesinde
tamamladi. Bir siire Konya Bolge Yazma Eserler Kiitiiphanesinde gorev yapmasinin
ardindan Selcuk Universitesi Giizel Sanatlar Fakiiltesi Geleneksel Tiirk Sanatlar
Boliimiine Ogretim Goérevlisi olarak atandi. Halen Necmettin Erbakan Universitesi
Giizel Sanatlar ve Mimarlik Fakiiltesi Geleneksel Tiirk Sanatlar1 Boliimiinde Ogretim
Uyesi olarak gorev yapmakta, tezhip ve kalem isi konular tlizerine akademik ¢alisma
ve projelerde yer almaktadir.
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4.A.2. Tiirk ve Islam Eserleri Miizesi'nde Bulunan Celayirli Hiikiimdar
Sultan Ahmed’e Ait Divan"in Tezhiplerinin incelenmesi / An Analysis of
the Illuminations of the Divan of the Jalayirid Ruler Sultan Ahmad in the

Turkish and Islamic Arts Museum

Dr. Ogr. Uyesi Ayse Zehra SAYIN

Necmettin Erbakan Universitesi, Giizel Sanatlar ve Mimarlhk Fakiiltesi, Konya /
Tiirkiye

0000-0001-8574-3994 / E-mail: aysezehrasayin@gmail.com
Ozet

Kitap sanatlar igerisinde onemli bir yere sahip olan tezhip sanati, yiizyillar boyunca
farkl cografyalarda, sanat hamisi hiikiimdarlarin himayesinde gelisim gostermistir.
Bu sanatsal ilerleyis, Celayirli Hiikiimdar Sultan Ahmed donemi eserlerinde de acik
bi¢cimde izlenebilmektedir. Sanat¢i ve ayni zamanda sanat hamisi olan Sultan
Ahmed’in edebi yazilarini iceren, iiretim yeri ve tarih bilgileri bilinen s6z konusu eser;
donemin ve bolgenin tezhip 6zelliklerinin tespiti acisindan biiyiik 6nem tasimaktadir.
Bu dogrultuda calismanin konusunu, Tiirk ve Islam Eserleri Miizesinde muhafaza
edilen 2046 numaraya kayitli, Sultan Ahmed Celayir’e ait Divan’in tezhiplerinin
incelenmesi olusturmaktadir. Arastirma kapsaminda, eserde yer alan on iki tezhipli
sayfa incelenecektir. Eser, Ubeydullah b. Ali el-Katib es-Sultani tarafindan Ramazan
809 (Subat 1407) tarihinde Bagdat’ta istinsah edilmistir. Yedi boliimden olusan eserin
dort boliim basinda zahriye ve serlevha tezhipleri yer almaktadir. Ayrica tam sayfa
zahriye tezhibinden once, kitap bilgilerini iceren bir semse formunda tezhip de
bulunmaktadir. Nitel arastirma yontemiyle yiiriitiilen bu calismada, dokiiman
incelemesi yoluyla elde edilen veriler, betimsel analiz yontemiyle degerlendirilecektir.
Tezhipli sayfalar analiz asamasinda; kompozisyon, motif, teknik ve renk kullanimi
acisindan incelenecek, bu unsurlar iizerinden donemin ve bolgenin iislup 6zelliklerinin
tespitine yonelik c¢ikarimlarda bulunulacaktir. Ayrica, Celayir iislibunun komsu
devletlerine ne derece tesiri oldugu degerlendirilecektir. Bu tespit ve
degerlendirmelerle calismanin hem alan yazina katki saglamasi1 hem de bu konudaki
onemli bir boslugu doldurmas1 amaclamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Tezhip, Celayirli Donemi, Sultan Ahmed, Divan
Abstract

The art of tezhip, which holds a significant place within book arts, has developed over
centuries in various regions under the patronage of art-supporting rulers. This artistic
progression can be clearly observed in the works produced during the reign of Sultan
Ahmad of the Jalayirid dynasty. The work in question, which contains the literary
writings of Sultan Ahmad—who was both an artist and a patron of the arts—and whose
place and date of production are known, holds great importance for identifying the
tezhip characteristics of the period and region. In this context, the focus of the study is
the analysis of the tezhip (illumination) in the Divan of Sultan Ahmad Jalayir,
registered under number 2046 and preserved in the Museum of Turkish and Islamic
Arts. As part of the research, twelve illuminated pages within the manuscript will be
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examined. The work was transcribed by Ubeydullah b. Ali al-Katib al-Sultani in
Baghdad during Ramadan 809 AH (February 1407 CE). The manuscript consists of
seven sections, and at the beginning of four of these sections, there are zahriye
(frontispiece) and serlevha (symmetrical double-page) illuminations. Additionally,
prior to the full-page zahriye illumination, there is a shamseh-shaped illumination
containing bibliographic information about the book. In this study, conducted using a
qualitative research method, the data obtained through document analysis will be
evaluated using the descriptive analysis method. During the analysis phase, the
illuminated pages will be examined in terms of composition, motifs, technique, and
use of color, and based on these elements, inferences will be made regarding the
stylistic characteristics of the period and region. Additionally, the extent to which the
Jalayirid style influenced neighboring states will also be assessed. Through these
findings and evaluations, the study aims both to contribute to the existing literature
and to fill a significant gap in this area of research.

Keywords: Illumination, Jalayirid Period, Sultan Ahmed, Divan
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4.A.3. Kiyafetii’l-Insaniyye Fi Semaili’l-Osmaniyye Isimli Eserin Tezyini
Ozellikleri / Decorative Features of the Work Titled "Kiyafetii’l-insaniyye

Fi Semiili’l-Osmaniyye"

Doc. Dr. Cigdem ONKOL ERTUNC

Necmettin Erbakan Universitesi, Giizel Sanatlar ve Mimarhk Fakiiltesi, Konya /
Tiirkiye

0000-0003-3783-2778 / E-mail: certunc@erbakan.edu.tr

Melike OZCETIN

Nigarhane Sanat Egitmeni
0000-0002-1572-7873 E-mail: melikeozcetinng6 @gmail.com
Ozet

Tezhip sanat1 yazma eserlerde estetik biitiinliiglin giiclenmesine ve nakkasin iislubunu
ortaya koyan bir tezyinat cesididir. Altinla islenen manasina gelen tezhip, minyatiir
sanatinin naksolundugu pek ¢ok eserde de karsimiza ¢ikar. Tezhip sanat1 genel olarak
minyatiirlii yazmanin betimlemelerindeki gorsel biitiinliigiinii arttirir.  Minyatiir
sanat1 olaylar1 betimlerken tezhip sanati da esere derinlik ve zenginlik katarak
sembolik bir anlamim giiclendirir. Bu sekilde 6zellikle dini ve tarihi konular isleyen
eserlerde sanat eserinin degerini arttirmis olur. III. Murad doneminde Osmanli saray
nakkashanesinde tarih¢i ve sehnameci olarak gorev yapan Seyyid Lokman’in
eserlerinde bu ikili kullanim siklhikla karsimiza cikar. Seyyid Lokman, Osmanh
padisahlarinin fetihlerinin, savasglarinin ve diplomatik yonetim anlayiglarim1 anlatan
Zafername, Sehingahname, Selim Hanname, Hiinername ve Ziibdetii’t-tevarih gibi
eserler kaleme almistir. Calisma konumuzu olusturan Kiyafetii’l-Insaniyye fi Semaili’l-
Osmaniyye isimli eseri, Osman Gazi’den III. Murad’a kadar tiim Osmanl sultanlarinin
fiziksel ve karakteristik ozelliklerini resmettigi nadide bir eserdir. Topkap1 Saray1 ve
Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesinde iki niishasi bulunan eserde
minyatiirler ile birlikte klasik Osmanl tezyinat anlayisinin yansitildig: tezhipli alanlar
da mevcuttur. Literatiir calismalarinda o6zellikle minyatiir sanati bakimindan
degerlendirilen bu eserin tezhip sanati acisindan degerlendirilecek olmasi1 donemin
zengin tezyinat iislubunun bir gostergesi olarak belgelenmesine faydali olacaktir.

Anahtar Kelimeler: Tezhip, minyatiir, tezyinat, sanat, yazma eser.
Abstract

Illumination is a type of decoration that enhances the aesthetic integrity of
manuscripts and reveals the artist's style. Meaning "worked with gold," "tezhip" is also
encountered in many works depicting miniature art. I[llumination generally enhances
the visual integrity of miniature manuscripts. While miniature art depicts events,
illumination adds depth and richness to the work, strengthening its symbolic meaning.
In this way, it enhances the value of the artwork, particularly in works dealing with
religious and historical themes. This dual use frequently appears in the works of Seyyid
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Lokman, who served as a historian and scribe in the Ottoman palace during the reign
of Murad III. Seyyid Lokman wrote works such as Zafername, Sehinsahname, Selim
Hanname, Hiinername, and Ziibdetii't-tevarih, which recount the conquests, wars, and
diplomatic management styles of the Ottoman sultans. His Kiyafetii'l-Insaniyye fi
Semaili'l-Osmaniyye, which forms the subject of our study, is a rare work in which he
depicts the physical and characteristic features of all Ottoman sultans from Osman
Gazi to Murad III. The work, which has two copies in the Topkapi1 Palace and Istanbul
University Rare Works Library, also includes miniatures and illuminated areas
reflecting classical Ottoman decorative style. This work, which is evaluated especially
in terms of miniature art in literature studies, will be evaluated in terms of illumination
art and will be useful in documenting it as an indicator of the rich decorative style of
the period.

Keywords: Illumination, miniature, decoration, art, manuscript.
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4.A.4. Hattat Mehmet Aziz Rifii’ya ait Bir Nadir Eser / A Rare Work by
Calligrapher Mehmet Aziz Rifai

Nihat KAGNICI

Necmettin Erbakan Universitesi, Giizel Sanatlar ve Mimarlik Fakiiltesi, Konya /
Tirkiye

0000-0002-5092-133X / E-mail: nkagnici@gmail.com
Ozet

Konya Bolge Yazma Eserler Kiitiiphanesi'nde 5267 numaral envanterde kayith olan
Hattat Aziz Rifai’ ait ta’lik levha hat sanatinin gelisim siireci acisindan dikkat ¢ekici bir
ornektir. Bu eser sanat¢inin tekamiiliinde belirleyici bir agamay temsil etmesinin yan
sira, ta‘lik hattinin biiyiik ustalarindan hocas1 Sami Efendi’nin bilgi, estetik ve sanat
aktarimindaki kudretini gostermesi bakimindan da dikkat ¢ekicidir. Tekke ve Zaviyeler
Kanunu sonrasinda toplanarak 6nce Ankara Etnografya Miizesi'ne, daha sonra Konya
Bolge Yazma Eserler Kiitiiphanesi'ne nakledilen bu levha bugiin kiitiiphane arsivinde
muhafaza edilmekte olup, ayn1 akibeti paylasan diger pek cok eserle birlikte
restorasyonunun tamamlanarak sanatseverlerle bulusacag: giinii beklemektedir. Bu
calisma, s6z konusu levhanin sanatsal oOzelliklerini, donemin hat egitim anlayis
icindeki yerini ve Rifai’nin Sami Efendi ekolii igerisindeki konumunu incelemeyi
amaclamaktadir.

Anahtar Kelimeler: Hiisnii Hat Sanat, Aziz Rifai, Sami Efendi, Ta’'lik Hat
Abstract

The ta‘liq panel by the calligrapher Aziz Rifa1i, registered under inventory number 5267

at the Konya Regional Manuscripts Library, represents a remarkable example within
the developmental process of Islamic calligraphy. This work not only marks a
significant stage in the artist’s own artistic maturation but also demonstrates the
mastery and pedagogical capacity of his teacher, the eminent ta‘liq calligrapher Sami
Efendi, in transmitting knowledge, aesthetics, and artistic refinement. Following the
enactment of the Law on the Closure of Dervish Lodges and Monasteries, the panel was
first transferred to the Ankara Ethnography Museum and later to the Konya Regional
Manuscripts Library, where it is currently preserved. Along with many other works
that share a similar fate, it awaits the completion of its restoration to be exhibited to
the public. This study aims to examine the artistic characteristics of the panel, its place
within the calligraphic education system of the period, and RifaT’s position within the

Sami Efendi school.

Keywords: Arabic Calligraphy. Aziz Rifai, Sami Efendi, Ta’'lik Script
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Sanatlar1 Anabilim Dali’'nda yiliksek lisansin1 tamamladi. 2021 yilindan itibaren ise ayni
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4.B. EDEBIYAT VE DIJITAL ANALIiZ

4.B.1. Bir Tezkireyi Veri Olarak Okumak: Latifi Tezkiresi’nin John
Rylands Kiitiiphanesi Niishasindaki Sair Kayitlarina Dair Bir Calisma /
Reading a Tezkire as Data: A Study on the Poet Entries in the John
Rylands Library Manuscript of Latifi’s Tezkire

I.Tugce DURMAZ

Istanbul Universitesi Fars Dili ve Edebiyati1 ABD Doktora Ogrencisi, Yazma Eser
Uzman Istanbul / Tiirkiye

E-mail: i.tugce.durmaz@outlook.com

Ozet

Manchester Universitesi'ne bagh olarak faaliyet gosteren John Rylands Arastirma
Enstitiisii ve Kiitiiphanesi, Islam medeniyetine ait kiiltiirel mirasmn 6nemli
orneklerini teskil eden Arapca, Farsca ve Tiirkce el yazmalarim da zengin koleksiyonu
icerisinde barindirmaktadir. Dijital kataloglama calismalarini siirdiirmekte olan
kiitiiphanede, Tiirk edebiyat1 ve tarihi acisindan biiyiik 6nem arz eden kaynaklarin
bulundugu goriilmektedir. Bu kaynaklardan biri de Latifi tarafindan kaleme alinan,
tam adi Tezkiretii’s-Su‘ard ve Tabsiratii'n- Nuzama olan ve Anadolu sahasinda
yazilmis ikinci tezkire olma 6zelligi tasiyan eserdir. Sairler hakkinda bilgi veren bu
eserin niishalarindan birisi, John Rylands Arastirma Enstitiisii ve Kiitiiphanesi'nde
MS 100 demirbas numarasiyla kayitlidir. Mezkar niisha eksik olup, baz sayfalar
karigsmis vaziyettedir. Tezkire lizerine yapilan katalog calismasinda, niishada yer alan
sair kayitlari cesitli metadatalar kullanilarak yapisal veri bigimine doniistiiriilmiis ve
Excel tabanl bir veri modeli araciligiyla standartlastirilmistir. Boylelikle bir biyografi
eserinin dijital beseri bilimler perspektifinden yeniden okunmasi hedeflenmistir.
Bununla birlikte, bir uluslararasi otorite sistemi olan VIAF (Virtual International
Authority File) ile kimlik eslestirmesi yapilarak, sairlerin dijital ortamda taninabilir
ve izlenebilir hale gelmesi saglanmistir.

Anahtar Kelimeler: Latifi, Tezkiretii’'s-Su‘ara, Yazma Eser, John Rylands
Arastirma Enstitiisii ve Kiitiiphanesi

Abstract

Affiliated with the University of Manchester, the John Rylands Research Institute and
Library houses within its rich collection Arabic, Persian, and Turkish manuscripts
that constitute important examples of the cultural heritage of Islamic civilization. The
library, which continues its digital cataloguing efforts, contains sources of great
significance for Turkish literature and history. One such source is the work authored
by Latifi—whose full title is Tezkiretii’s-Su‘ara and Tabsiratii'n-Nuzama—which holds
the distinction of being the second tezkire written in Anatolia. One of the copies of
this work, which provides information about poets, is registered at the John Rylands
Research Institute and Library under the shelfmark MS 100. This particular
manuscript is incomplete, and some of its pages are in a mixed or disordered state. In
the cataloguing study conducted on the tezkire, the poet entries in the manuscript
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were converted into a structured data format using various metadata and
standardized through an Excel-based data model. In this way, the aim was to
reinterpret a biographical work from a digital humanities perspective. Additionally,
by performing identity matching with VIAF (Virtual International Authority File), an
international authority system, the poets were made recognizable and traceable in the
digital environment.

Keywords: Latifi, Tezkiretii’s-Su‘ara, Manuscript, John Rylands Research Institute
and Library
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4.B.2. Nadir Eserler ve Osmanlica Metinlerde Benzerlik Tespitinin
Smirlar:: Turnitin Uzerine Bir inceleme / Limits of Similarity Detection
in Rare Books and Ottoman Turkish Texts: An Evaluation Through

Turnitin

Onur SELCIN
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Ozet

Nadir eserlerin dijitallestirilmesi ve arastirmalarda daha goriiniir hale gelmesi,
benzerlik tespit araclarinin bu tiir tarihi metinleri ne 6lgiide algilayabildigi sorusunu
onemli bir tartisma alanina doniistiirmiistiir. Bu calisma, Seyfettin Ozege
Koleksiyonu’'na ait biri Osmanlica, digeri Tiirk¢e olmak iizere iki nadir eserin Turnitin
tarafindan nasil degerlendirildigini incelemis ve mevcut sistemlerin sinirhiliklarini
ortaya koymustur. OCR ile diiz metne doniistiirilen Osmanlica eserin Turnitin
analizinde %0 benzerlik vermesi, sistemin Osmanlica harf yapisini, kelime koklerini ve
tarihi dil varyasyonlarini taniyamadigini gostermistir. Modern Tiirk¢e nadir eser ise
%8 benzerlik orani iiretmis, ancak eslesmeler yalnizca eserin akademik yayinlarda
kaynak olarak kullanilmasindan kaynaklanmigtir; 0zgiin metnin kendisi sistem
tarafindan taninmamistir. Bu bulgular, nadir eserlerin mevcut karsilagtirma veri
tabanlarinda yer almadigimi ve Turnitin’in tarihi icerikleri biiyiik ol¢iide “goriinmez”
kabul ettigini ortaya koymaktadir. Bu noktada yapay zeka, nadir eserlerin benzerlik
tespiti siireclerinde hem teknik hem de metodolojik ¢oziim firsatlar1 sunmaktadir.
Ozellikle Osmanlica ve tarihi alfabeler icin gelistirilecek yapay zeka tabanli OCR
teknolojileri, Turnitin’in okuyamadig1 yaz1 bi¢cimlerini taniyarak nadir eserlerin dijital
ortama daha dogru aktarilmasini saglayabilir. Bunun yaninda, biiyiik dil modelleriyle
olusturulacak tarihi metin korpuslari, hem Osmanlica hem de eski Tiirkce eserlerin
iceriklerini karsilastirilabilir hale getirebilir. Ayrica yapay zeka destekli stilometri
yontemleri, yalnizca kelime eslesmesine degil, baglamsal ve iislup temelli benzerliklere
de odaklanarak nadir eserlerdeki igerik paralelliklerini daha giivenilir bicimde analiz
edebilir. Sonuc¢ olarak, nadir eserlerin Turnitin gibi araglar tarafindan
algilanmasindaki yetersizlikler, yapay zeka destekli dil isleme teknikleriyle
giderilebilir. Bu entegrasyon, hem akademik etik siireclerinin giiclendirilmesi hem de
tarihi metinlerin dijital arastirmalarda daha saglikli degerlendirilebilmesi i¢in yeni bir
standart ortaya koymaktadir.

Anahtar Kelimeler: Nadir eserler; Osmanlica; benzerlik tespit araclari; Turnitin;
akademik etik; dijitallestirme.
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Abstract

The increasing digitization and scholarly use of rare books have raised critical
questions about the ability of similarity detection systems to process historical texts.
This study examines how Turnitin evaluates two rare works—one in Ottoman Turkish
and one in modern Turkish—from the Seyfettin Ozege Collection and identifies
structural limitations in current detection technologies. The Ottoman Turkish text,
converted into plain text through OCR, produced a 0% similarity score, demonstrating
the system’s inability to recognize Ottoman script, root structures, and historical
linguistic variations. The modern Turkish rare work generated an 8% similarity score;
however, all matches originated from academic publications that had cited the work,
not from the work’s original text itself. These findings indicate that rare books remain
largely invisible to systems like Turnitin because they are absent from comparison
databases and written in forms that detection software cannot interpret. Artificial
intelligence offers significant potential to overcome these limitations. AI-driven OCR
technologies specifically trained for Ottoman Turkish and historical scripts can greatly
improve the accuracy of digital transcription. Additionally, constructing AI-generated
historical language corpora would make rare works comparable within modern
similarity detection frameworks. Stylometric analysis supported by machine
learning—focusing on stylistic and contextual similarities rather than simple lexical
matching—can further enhance the detection of content patterns unique to rare texts.
In conclusion, the integration of artificial intelligence into similarity detection
processes presents a promising solution to the current blind spots surrounding rare
works. Such enhancements would strengthen academic integrity mechanisms and
enable more accurate evaluation of historical texts in digital research environments.

Keywords: Rare books; Ottoman Turkish; similarity detection; Turnitin; academic
integrity; digitization.
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4.B.3. Gelenekselden Dijitale: Ma‘Kili Yazinin Nadir Eserlerdeki izleri Ve
Giiniimiiz Teknolojileri / From Traditional To Digital: Traces Of Ma‘kili
Scripts In Rare Works And Today’s Technologies

Ogr. Gor. Serife CAKIR

Necmettin Erbakan Universitesi
0000-0002-8202-8079 / E- mail: serifecakir@erbakan.edu.tr
Ozet

Islam yaz1 sanatinin geometrik yapili iisluplarindan biri olan Ma‘kili yazinin, nadir
yazma eserlerdeki ozgiin orneklerini ve bu orneklerin dijital cag da yeniden
degerlendirilme siireclerini incelemektedir. Ma‘kili yazi, erken donemden itibaren hem
mimari hem de kitap sanatlar1 icerisinde varlik gostermis; 6zellikle yazma eserlerde
baslangic sayfalari, stire basliklari, metin ici kompozisyonlar da kullanilarak estetik bir
simetri anlayisi1 olusturmaktadir. Tiirkiye ve diinya koleksiyonlarinda yer alan belirli
yazma eser ornekleri iizerinden bicimsel ve oran analizi yapilmis; ardindan bu veriler
dijital ortama aktarilmistir. AutoCAD, Adobe Illustrator, Corel Draw gibi grafik
programlar araciligiyla gerceklestirilen dijital ¢izimleri sayesinde, yazinin modiiler
yapisl, 1zgara (grid) sistemi ve orantisal dengeleri ortaya konmustur. Bu yontem,
yazinin yalnizca estetik yoniinii degil, ayn1 zamanda matematiksel ve yapisal mantigini
da otaya koymaktadir. Yazma eserlerin incelenmesi sonucunda elde edilen bulgular,
dijital belgeleme ve modelleme tekniklerinin Ma‘kili yazimin  bigimsel
coztimlemelerinde etkili bir yontem olarak kullanilabilecegini gostermektedir. Bu
baglamda, s6z konusu tekniklerin hem yazinin yapisal 6zelliklerinin analizinde hem de
geleneksel estetik anlayisin dijital ortamlarda yeniden yorumlanmasinda 6nemli bir
katki sundugu degerlendirilmektedir. Bu kapsamda, dijital teknolojiler aracilifiyla
Ma‘kili yazi, geleneksel yaz1 sistemleri igerisinde yeniden degerlendirilmektedir.
Calismada, yazinin cagdas bir analiz yontemi ile yapisal 6zelliklerinin incelenmesi ve
giinlimiizde gerceklestirilen tasarimlar iizerinden karsilastirmali degerlendirmeler
yapilmas1 hedeflenmektedir. Boylece, Ma‘kili yazinin tasarim ozellikleri belirlenerek,
dijital cagda sanatsal siirekliligin en giiclii temsil bicimlerinden biri olarak ortaya
konulmasi amaglanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Ma‘kili Yaz, Nadir Eserler, Kiiltiirel Miras, Dijitallesme
Abstract

This study examines unique examples of Ma‘kili script, one of the geometrically
structured styles of Islamic calligraphy, found in rare manuscripts, and the processes
through which these examples have been re-evaluated in the digital age. Ma‘kili script
has been present in both architecture and the arts of the book since the early period; it
is particularly used in manuscripts, including initial pages, sura headings, and in-text
compositions, creating an aesthetic sense of symmetry. Formal and proportional
analyses were conducted on selected manuscript examples from Turkish and
international collections, and this data was then transferred to digital media. Digital
drawings created using graphics programs such as AutoCAD, Adobe Illustrator, and
Corel Draw revealed the modular structure of the script, its grid system, and
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proportional balance. This method reveals not only the aesthetic aspect of the script
but also its mathematical and structural logic. The findings obtained from the
examination of the manuscripts demonstrate that digital documentation and modeling
techniques can be used as an effective method in formal analysis of Ma‘kili script. In
this context, these techniques are considered to offer significant contributions both to
the analysis of the structural characteristics of script and to the reinterpretation of
traditional aesthetics in digital environments. In this context, Ma‘kili script is being
reevaluated within traditional writing systems through digital technologies. This study
aims to examine the structural characteristics of the script using a contemporary
analysis method and to conduct comparative evaluations based on current designs.
Thus, the design characteristics of Ma‘kili script are determined, and it is aimed to
present it as one of the most powerful forms of representation of artistic continuity in
the digital age.

Keywords: Ma‘kili Script, Rare Works, Cultural Heritage, Digitalization
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